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Positivi riconoscimenti 
che sollecitano 


qualche osservazione 


Gino 


«SC tutti i cittadini di Mulhouse e 
dintorni fossero attivi nel volontariato 
e nell'impegno civile come quelli che 
smo originari del Friuli, la " ita sarebbe 
malte pal age vale". Conti questa nella, 
impegnativa affermazione il sindaco 
della città avv. Jean Marie Bockel, de- 
putato all'Assemblea nazionale e già 
minisiro, ha salutato i sempre numero. 
I comventuti all'annmuale festa grande 
del Fogolir furlan. È un riconoscimen- 
io che premia l'intelligente presenza 
nella società locale, caratterizzata an- 
che dall'aluto a persone e realtà disa- 
giate, con la quale il Fogolir ha saputo 
trasformare e armicchire il suo ruolo. 

Ecco allora che la “Festa della po- 
letta" non risulta un'operazione reto- 
fica e retrogada, come pure alle volte 
avviene, ma costiiuisce l'occasione per 
ritrovarsi attorno al cibo povero di un 
lempo per valutare il cammino percor- 
so, rinsaldare i vincoli dtli amicizia e ziali 
darietà, rinnovare i propositi d'impe- 
gno civile e sociale. Nel momento in cui 
dom questo atto si unisce il ricordo di 
quello che siamo stati all'attenzione 
peri problemi di oggi, nella regione di 
origine ed in quella di arrivo (in questo 
asp oltretuito com molie similitudini, 
se on fisse altro perché entrambe ne- 
gioni di frontiera e d'incontro tra po- 
pali di lingua e cultura diverse), si com- 
pie anche una grande operazione cul- 
turale, 

Forse chi ha voluto cambiare tutto — 
abbandonando completamente i sim- 
bali di un passalg ritenuto “inferiore”, 
per forme completamente diverse di 
organizzazione, ma com questo sottova- 
lutando la dimensione umana e popo- 
lare, di solidarietà all'interno del grup- 
po e verso l'estema, che È stata alla ha- 
se del sorgere e dello svilupparsi di tan- 
li fopolrs— alla fine si accorgerà che in 
mancanza di forti comvinzioni e chiari 
punti di riferimento anche con la iradi- 
zione, si cosiruisce qualcosa senza ani- 
ma che può dissolversi nello spazio di 
un mattino, L'informatizzazione e la te- 
lematica.in questo come in altri campi, 
sono strumenti potentissimi, ma che in 
sé non producono nulla: per essere uti- 
libanno bisogno di venire finalizzati ad 
un'idea. un progetto, a degli obiettivi. 

La coscienza di avere dei precisi 
punti di riferimento nella propria ato- 
tia e quindi una precisa identità, è stato 
un elemento di arande forza per i friu- 
lani nel loro migrare per il mondo è 
spesso riesce ad esserlo, in particolare 
grazie alla presenza cd al lavoro dei fo- 
golirs anche per i loro discendenti. 

Questo fatto rappresenta pure La ra- 
gione per la quale essi sono ben ricono 
scibili da parte dei popoli presso ì quali 
si trovano a vivere e lavorare. Negli 
stessi giorni in cui aveva luogo l'avve- 
nimento ricordato all'inizio, nel salome 
del Parlamento della Patria del Friuli il 
presidente della Confederazione Svix- 
rera,. avv. Morit: Leuenberger. nel rice- 
vere la laurea humoris causa dalla fa- 
colià di Giurisprodenza dell'Umiver- 
sità di Udine, ha detto ira l'altro che il 
Friuli «insegna all'Europa come sia 
possibile coltivare una forte identità 


Dassi 


comune nonostante prandi differenze 
di ondine geografico, economico è so 
ciale. 

Registriamo dovercsamente questi 
eecezionali riconoscimenti, ma senza 
allargarci troppo Consapevoli che se il 
Friuli è riuscito nel Tempo a mantenerne 
questa unitarietà, seppure in una plura- 
lità di espressioni, non è detto che rie- 
sca a farlo anche in futuro: in quanto i 
rischi di omologazione iù un unico mo- 
dello a livello mondiale, con al massi. 
mo poche varianti, è sempre più fore. 
E sarebbe realistico chiedersi già oggi 
ae l'immagine sostanzialmente positiva 
che gli altri hanno di noi, deriva soprat- 
iutto dal nosiro passato (fino alla pro- 
va del terremoto e della ricostruzione Î 
a pure dall'avere ancora una reale for- 
za di coesione e proposta, tale da assi- 
curare il permanere e lo svilupparsi 
della nostra identità, Condizione, tra 
Faltra, perché rimangano valide le ra- 
gioni che giustificano la specialità del 
nouro Statuto regionale, riemesciute 
nella Carta costituzionale e che po- 
inebbero venire messe in discussione 
nel momento in cui si andranno ad ope- 
rare le riforme istituzionali da più parti 
sollecitate. 

A suo tempo quasi unanimemente si 
era detto che la Legge n.482 del 15 di- 
cembre 1999, di tutela delle lingue mi- 
noritarie, tra le quali il friulano, pur com 
iuiti i limiti del caso, rappresentava 
un'occasione storica, che non doveva 
essere sprecata Ora bisogna che venga 
utilizzata in pieno, superando anche i 
limiti finanziari e le inevitabili macchi- 
nosità buroeratiche. Per questo è ne- 
cersario che le persone, le famizlie, la 
scuola, le amministrazioni pubbliche 
facciano presto e con chiarezza le scel- 
te cui sono chiamate. Potrà così svilup 
parsi un processo formativo a largo 
faggio che, pur senza imposizioni, sia in 
grado di portare ad un sempre maggior 
radicamento della lingua materna nei 
diversi luoghi e momenti in cui si svol- 
selavita di iuiti i giorni. 

Tale processo dovrà svilupparsi na- 
iuralmente anche nei confronti e com la 
partecipazione dei friulani che si trova- 
no fuori dal territorio regionale, an- 
dando a sostenere ed arricchire le ini- 
ziative che più si svolgono e che sono di 
grande interesse sul piano della Cipe 
fazione economica, dello sviluppo del- 
le opportunità professionali, degli 
scambi e soagiorni nel settore della for- 
mazione professionale ed in quello del- 
l'ordinamento scolastico, in particolare 
com il programma “Studiare un anno in 
Friuli”, come pure quelle rivolte ni gio- 
vanissimi portate avanti nei paesi di 
emigrazione. 

Se tutte queste nuove sirade che so 
li stile Aperte verranno percorse com 
il dovuto impegno, in modo program 
mato ed organico, potremo registrare 
non solo il mantenimento ma anche il 
rafforzamento della nosira identità. al- 
l'interno e fuori il territorio regionale. 
Un'identità forte e consapevole: come 
tale aperta, in relazione com gli altri € 
pertanto in grado di dare un forie con- 
tributo di solidarietà e pace nel mondo. 





La 


cfampanute 


Cuanche 

sul imbrunî de sere 
il er al brame 
peraulis di confuart, 
fermiti e scolte 

il dindonà 


de cjampanute... 


La sò musiche 
e je une melodie 
soléf par te 


preiere par Marie. 





Colori sutuandii a Costapiana di Faedis. 





Lucian Scoziero 
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Notiziario Previdenziale 


di (Gianni Cinttini 


Pensionati stranieri in 
Swizsera 


È sempre «vol battito in Swiwsera 
sulle pensioni agli stranieri, Si tratta di 
problematiche sulle quali si appuntano 
gli interessi di vasti settori della società 
elvetica. Nom si sono ancora del iuito 
spenti, ad esempio, gli echi di un con- 
gresso tenutosi a Berna nell'autunno di 
due anni fa - organizzato ii COnmgrera- 
zione fra entità del settore pubblico e 
di quello privato — che portò alla luce 
una realtà sconcertante. Venne eviden» 
ziato, tra l'altro, che nel 1997 im Swizze» 
ra i pensionati stranieri erano 67 mila e 
che, secondo le proiezioni avanzate, 1] 
loro numero sarebbe salito a ben 123 
mila mel 2010 

Inoltre dai dalî statistici traspariva 
una dispamtà abnorme di trattamento 
in quanto gli stranieri risultavano aver 
versato, durante tale esercizio, nelle 
casse dell'assicurazione sociale una 
somma pari a 4,6 miliardi di franchi 
(cio 1 25 per cento del totale dei com- 
tributi} a fronte di soli 3.3 miliardì {che 
corrispondono al 13 per cento dei con- 
tnibuti) ricevutiti in prestazioni. 

Altri esempi di discriminazione era- 
no stati. in quell'occasione, agservati 
anche nell'ambito legislativo ed in 
quello culturale. 

A distanza di circa due anni da quel 
convegno le tre organizzazioni promo- 
trici (Commissione federale degli «ira» 
meri, Pertento multurale Migros e fon= 
dazione Pro senectute) hanno ora for- 
mulate le prime resposte alle attese de- 
gli anziani articolate su di un ventaglio 
di scelte di vili: restare in Svizzera, ri- 
tornare al proprio Paese di origine op- 
pure lare 1 pendalan fra le due diverse 
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MARIO TOROS 
presiclanita 


GRIDAGIO BRANDOLIN 
pini và aitizà. provaniciale di Gosirna 
Micanrasidesia pei Gorizia 


ELIO DE ANNA 
praidene amm proviezigle di Pordenone 
iniapragiziania pai Fidene 


MARZIO STRASSOLDO 
prssdania cm prcsraiahe di Leki 
icaprazizanta pur Udine 


DOMENICO LEMARDUZZI 
perì Fogolira iurlans. nal mondo 
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Gonsiglieri: Appiofi Curio, Baorchia Claudio, Barga 
mini Gussppe, Bidisosi Laonario, Galla Sirena, Chi 
stò Renain, Dassi Gino, Degano Adriano, De Martis 
Fioteria, Dal Fr Luciano, Garalin Daniele, Marchi 
Giorgio, Marinucci Silvano, Melchior Giovanni, Pa- 
gnecco Dani, Paiinal Paso, Pieciri Mena Beto Ena 
Pioco Palrick, Ficotti Nibento, Pizrolini Fiom, Fzia 
Aninnio, Finilo Marco, Toniuiti Raffesla, Zeniar Les 
nasdio, Zardi Alfonso. 


Collegio doi revisori dai comi Caporale Sala. pregi- 
detia; Coinero Enzo, Fabia Gioaanii, membri atea 
Marssu Paolo, Tiscogna Franco, esibì supplenti 


Colegio del probiviri. D&gorio Orsa, Pagchini Cla- 
ba, Viale Valenfino 


GduSGEPPE BEMGANIRI 

Daria spiate 
Tipogralia è stampa 

All firalicha Prigione 
Tirmagnacio QUsina) 
Cen È cantribto di 

* Presidenza del Cosslglio dal Ministri 
- Ragione avicroma Friul-Wermeria Giulia 
| Sanaalo silbsàtà par i Comigionali all'Eziero 


Mancscritii a toiegrafie, anche sa non 
pubblicati, an vengo resti 
REGISTRAZIONE TRIGUNALE LICHNE 
KH 116 DEL $01-&-1057 


realtà. 

Si tratterebbe di uno spazio di ma- 
nova che potrebbe accontentare tutti. 
La soluzione prospettata si indirizza in 
primo luogo — è logico — a chi ha più 
raggiunto i requisiti per la pensione, 
ma potrebbe interessare anche chi si 
sta avvicinando a tale traguardo è desi» 
dera programmare per tempo il pro- 
prio avvenire. 

Per pubblicizzare quela proposti il 
comitato organizzatore ha anche pre- 
disposto degli adeguati strumenti 
informativi, tra i quali degli opuscoli 
nei quali, con un linguaggio preciso ma 
chiaro, vengono trattati È temi più im- 
portanti per ilavoratori migranti e ven- 
gono riassunti diritti, opportunità e 
possibilità per oonuna delle tre possibi 
li scelte. In vista del pensionamento 
vengono esaminate le diverse alterna. 
tive di ogni scelta in termini di finanzia. 
menti, assistenza sanitaria, teperimen- 
to di un'abitazione, organizzazione 
della propria esistenza e questioni giù- 
ridiche da affrontare. 

Gli opuscoli, in edizione plurilingue 
e gratuiti, possono essere richiesti al- 
l'Ufficio federale delle costruzioni è 
della logistica (fax 031-3255054) oppua- 
re reperiti sul sitolntermet: 
wweww.cipd.admin.ch. 





Invalidità pensionabile in 
regime internazionale 


La Direzione centrale per le presta- 
sioni dell’Inps ha recentemente fornito 
alcuni chiarimenti in merito ai requisiti 
richiesti in caso di passaggio da una ad 
un’altra prestazione. Era infatti sorto il 
dubbio se.in caso di revoca di una pen- 
sione di inabilità in regime internazio 
nile {integrata al minimo e di comtem- 
poranei concessione di un Assegno 0r- 
dinarnio di invalidità, debba comunque 
essere accertata la sussistenza della 
condizione prevista dalla legge. 

Come i lettori certamente sapranno, 
il negro ordinamento contempla due 
diverse ipotesi, AJla pensione di inabi- 
lità, liquidata quando c'è un'impossibi- 
lità assoluta di svolgere un lavoro, cor- 
risponde un trattamento differente da 
quello concesso, com L'altra prestazoii- 
ne, nel caso in cui comtinui i sussistere 
una limita (meno di un terzo) capa- 
cità di svolgere un'attività confacente 
alle attitudini dell'interessato, 

Fermo restando che, quando si passa 
dall'assegno ordinario di invalidità alla 
pensione di inabilità e viceverza, si de- 
ve considerare comunque raggiunio il 


requisito assicurativo [devono cssere 
stili versati almeno 5 anni di contriba- 
tn, ci cui 3 nell'ultimo quinquennio], va 
condideratà la questione dell'integra- 
zione al minimo. 

Abbiamo più volte fatto presente che 
quest'ultima è una prestazione 1ocesso- 
mia, emognta per consentire al pensionato 
di soddisfare le più elementari esigenze 
di vita e, come tale, legnia al non supera- 
mento di certi limiti di reddito. 

Per le pensioni liquidate in regime 
internazionale è inoltre necessario che 
il pensionato possa far valere almeno 
Il anni di contributi per lavoro effetti- 
vo svolto in Italia. 

fa peraltro tenuto conio del fatto 
che - siccome la legce di riforma del- 
l'invalidità pensionabile prevede l'ac- 
credito della contribuzione figurativa — 
com il computo di tale contribuzione 
l'interessato potrebbe aver raggiunto, 
alla data di decorrenza della nuova 
prestazione, il diritto alla pensione in 
base alla sola legislazione italiana sen- 
21 dover ricorrere al cumulo dei perio- 
di prestati all'estero. 

In questo caso, quindi, non sccorre 
valutare se l'interessato ha effettiva- 
mente lavorato nel nostro Prese per 10 
anni, L'Inps applica lo stesso criterio 
anche nell'ipotesi in cui l'assegno dia 


poi lupo, senza interruzioni, all'imabi- 
lità purchè - alla data di concessione di 
tale pensione - ci sia il requisito contri 
butivo di cui ahbiamo parlato determi- 
nato solo im base al periodi assicurativi 
italtani, 

Il diritto in forma autonoma, cioè se- 
condo lalesse italiana, potrebbe essere 


Onorificenza 


a Sydney 


riggiunto anche conteggiando i perio» 
diin cui l’interessato ha coduto dell'as: 
segno di invalidità senza lavorare, utili 
però esclusivamente per soddizfare la 
condizione del possesso dei 3 anni di 
contributi nel quinquennio. 
Comunque — ha precisato l'Inps - 
quando il passaggio da una prestazione 
(assegno di invalidità) afl'altra (pen- 
sione di imabilità) rimane nell'ambito 
del regime internazionale viene paran- 
tito — se più favorevole - l'importo del- 


la prima in pagamento alla data di de- 
correnza della seconda, 





Demka Cicniltà è nata è Tango mel 1962, di Osvaldo e Mafalda De Croco, ewsigrati in Asestralli 
a Conde Pork, Sydorg. Dopo aver completato gli sind, st ammo nelle Police Statale del 
5 Gi durante il corso di addfesiromento si distese tro i migliori, dante do meritare il 
grado di “Iairnitone*, ed in segrivito fu prossasso “Sergente”. 

le occasione di uma recemte investitura accademica, 7 Mimisiro dello Sicovezza, Pad Wbekna, gli 
fit somlerilo ua Onorificenza al Marita, per dl logo servizio prestata con lodevale dedizione 


nelle forze della Polizia di Siniara. 


La frmiglia e gli amici desiderano esprimergli le loro sincere cosngratidlazioni e ssandorgli um 


car medi. 


Cento anni a Toronto 





Qriginano di Zonpola, nia residente a Torso, Canada, dell'ormai loreto 1948, dove ba a 
lungo operaio mel campo delle porimesatazioni è del lemasso, Vittorio Trevisaniio, qui ritratto 
sedute al centro, in prima (ila, fa festeggiaio PI agosto scorso, sttorminto da tntil i fimosillari è 
da amici, il suo contesto compleneno. Per da Bella scossone, nome Vitiorie ho ricevuto ur 
particolare messaggio cugine da parte del primo meinistro federale del Canada. che gl È stato 
recapitato dall'as, Allam Ton. Al siessogglo del prio mmiuistoo, si sono dgginnti ali suguri e le 
feWoltazioni del sindaco è del capo della polizia di Toreato {il friulinso Giuliano Fiavatbae), momolié 


del simana del Conmine di Zeppola, 


Dall'Australia in Friuli 


Per fes È EgE DFE 








i 70 anni 


Gaio Marta, presidente 
dell'Udines: 50. spnadea di 
calcio del Fogelîr Furlo di 
Mefiourme, Ausinnbio, ha 
commpinilo recemiemiente i std 
splradidi 70 amai. Per 
brstegnine Imveminento, però, 
Gio fi valnito riggimagere dl 
Frinhi assiene ai fmsiliari, ira 
cui la cose Rosa e lv figlia 
Timia, che gli hanno fatto mia 
graditissima sorpresi, 
argorizzando na simpatica conda 
con parenti ca amici, La cosa che 
hi più colmita Gira, però, è slato 
di nronterto del fattilica taglio 
della boria, Si è infalti trovato tra 
de mami, come mostra ln foto, 
uno squisito dolce ilstrato com 
uin'imaitgtse cite miconda le sur 
avventure calcistiche giovanili 
Comme si pra molare anche il 
pallone porta il mumero TO. 
duecento a nonno Gino, sentirà 
fare “cocd” ai mostri lettori da 
cara nipolima |esmimné, "Gino, 
imac augie ancje di Frindi mel 
Mondo, e visiti a 
spietin..alfric balong1* 





A Taipana on nuovo rifugio da 
un recupero di un ex ospedale 
milite 


Sul Gran Mente, macsiosa montagna 
del ternitorio di Tiipana da qualche me- 
se c'é nn nuovo rifugio ricavato dall'er 
pedale mita comtracito fra il I9IO e 
il FRI La avorio dell'edificio rintanme 
sorta melle sue pietre che continente 
Ho è niecontare di poveri nori, di 
muti, di teleferntche, di pense di monto 
gna vivi e desiderosa di comune nel 
contento nazionale, intpegrinta dn arti 
witd ele esprimevano nr viscerale nor 
di pata. 

L'opern, renlizrata da un manipolo 
ali peste nere, si lupa Miae rentori oli 
Spazi adibiti a rifugio mentre le restanti 
SATUTure ORO FIRE CONIARE bonifica 
te e dotate di copertura. Il progetto è 
rinscito è prendere forma grazie all'im- 
pegno del sindaco di Tripana Elio Ber- 
ra, che nella sua veste di presidente del- 
da Comninizà Monia Valli del Torre ho 
dato forte Sapia all (mizioniva, 
realizzato grazie ai contributi dell'ente 
comprersariale, delle di andarione 
CRUR ed al lnvoro del gruppo di vo- 
lontari ANA di Monteaperta 


Migliorano i servizi offerti dal 
terminal intermodale della Bassa 


Saranno complete le attrezianuee 
meccaniche dell’ interponio Alme Agdrio 
per nmenire la qualiat del livoro e dei 
servizi La spera complessiva di nn mi- 
lindo è finalizzata all'uvnento del raf 
fin inerci netfruendo cueelte, apporti 
stità colte ho snello reazioni covsrarie 
visri i costi, dll un sistema di pesto dei 
vagoni merci ir moviriento, Si iporirza 
ifità rieolusione deal protiro irarnrire 
una convenzione dr stipialare con l'anti 
guo scalo ferroviario. 


A Fordenone aumentano i 
residenti grazie agli immigrati 


Cresce il numero dei pordenonesi era 
Die agli imraigrati ma i decessi continui 
no sd estere più numerosi delle nascite 

Nel Friuli Venezia Grada do popolr 
zione residente al 31 dicentbre 2000 si 
svltava pari a 1.188.504 rità, Lr apuiessi dl 
218% era residente nella provincia di 
Pordenone, il 438% in qrella di Udine, 
FILI ln quello ali Gorizia, di A1L7% in 
quella di Triene Nel pondenomese si era 
regirirata ui qunento dalla popolizione 
residente pari o 2.855 anitàà deseranirmio 
dl saldo negarivo da movimenta ani 
rale, pori a IO unità e dial saldo pori 
vo del rrovimento iigrarorio, pari a 
+ 2022 unita 


Cinque friulani in bici al Circolo 
polare artico 


Cinque friulani Marino Di Lemardo è 
Auionio Pielich, di Val Reso, Asino 
Cinema e Denny De Cecco, di Gemona, e 
Larigino labotta, di Buia, hanno compin 
io dntimpres: che se non bnpossihile 
possiamo cnniderare malto finicose. dm 
finiti, da Frirbanks, uno cittadina mell'A- 
lanka, i cingre fanno raggiunto in morrn- 
ram bike ln località di Pruditoe dove esi- 
se rr have seilirare LISA, attraverso lo 
CM pipe line, percorrendo in sei giorni 
F00 Kan, faticose per i dislivelli colte porri- 
no i piano stradale da I600 cd anche 
ZO metri di altezza. L'impresa è stota 
finicnra anehe a cana delle nuigliaio di 
mutamenti che piormnalinentie percorrono 
di strada rasporinido il petrolio estratto 
nella zonn, A ideare la pedale é simo DI 
Lera, non nMovo a questo tipo di 
erperiente Alla prossima avventira 
però, dice “penseremo più aventi, dopo 
are recuperato pienamente le forze, fin 
che e mentali”, 














Da 10 ANNI A VILLACACCIA DI LESTIZZA 
I “Colonos” per la cultura friulana 


di Luca Colomna 


Un agriturismo che fa cultura, un 
microcosmo che melle insieme diversi 
influssi di cultura materiale e nom, tra 
pessato, presente è futura, Samo 1 
“Colonos” di Villacaccia di Lestizza, che 
quest'anno hanno festeggiato i dieci 
anni di Avestarnis, la manilestazione 
estiva che vede approdare nella grande 
ma della casa colonica trasformata in 
agriturismo è m centro culturale, atton 
e musicisti, poeti e serillori, tanti amtici 
dell’arte e della cultura Intesa, la 
cultura, come tutela della “fnulaninà* 
senza chiusure, aperta al mondo e alle 
sue idee, in uno scambio continuo di 
diversità che si incontrano e si 
ammicchiscono a vicenda, 

E da qualche anno ad Avonanir fi è 
affiancata un'altra rassegna, invernale 
stavolta: fn file, a indicare antica 
consgetudine del contadina di nitresans 
in inverno nella stalla (il punto più 
caldo della casal) per riccontari stone 
a espenenze, È naturalmente gli 
incontri sì svolgono nella vecchia stalla 
della casa colonica! 

Se l'azienda agncola è l'agriturismo 
sono “diretti” da Benigno Rossi e dalle 
donne di famiglia, la parte culvurale — 
che nel tempo si è istiturzimalizata 
nell’Associazione Cotnrale “Colounos* — 
hi come parrdn Federico Rossi, 
giornalista im testate rado friulane è 
con un passato di consigliere reponale, 
attento a tutti i fermenti culturali che si 
agitano in Frida, 

Alcuni anni fa la farmigha Rossi, di 
origini contadine è raxbcata nel 
fermano, ha comprato i Willacaccia la 
vecchia e grande struttura rurale in 
abbandono, che rischiava di divenire un 
condominio con tipologie “agresti*. Da 
quell'acquisto è nato tutto il resta, 





salrando dall'oblio dell'antica cultura 
comadina un complesso che a buon 
dirito sintetizza secoli di storia friulana. 
Dice Federico Rossi: «Siamo partiti dal 
liner lisaco per [nre del “Colomos” il 
luogo dove far “incontrare” e 
“dialogare” la minoranza friulana e la 
maggioranza italiana, per cercare di 
riscoprire la mostra identità, per far 
crescere un pluralismo culturale. I temi 
che Avoslanis € poi anche In file hanno 
cercato di sviluppare ini Questi anna 
sono lutti legati alle nostre radici». Un 
discorso imporianie che Rossi nom si 
stanca di sottolineare è quello della 
lingua: egli ama ripetere che «una 
lingua non vive senza cultura e una 
cultura nom può vivere senza una lingua 
com cui esprimerti. Ma altenzione: il 
nschio è di fare del Imulano uma lingua 
da laboratorio: al contraria, essa per 
essere viva deve leparai alla vita, alla 
società di oggi, E con la lingua e quindi 
com la cultura bisogna che la società 
recuperi valon e ideali. 
Un'esemplificazione pratica di questi 
discorsi si poò ricavare dal programma 
di Avostaniy del decermmale: sul tema 
Lumi fornai a di si è costruibo um 
percorso legato al viaggio, inteso come 
intima necesulà di comoscenza per 
uom ché im tal modo tom si ferma 
mai. in una sorta di cielicità. Emblema 
principe di questa dimensione lepata al 
viaggio è stato, di necessa, l'Ulisse 
omerico; tanto che momento 
memoribile non solo di Avete 2001, 
mao dei dieci anni di attività, è stata la 
lettura integrale {domenica 2 settembre, 
dalle E di mattina alle 10 di sera!) 
dell'Odisma di Chimero, Ulisse, insomma. 
con il suo desiderio di tomare a Itaca e 
la sua passione di conoscenza, diventa 


Lino Sirino è 
altri musicisti 
sotto da loggia dei 
Calonps, Foto 
Diinilo De 
Menna 
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Il sen. Onorio Cendarie ha festeggiato sosieme silla consorte Paola è Porzo di Codroteo le sue 


nosse daro I rito, celebrato de dos Angelo Tau, attnate parroco di Villaorba è stalo 
acoompagualo dal coro di Codrvipo, alla presenza — come cin quani'amai prima — dell'anno è 
collega Mamo Toros com la gentile sigari Alice. Sante: “Risultato di ciuguant'anei di 
matrimonio qualtra figli e cinque mipali. Samo figlio di emigrate, io podio fase 25 eni 
d'Argentina, nia sorella Imrelda è infora di Camada, sio figlio è a Lomalra, Cone vedete sono 
della famiglia? leriame a tutlî, compresi i cugini della Calilomaia e di Buenos Aires i più cari 


saluti”. 


Onorio Cengarke è nato a Codroipo e risiede o Vicenza del 1951. Emigrante in Gerieia a 18 
anni come metalmeccanico, dopo la guerra è stato sindocalisto, Depoloto è Semalone, per selbe 
volle Soltasraretario in vari mirizleri fa fotto parte le de altre delle Commissioni Lavoro él 


Eprkgraniome, di cul è stato sche presidente 


Nella foto da sinistra, Poola è Onorio Cengare, il presidiata di Frimli mel Mondo, BAario Tan 


cere la signora Alice. 





paradigma di un Friuli in bilico tra il 
legame con le proprie radici e il bisogno 
di cercare muovi orizzonti. Ulisse nostro 
contemporanto, quindi, non come eroe, 
mia come uomo “campione della 
menzogna e della penerosità, della 
fedeltà agli affetti domestici è dello 
gpirito imeguieto d'avventura, della 
prudenza e della temerarietà" (Fausio 
Coda). L'evento dei Colonos ha 






I musicista americane David Seo, mella foto 
a destra, lolognifinio dmeiute le prove di nuo 
speltacalo ni Colmos. 
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If gruppo teatrale giovanile di Mostar, Bossla, prova uno spettacoli sulla guerre mella ex 


lagosiovia 


consentito di ritormane alla prande 
poesia di Chimera, magari dimenticata 
diari tempi della scuola. E i momenti 
sublimi sono stati davwero molti, offerti 
per intta la giornata da Massimo 
Somaglino, cui si deve la regia 
compressi dell'evento, dagli altori 
Wanna Grassa Pio, Elke Burul, Adriano 
{Griraldi e Riccardo Maranzana, ai quali 
si sono avvicendati numerosi altri 
<lattoni” dal piecolo Elia Rossi che ha 
aperto la lunga giomata ad 


LIBRA, 


amministralorn pubblici, piormalissi, 
squdiosi vari, amici dei “Colonos”. 
scambiandosi le lingue: dall'italiano al 
inulano (la traduzione, molto bella, era 
di Pierluig) *isentin e Alessandro 
Larizza) com brevi incerti ini abovena, 
saurano, greco © latino, a comporre una 
polifonia di espressioni, che lia toccato il 
suo culmine nei versi fimali dedicati alla 
pace, quando al Inulano di Pesdenco 
Ressi hi risposto l'arabo ch Faten 
Ckibarek, 


CONVEGNI 


“Ebrei a Pordenone” per non dimenticare 


"1 
Che senso ha parlare oggi di ebrei a 
Fordenome? Se l'articolna inicimiva 
proposia da Associazione “Eventi” ed 
Euro 92 Editoriale era stata pensata 
come monsento di ricerca storica per 
conpscere come, quando e perché si 
svilup@sì la presenza chraica nel Friuli 
Checidentale e come quella presenza 
affironià e con quali conseguenze k 
leggi razziali volute dal fascismo e la 
conseguente persecuzione, gli eventi 
degli ultimi mesi {l'attacco terroristico a 
New York. la guerra che ne È seguita è 
le tensioni fra rare, culture e religioni 
diverse che si avvertono in ogni pare 
del mondo) ha irasformato quella 
proposta in un attualissimeo invito alla 
riflessione. 
Iniziata PL ottobre con l'inaugurazione 
nell'ex Convento di San Francesco a 
Pordenone della mostra Ania Frank 
laht Sfconhit aan ed Faglia Sirein: tant 
Wine per Li verità e con la presentazione 
del libro Gili ebrei a Pordenone e mel 
Friuli Occidentale della prof. Teresina 
Degan, la manifestazione si è poi 
sviluppata con altri appuntamenti. Dhi 
particolare interesse il convegno “Ebrei 
sto la persecuzione”, che ha visto la 
presenza di vari e qualificati studiosi: la 
tavola rotonda “Ebrei e cattolici a 
confronto", anch'essa con illustri 
presenze (il card. Cassidy € il prof, 
Luzzato, presidente delle Comunità 
EFbraiche in Italia). 
E inoltre, la presentazione del film 
Senza confini di Fabrizio Costa che 
narra del questore di Fiume Giovanni 
Palatucci, morto a Dachau a 36 anni per 
aver niutato numerosi ebrei a sfuggire 
alla persecuzione nazista: quella del 
fibro L'a alevo per do wita di Giancarlo 
Elia Walori e un concerto di musiche 
ebraiche eseguite da Franco Calabretta, 
pianoforte, € Benfamin Bermstzin, viola 
«Mi chiedo se una persona debba 
morire, diventare una martire e avere 
una pubblicanone postuma prima di 
essere accettata e rispettata dii suoi 
vicini»: questa frase di Irene Frisch — 
riferita ad Anna Frank — pestrebbe 
cssere l'epierafe della mostra su Anna 
Frank e su Edith Stcin, Quella frase 
infatti, ben si attaglia anche alla figura 
di Edith Stein. la filosofa ebrea 
convertitasi al cristianesimo e fnttasi 
suora, morta in un lager nazista © 
santificata da Papa Giovani Paolo IL 
Due ficure, quelle di Anna Frank e di 





Edith Stein, parallele pur nella 
profonda diversità. E la mostra, 
eminentemente didattica. ce le presenta 
nel loro percorso, per entrambe 
concluso tragicamente: a Bergen-Belsen 
per la ragazzina olandese, ad Auschwite 
per la “suora ebrea” 

Non sembri una contraddizione 
irriverente la definizione “suora ebrea”: 
Edith Stein — come spiega perdre 
#*nionio Sangalli — non ha rinnegato il 
su “essere chrea”, ma ha riletto il 


cristianesimo alla luce della tradizione 
ebraica. Una donna importante, la Stein: 
come filosofa seguace e assistente di 
Husserl, come propugnatrice del valore 
flemminibe, come feconda scrittrice. 

Per Anna Frank — lia spiegato Maria 
Teresa Brancaccio della omonima 
Fondazione di Amsterdam — la 
situazione è diversa. Qui è la ragazzina 
che si apre alla vita a parlarci dal diario 
che tenne durante gli anni passati nel 
rifugio segreto, ritrovato e pabblicato 
dopo la guerra. Una ragazzina vivace e 
ribelle, com una posizione “laica” 
rispetto alla religione, ma 
profondamente convinta della propria 
identità ebraica. E la mostra vuole 
mostrare l'attualità di questa vicenda 
per far si chie soprattutto i giovani 
abbiano materia di confronto e di 
dibattito, 

Il litro di Teresina Degan ci riporta 
invece in ambito locale, eo la storia 
della presenza ebraica nel Friuli 
Occidentale, legata in particolare 
all'attività di piccolo credito Con la 
acconda parte si arriva alle tragiche 
vicende delle leggi razziali, della guerra 
e delle deportazioni: anche se all'epoca 
gli ebrei a Pordenone erano solo tre 
{più altre due donne, sparite per 
sempre, forse a San Sabba), nom per 
questo la tragedia fu minore, 
accompagnata da atteggiamenti ora 
vergognosi ora di grande solidarietà. 


LC. 


Santi e Martiri nel Friuli e 
nella Venezia Giulia 


Italia a paesi di Sonii e mavigoiori? Prod essere, Timo che, forse riprendendo la 


celebre frase che cost sbmtettzza il nosiro pese, il Frinili Vemezio Grisolia ti 
risporlventre da mtemiaria di coloro sl resero meritevoli del iltolo di concessi 









leciso di 
ORE Vni- 


cano. In obbedienza nd anta preci indicazione del Pontefice, promossa e realizza- 


ta dall'uffic rd 





lrtivescove Antonio Vine Bowmurrco, sel volate “Sori e Mar 


tin del Frtadi Veneria Gina” verignno presentani M63 ira santi, mariiri e beati Sepati 
alla regione, Foto e note biografiche divulgheranno al grande pubblico vita, morte e 
- dl ro di dirlo - miracoli dei proragesitii più eminenti del eriviianesimo Frinla- 


mo, Censite pure le redige e II corpi di martini antichi conservati nelle nostre chide- 
se Affiancati a questi 57 “nuovi morir”, persone cioé che nelle nostre conunita sa- 
crificareno ln vita per Videnle cristiono, Per dune anni shudliosi è crateri della matera 
fanno sclhedato c maliziato ana soma che comprende le diocesi di Concordia - 
Pordenone, Gorizia, Trieste, Udine, Istria e Veneto Orientale, giungendo alla realiz- 
cazione di un'opera é siata messa a disposizione presso le quattro curie diocesane 


della regione 
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Tra case e palazzi nella pedemontana 





- prima parte — 


di Giuseppe Bercamini 


Li USO del loepiato, chie compare 
dl'albbitudine nei palazzi comunali 
dell'età potica è prosegue poi fina & 
tutto il Seicento, com il duplice scopo di 
darne vita a span comunitari sd un 
lempo aperti alla pente e protetti dalle 
intemperie, è di alleggerire il peso della 
costruzione (mi mon va sottovalutato 
nemmeno l'imento estetico), ritorna — 
se pur con valenze diverse — anche in 
mali edifio del territorio 
pedemontinoe soprattutto della 
Cama edifici che pur facendo spesso 
parte dell'architettura rurale proprio in 
virtu di questo slemento assai 
gradevole assumono l'aspetto di vera e 
propria abitazione signorile, di 
palizzotto di campagna. 

Uh case loggiate se ne comano ancora, 
nella pedemontana pordenmese: 
nonostante molte siamo state 
completamente distrutte dal terremoto 
del 1496, ed altre pravemente lesionate 
siano in attesa di salutare restauro in 
grado di ripontarie alla dignità di un 
tempo E il caso ad esempio della bella 
casa logginta di Costa di Castelnovo del 
Friuli che nella facciata con tre grandi 
arcate a seeto ribassato a piano terra, 
sorrette da cobomme în pietra com 
capitello dorico, cui corrispondono sei 
arcate più basse e di metà larghezza al 
piano superiore cd altrettanti formnici 
quadrati nel sottotetto, pare rifarsi ad 
palazzi loepiati veneti: ma l'inionaco 
Eremo ed i segni del verdierame 
spruzzato sulle piante di vite che 
producono l'iaceltur o il picodit neri e chie 
ralkgravano un tempo la facciata, 
sanno ad indicare l'uso rurale che nei 
secoli si è fatto dell'edificio, 

Ancora più complessa la grande casa 
della famiglia Ruga in località Vuar a 
Tramonti di Sotto, con un inusuale 
doppio ordine di logge sovrapposte al 
grande loggiato del pianterreno. 
Costruita alla fine del Settecento, con 
soluzioni che denotano una qualche 
conosce dell'architettora d'adtralpe 
ila erande canna fumaria, ad esempio, 
che provvedeva il riscaldamento di 
quasi tutta la casa è probabilmente di 
ispirazione ausiroiaca o bavarese], 
causa l'abbandono del luogo è oggi 
rifotta allo stato di rudere, si staglia con 
i suoi alti muri sulla VERCLAZIONEE che 
l'ha avvolta ed infestata, tanto che si 
teme ormai di poterla salvare, 
nonostante da anni si susseguano gli 
accorni appelli degli studiosi. 

Simile tipologia, in forma iuitavia 
semplificata, si ritrova in alconi edifici 
di bell'aspetto a Fanna fin una casa del 
XVI secolo che forse in antico era un 












convento), nella Val Colvera, a Frisanco, 


dove il grigio delle case si confonde con 
quello delle stradine e tocchi di rara 
eleganza vengono dal bianco dei 
pilastrini im paclra che intervallano 





Pualaro, villa Calice. 


bifore ed arcate, a Maniago, 
Maniagolibero e nel territorio di 
Aviano, Talvolta la ripresa di modelli 
colti dà luogo a traduzioni tanto nadwes 
quanto curiose e poetiche, come in una 
casa rurale in sassi è malloni i 
Damanis, sulla strada che parta da 
Casarsa i Spilimbergo, con porticato ad 
archi nbassatti al piano terra ed un 
Ingeinto architravato — ma con 
irregolari travi in lesno — nel piano 
superiore, 

Certo l'esempio più nota, è 
affascinamie, è quello della 
sellecentesca casa Centi che si specchia 
nel lago di Barcis: in pietra viva, talvolta 
rusiscametnie clispi dia, raffinata nella 
par severa sirultura, presenta in faccina 
un doppio loggiato, ad arco ribassato al 
pianterreno, 1 lutto sesto nel piano 
superore, con dieci fitissime arcate 
separate da torze colonnine com 
capitelli compositi. La arricchiscono 
alcuni mascheroni rorzamente scolpiti 
che evocano misternose 4 igioni 
storiche e inducono a riandar al tempo 
- neppure iroppo lontano + quando 
non esisteva il lago e Barcis era un 
passino di sassi e miseria abbarbicato 
«ul estone della montagna nell'aspra 
Val Celbna, sull'incerta strada che da 
Montereale portava a Claut, paese in 
cu è stato di poco ristrutturato un 
edificio che pumualmente ripete, ma 
con minor eleganza, i volumi della casa 
di Barcis. 

Anehe nel ben noto ex volo seicentesco 
con l'Incerdio del piarse di Comore 
compaiono, SI gun ralfipurate n 
l'mgenuità propria di questo genere di 
dipinti, mille case loegiate nell'abitato 
divorato dia un furioso incendio 
Numerose sono inoline le case loggiate 
in tutta la Carnia, dove anzi la loggia, 
che per solito presenta arcate di tipo 
rinascimentale a butto sesto, in quanto 
spusio protetto e nello stesso tempa 
acruio serve come luogo per 
l’essicamento della lana © dei prodotti 
agricoli, per il disbrigo delle camere e 
spesso, come porlicalo a piano terra, 
perla va comunitaria, 

All'esterno di uma casa di Invillino, un 
bassoribevo in pietra, datato 1451 e 
recante Il monogramma bernardiniana, 
raffigura un loggiato a quatiro formnici 
all'interno dei quali compaiono scene di 
vita quotidiana e domestica con uomini 
© animali, Case dello stesso tipo — La cui 
memoria è tramandata anche da alcuni 
ex voto presenti in chiese e santuari — si 
coMmservano un po’ in Lutti i paesi, e più 
ancora si conservano come è dato 
vedere dagli esemplari riprodotti nei 
volumi di Ludovico Zanini e Adrano 
Alpago Novello — Gianni Nogaro, 
fondamentali per la comprensione della 
civiltà carmica, prima del terremoto del 
IWT6, Vi anche ricordato che mom fu 
possibile, solamente per motivi 
economici, dare attuazione al piano di 
sistemazione dell'abitato di Pesariis che 
l'fmministrazione dei Beni di Pesariis 
aveva sfilato nel 1942 e che prevedeva 
la risoluzione dei problemi eclaloa, 
igienici è sanitari del logo allraverso la 
demolizione di un gran numero di case 
tipache e palazzotti, Del resto, nella 
delibera com cui si incaricano gli 
ingegneri Pete e Morelli de Rossi di 
Udine di stendere il progetto di un 
piano regolatore per il paese {definito 
"la prù suggestiva località della 
Carma”"), si serive che Pesariis è “centro 
di fabbricati di remotissima costruzione, 
addossati eli uomi agli altri senza 
l'osservanza di quelle buone norme di 
edilizia ed esetica”. Ad indicare come 
cambia nel tempo il mode di 
cmzsiderare le Dei, 

Splendide Gise loggiate gl INcontrani a 
Tolmezzo, Verzegne, Villa Santina, 


A MIgeZA, Piano d'Anma, Fica, Luincis, 
Chialina, Esemon, Ovasta, Prato 
Carnico, Paluzza, praticamente in ogni 
località della Carnia, 

E cento una delle più conosciute, perché 
più volte riprodona nelle pubblicazioni 
apociliche, è la casa Dassi della 
(ostantina di Cerciventa, risalente al 
lf34. con pianta ad “L" composita e 
Garalleristiche possenti arcate su due 
ordini, colonne e capitelli in tufo così 
come gli sipuli di porte © finestre, volte 
a vela e pavimento in acciottolato. Di 
grande impatto è pure la canonica di 
Prato Carica, dell XII secolo, il cui 
prcspello principale vede al pianoterra 
un sottaportico tniforo ad arco a tutto 
sesto, «mmontato da un loggiato 
Ssaloro con sofflito a volta a crociera, 
prazioso poggiola al piano superbore © 


pm: 


" \: 






Lgsa Gra a Barcis, 


fmestrette quadirate nel sottotetto La 
pu elegante però è senz'aliro la casa 
fatta costruire da Faiano Calice a 
Fauliro nel 1598, con ampie arcate al 
pian terreno, due liegiati sovrapposti a 
quattro archi a tutto sesto divisi da 
pilestrimi im pietra com capitelli 


Vileg novella 


Con la cerimonia di premiazione 
degli somittori vincitori e menzionati, si È 
conclusa domenica 14 ottobre con inizio 
alle ore 10,30 presso Villa de Brandis di 
4 Giovanni al Nalisone (UDA, la 
sscondia ecdeeme del Premio Letterario 
Nazionale “Vileg novella dal Judri - 
Parole di legno”. La manifestazione ha 
avuto come sottotitolo Il legno: dalla 
sedia alla carta", madivato — come per la 
prima edizione — dal contesto 
economico e sociale della zona, La 
manilestazione, patrocinata della 
Provincia di Udine e dal Comune di & 
Giovanni al Malisone, put essere 
considerata a giusto bibodo un successo: 
come dimostrano ke ben 157 novelle 
pervenute da tutte E regioni, valicando i 
confini nazionali con i raccomti 
pervenuti dalla Grecia è dalla Slowenia 
evento chie inorpoghsce 1 promotori cd 
Di ganizzatori II nievole successo di 
parteaipanti della prima edizione dal 
titolo “Il legno: da Pibocchio alla sedia”, 
e il sucozsso personale di affermati 
scrittori come, À. Fesanla, A_ Signorelli, 
IL Wicie, L Comida. G. Vit, G laschi, 7 
Jun, U, Fermi el altri, ma soprattutto la 
partecipazione di moltissimi giovani è 
non, ha spinto il Consiglio 
d'amminisirazione della Cooperativa di 
Consumo a fare un altro sforzo 
ecnoanmmez ac ciperal Ink per organiszare 
la seconda edizione dando continuità a 
quest'interessante progetto. 

Il successo di partecipazione in un 
concorso di racconti brevi cd a tema. la 
qualità dei lavori presentati e la 
scommessa di portare alla ribalta 
letteraria nuovi talenti erano gli 
obiettivi che si erano posti gli 
organizzatori. E, come allerma il 





sagomati ha il sapore della sorpresa per 
chi giunge al paese dalla strada che 
scende da Ligoculla, e stupisce per quel 
senso di aerca leggererza che me è 
peculiare caratteristica e induce a 
pensare che solo l'estetica — e non 
invece anche motivi 
funzionali — stia alle 
origini della costruzione, 
Giuuilbcata dunque 
l'ammirazione di Michele 
Gorla, che la definisce 
trà le case cammiche “ln più 
prandinza e complessa, 
vero palazzo cammeo 
cinquecentesco”, 

I limiti tra casa e palazzo 
sono dunque più mentali 
che reali. Certo alcuni 
edifici «1 disl imgni mo per 
particolari valori 
architettonici che li 
qualificano più 
decisamente come palazzi piuttosto che 
come case. Sembrano quasi ispirati pi 
principi di contenuta e controllata 
monumentalità che pei pai di um 
spco la enunosava l'architetto Andrea 
Scala, un iIMustre udinese conosciuto per 
i molti edifici sacn è civili costruiti in 





Un bel posorima di Pesarii 


Friuli & più ancora per aver progettata 
una decina almeno di teatri, da Pisa a 
Catania. da Milano al Cairo a Firenze, 
da Venezia a Vigevano. 

In un suo volume sulle case di città lo 
Scala scriveva che «ogni fabbrica deve 
irovare nelle sue proporzioni e nel 
materiale impiegato nella sua 
costruzione, la sicurerza di mantenersi 
in buono alalo per una lunga sere dh 
anni. Un monumento elevato per 
mandare alle più lontane generazioni la 
memoria d'uomini o di fatti illustri, 
deve essere fabbricato senza nspirmmio 
di spesa coi migliori materiali e colle 
più robuste è colossali dimensioni. Da 
opere simili nom si aspetta rendita 
veruna, ma soltanto un vantaggio tutto 
morale nel beneficio che, dalla lora 
csizienza, puoi risentire il percse dome 
s000 cosnulte quando la sua 
educazione lo renda sensibile ai nobili 
csempii. Nelle case civili, invisa, oltre il 
sckdiafare tutte le piuste esigenze di chi 
dowrà abitarle, devonsi impiegare, nella 
loro cosiruzione, somme di denaro 
limitate ...» 


la seconda ed ultima parte sarà 
pubblicata nel porcata Nere 


dal Judri - Parole di Legno 


Presidente della commissione 
giudicatrice il Prof Livio Sossi (lo siesa 
del premio di Bordano “Sulle ali delle 
farfalle”) — il premio letterario “Wileg 
novella dal Judri", è riuscito a centrare 
lutti questi traguandi — Graie al 
contributo dell'Amministrazione 
Comunale inoltre, si è realirato 
un'antologia dei racconti vincitori è 
menzionati edita dalle Edizioni Color 
di Genova, antologia che, per la prima 
edizione del premio, l'Amministrazione 
provinciale di Udine ha distribuito alle 
biblioteche della provincia. Fra gli autori 
premiati nella sezione Regionale 
incontrinme sicure conferme, come 
quelle del triestino Uso Vicic. del 
goriziano Sergio Borri, del commonese 
Alessandro Pesaola e del pordenomese 
Giacomo Vit, ma anche nomi nuosi, Fra 
questi spiccano il friulano Carlo Tolara, 
il gradese 4Harco Giovanetti (ha 


esordito in ambito letterario nell'ultima 
edizione di questo Premio). e la camica 
Marsa Moretti che dimostrano di 
possedere originalità è sicuro spessore 
narrativa, In campo nazionale, invece, 
successo del novarese Antonio Ferrara e 
di Daniela Frascotti De Paoti, assieme ai 
secondi: Federica Depaolis di Pontedera 
(PF), Rosanna Figna di Parma è 
Manuela Sab di Formia (LTL 


La Cooperativa di Consumo di Villa- 
nove promotrice di questo imeressanmie 
progertto rappresenta nno splendido 
crempio di come nat pur piocola remlià 
presa poss organizzare eventi di ri- 
climno sazionele La scelta del Cons 
go d'Amminisirazione vuole essere di 
dimostrazione che un'entità comuiencia 
fe pa rinuiltare un faicro propositivo del- 
tr reati socio-culturale di uma comit 


le NE 





Vila de Brand. cerimonia di premiazione dello secondo odizinee del Premio Luatterario 
Nazionale “Wileg novella del fudr=Porale di Legno” 





A DIECI ANNI DALLA MORTE 





DAVID MARIA TUROLDO - UNA VOCE DAL FRIULI 


«Appartengo ad una shirpe di 
ertieramii; sonno proprio come uno ai 
questi cemigninii, cite per quanto fnocia 
fortna nel mondo fo sn sento 
desiderio: di essere sepolio nella serra 
dove é nato; ritorare in seno allo 
sfessa fevra, e lo prio terra di il Friuli... 
Quello di prima del terremoto 0 di 
prima delle autostrade... dl Friadi che 
somdra Prsolini... comme anta specie di 
Eden mureari scale soltamio nel sogno, 
o meglio in quante giardino della 
propria infanzia, tema allo stato 
innocente che in porti con te comme il 
heduino che, per quanto aftraversi misi 
i deserti, non dimenticheri mai la sua 
fonte di cmiprme... =. 

Così padre David Maria Turoldo 





pensava alla sua terra, al suo Friuli, 
sentendosi intimamente un emigrante, 
avendo egli trovato altrove, in 
Lombardia soprattutto, il terreno 
fertile per far germogliare e crescere 
la sua vocazione sacerdotale, poetica è 
profetica. 

La figura e l'opera di Turoldo, a dieci 
anni dalla morte, saranno oggetto di 
uma rassegna che il “Forum di 
Aquileia”, presieduto dallo scrittore 
Paolo KMaurensig, propone — con il 
sssteno di Regione, Provincia e 
Comune di Udine e Fondazione Crup 
e con la collaborazione di vani 


Prima parte 
Dicembre 200] 


Il comterta storica della 
testimonianza ali DOM. Titrolelo 
Udine - martedì 4 dicembre 200] 
incontro con il dr. Aldo Colonello, il 
dr. Giorgio Lago, È Mario 
Macchetti, e il prof Gianfranco 
&cialino 

Il senso della poesia ali DIM, 
Turodalo 

Udine - mercoledì 5 dicembre 200] 
Conversazione con Franco Loi, 
Andrea Zanzotto, Elvio Guagnini, 
Amedeo Giacomini 

nella stessa serata verrà avviato il 
primo premio biennale di poesia 
dedicato a Davide Maria Turoldo per 
poesie già edite che verrà assegnato 
nel corso della serata 
commemorativa del 6 febbraio 20023, 
F salmi e eli immi - dl seantintento 
liturgica AIM, Turaddo 
conversazione con il prof. Silvano 
Maggiani, mons. Guido Genera - 
nell'iccasione verranno eseguite 
delle composizioni musicali curate 
da alcuni Maestri di Cappella sugli 
inni di D.M. Turoldo 

“La scena dell'utopia” - dl teatro 
di DI Maria Turolao 

Udine - venerdì 7 dicembre 2001 

a cura di Alessandro Marinueri 
Coproduzione con il Teatro Club di 
Udine 


organismi culturali friulani — tra 
dicembre 2001 e febbraio 2000. 

Si tratterà di un percorso espuriente 
intorno alla testimonianza religiona € 
crvile di Turaldo con l'obiettivo di 
“bilancio” e di una “consegna”. I 
settori chie il progetto prenderà in 
considerazione sono il contento storico 
dello sia serimoninizn, il senso dello 
sua moeesig, il suo progetto per l'omo e 
il cristimno Turoldo. Vi saranno poi 
l'inedito teatrale La scena dell'inopia 
fin collaborazione con Teatro Club di 
Udine), la presentazione in prima 
assoluta della copia restaurata del film 
Gli alti (a cura del Centro 
Espressioni Cinematoerafiche chi 
Udine, Cinemazero di Pordenone è 


| Wine 
immagine 
semi € 
girante di 
Chavil Maria 


Cieteca del Friuli di Gemona), un 
concerto com besti antropologico 
eristolopiei, l'esecuzione di alcuni inni 
musicati da autori contemporanei che 
esidenziano la passione di Turabdo peri 
una liturgia im autentico rapporto con 
la balezza e com la vile Una 
pubblicazione raccoglierà poi inedite 
rullessiona evangeliche e sarà istibuito 
im premiò biemnale di fiezzaa intilato 
ul frate di Codemma, 

Fer la Regione si tratta di un'iniziativa 
importante che beme ai sposa com 
l'obiettivo di valorizzare le peculiarità 
e le attrattive del territorio anche 


Seconda Parte 
Febbraio 2002 


“Cali adtimi”- nn dibattito silla 
civiltà contadina tra passato e futuro 
Udine - lumedì 4 febbraio 2002 
inconira SEL.) Ermanno (Hini, prot, 
Furio Bianco, Mario Rigoni Sverm 


ore 21.00 - veatro Giovanni da Udine 


presentazione in anteprima assoluta 


della copia restaurata del film “Gli 


ultimi” a cura del Centro Espressioni 
Cimematograliche, di Cinema Zero è 


della Cineteca del Friuli con alone 


testimonianee di personalità coinvalte 
nell'operazione cihemavografica. | 
“Lht progetto per l'uomo” | 
Udine - martedì 5 febbraio I 
Incontro con Aldo Amiasi - La resistenza | 
milanese, Enorebfasina, Card. i 
Silvamol'iovanelli - la preparazione del 
Concilio di Firenze, Dagoberma Menchà 
-l' impegno per il terzo mondo. 

Udine - mercoledì 6 febbraio 2002 
TRIPLA FRI 

comcerto im memoria di David Maria 
Turoldo com intervento commemorarivo 
di Mons, Nicola Borgo, revvore della 
Cappella Universitaria di Udine e | 
Presidente dell'Associazione Turoldo, | 
assegnarione del premio biennale dti | 
poesia | 
“N cristiano Turoldo” | 
Udine - 7 febbraio 2002 

lncontre con Mons, Pietro Nonis, | 
vescovo di Vicenza e il dr. Segio | 
Zavali, giornalista, | 


attraverso il patrimonio di personaggi 
di grande spessore culturale del quali 
padre Davide Maria Turokdo 
rappresenta un elemento di notevole 
rilievo Un'iniziativa, insomma, di 
notevole spessore culturale, che mira a 
rivalutare la figura di Turoldo € a 
metterne in luce l'energia è la forza 
del pensiero attraverso l'esperienza 
vissuta di friulano emigrato a soli 
dodici anni, ma comunque e sempre 
ambasciatore delle sue radici 

A rendere omaggio a Turoldo e ad 
approfondimne i diversi aspetti 
dell'opera saranno vari personaggi 
della culiura e del giornalismo 
italiano: tra gli altri il regista Ermanno 
CHmi, gli scrittori Mario Rigoni Stem 
e Carlo Ginzburg, il giornalista Sergio 
savali. 





C.L. 


Cittadinanza onoraria 
Primo Carnera e a 


Al pari di tanti e tanti emigranti 
sempre memori della terra matta, 1 figh 
del più noto e famoso emigrante di 
Sequal - il mai dimenticato campione 
del mondo Primo Carnera - fanno 
spesso ritorno al loro paese dalla 
lontana Florida e se lo godono, anche 
per pochi giorni, incontrando parenti e 1 
tanti amici, respirando quella 
insostituibile aria nativa che scende dui 
radenti calli circostanti e, in particolare, 
dal caratteristico e tanto amato “Cret di 
Pascalàt”. Umberto e Giovanna Mana; 
lui medico e lei psicologa, entrambi 
foriemente impegnati nelle loro 
professioni. 

L'Amministrazione comunale di 
Sequals, sempre sensibile e attenta 
verso i suoi tanti cittadimi nel mondo ha 
voluto ceprimere a Umberto e 
Giovanna Maria un affettuoso 
riconoscimento conferendo loro la 
Cittadinanza Onoraria. La relativa 
cerimonia è stata fatta coincidere com il 
+1 Trofeo Primo Camera” cogliendo 
così il più opportuno periodo estivo per 
la consueta concomitante presenza di 
tanti emigranti. 

La proposta del conferimento era stata 
ufficialmente avanzata dal consigliere 
Antonio Ruffo in occasione della 
presentazione della Willa Carnera che, 
come noto, diventerà la sede della 
“Fondazione Carnera”, È opportuno 
precisare che la Fondazione è stata 
istituita dapprima negli Stati Limiti 
d'America, il 25 ottobre 1484 con la 
denominazione “Primo Camera 








àl Picoron = San Daniel |UDI 
Gimme Maria Carnera com il guiidone ili 
KApudo* 


I simnnalico sorriza ahi 
“Friuli nel 


Alexander Macia è 4 
*Corsulente pererale” 
dell'attmale Goeemnatere delle 
dala del West Virginia, Roberl 
Wise E malo a Termperbegi 
Bmenos Aines mel 1962. Dl 
padre Jnbo è argentino e ha 
madre Mrplerrita BAlicheldhi 
è (ntalama di Preceaicoo da dove 
i emigrnia mei 195]. 
Marghierihi assione alla sorela 
Gianna ia Argralina aveva un 
avviato babenaierto di maglieria 
merde il marito, lecmico 
specializzato di bardo, solcava i 
muri di deli | condimenti. Nel 
1964 decisero di trasleminsi 
megli USA, stabilendosi prima di 
Charlezion e poi a For 
Woskingion, Alec dd 
secondogenito di cinque fratelti 






Mowembre 2001 





che risiedono in altretiami stati degli USA: Marisa mel Tewas, logueline mel Mew Jersep, Jola 
in Califarmia, Richard nel Marpinad ed Aler da West Virginia. Adex Ra percorso tutto Pier 


scoltrzlico sempre con oblinto profitio, oblemendo diverse Borse di studio dle ali bano pei 


pesa di 





inqeratare MU blversità del Nest Virginio. nona delle più prestigiose waiversità americane, dove si 
è laureato in legge. Ha compirinio gli studi in Germania perfezionandosi ie lega tedesca è 
durate li sia permamettta in Europa Ra velato visitare, ascinee a quello che poi è diretta 
sur moglie, Les Pery, dl paese natale della niadire, cosa che pantoitasente bamno fatlo amehe gli 
altri fnatelli. Alex ho disegnato Utigio e letterniona tedesca mella stesso amiversità del 

W Virginia perezionamaosi in scirune poriliche è mamagemeat, find a qmanido la serietà, 





prepa 


ne e competenza dimostrate mello stadio e mel Lavoro fiano attirato anche Pattenzione 


di iditici di rango loreto di essere chimmato a ricoprire il delicato icarito di “consigliere” del 


govermalone 


Mele foto, da sinistra, Alerneder Marcia con il Governatore del WU Wirginia Roberi Wise. 





Foumdation® e successivamente in 
Italia, il 14 novembre 2000, presso la 
sede dell'Enciclopedia Italiana Treccani 
a Roma, 

La cerimonia di conferimento della 
Cittadimanca Onoraria si è svolta presso 
la sede comunale di Sequals anemita di 
pubblico e di autorità fra cui il vice 
presidente del Consiglio Regionale 
bHlallea Borluzza, l'assessore regionale 
allo Sport Luca Ciriani, il presidente 
federale della Federazione Pugiliatica 
Italiana Framico Falcimelli nonché il suo 
vice Carlo Fassio e il segretario 
Roberto Rea, il presidente della Socicià 
Pupilistica Pordenonese Giancarlo 
(Gentilini è il direttore tecnico Luciano 
Bombhen, l'ex campione del mondo 
Valerio Nati, i presidenti e collaboratori 
delle Associazioni bocali e il presidente 
della “The Domenico 
“aulon Foundation di 
Mew York Luca Bonetti 
che con sesto squisito ha 
donato al Comune di 
Sequal una pregevole 
scubbura riproducente un 
vallo parnbcolarmente 
capressivo di Primo 
Damera. 

La manifestazione, che ha 
colto gli interventi di 
diverse personalità, è stata 
presieduta dal sindaco Ing. 
Chanpiero Blarasin che ha 
pure letto la Deliberazione 
di Consiglio relativa al 
conferimento, approvata 
all'unanimità, che così 
necita: 

“Con il conferimento della 
Cittadinanza Onoraria a 
Criovanna Maria ed 
Umberto Carmera 
l'Amministrazione 


a Sequals ai figli di 
Nino Benvenuti 


Geguals |PNI 
- Sala 
Corsiliane del 
Municipio - 
Da sabina, 
seduti: da 
Sera 
Brvenali. 
Mino 
Berwvenwli 
Gita nina 
Maria e 
Umberto 
Carnera 


Comunale di Scquals intende 
formalizzare il sentimento di affetto e 
fraternità che la popolazione di sempre 
nutre nei loro confronti. I discendemi di 
tutti i concittadini che sono dovuti 
emigrare fanno idealmente parte della 
nostra comunità e vengono sempre 
accolti con affetto al loro rientro. Nei 
confromi di Giovanna Maria cd 
Umbento Carnera questo affetto è 
particolarmente sentito poiché sona | 
figli dell'emigrante più famoso e più 
amato del paese, ma soprattutto perché 
con le loro iniziative, continuano a 
tenere viva nel mondo l'immagine del 
padre e del loro paese d'origine” 

In questa lieta occasione il 
conferimento della Cittadinanza 
Onoraria di Sequals è stato steso pure 
a Nino Benvenuti di cui Sequals gode 
spesso la graditissima presenza per il 
sincero affetto che lo lega a questa 
comunità. Affetto nel ricordo di Primo 
Camera di cui Benvenuti è stato 
sempre intensamente e profondamente 
amico. Pertanto il Sindaco la così 
concluso: “Siamo pare orgogliosi di 
conferire la Citiadinanza Omorania a 
Nino Benvenui, Campione Olimpico è 
Campione del Mondo di puplate, per 
l'affetto e la stima che lo hanno legato a 
Frimo Carnera e per il suo costante 
contributo a testimoniare e mamilenere 
viva la sua immagine di uomo onesto È 
campione leale”, 

L'Ente Friuli nel Mondo, a cu 
Giovanna e Umberto Cirmmera some 
affettuosamente legati. piaude 
all'iniziativa del Comune di Sequals è si 
associa cordialmente alle sensibili 
motivazioni che hanno determinato il 
giusto conferimento della Cittadinanza 
Onoraria 


Alberto Picotti 





Novembre 2001 


Einsiedeln: le 





Com il passare delle generazioni, le comunità dei friulani nel mondo 
si sono profondamente trasformate. Dopo essersi fatti valere per la qua- 
lità del lavoro prestato e la serietà del loro inserimento sociale, conse- 
guendao stima e rispetto dalle società di accoglienza, oggi, i figli di que- 

| sti emigrati si collocano, professionalmente è socialmente ai livelli mi- 
| gliori della scala sociale di quelli che sono diventati i loro Paesi. 

La trasformazione delle comunità friulane è avvenuta parallelamen- 
te al una mutazione della qualità del loro rapporto con la terra di ori- 
gine: il Foul; che, a sua volta, ha vissuto cambiamenti straordinari, in 
particolare dopo îl tragico terremoto del 1976. Ovunque, una ripresa di 
vitalità da parte delle comunità linguistiche minoritarie, veniva a ralfor- 
zare, anche tra i friulani nel mondo, la consapevolezza della necessità di 
| approntare nuove offerte colturali, di dotarsi di diversi strumenti di col- 
| legamento e di studiare modelli organizzativi più rispondenti alle esi 

| penze di una moderna comunicazione, Particolarmente sentito era il 


| problema dello stacco tra le generazioni, con la rapida diminuzione del- | 


la partecipazione dei giovani alle attività dei sodalizi, 


Per affrontare, com serietà, competenza è partecipazione, queste com- | 


plesse tematiche Friuli nel Mondo ha organizzato, con il contributo del- 
la Regione Autonoma Friuli-Venezia Giulia, incontri per aree geografi 
che omogenee: l'America Latina, l'Australia, il Nord America, l'Europa 
comunitaria. I risultati sono stati cocellenti e hanno consentito un deci- 
so e qualificato rilancio della presenza friulana in quelle aree. Per lun- 
ghi anni, la Fleste dal Popu! Furlan di Einsiedeln è stata un appun- 
tamento particolarmente sentito da tutta la comunità friulana in Svix- 
zera ed importante momento di confronto sulle tematiche della friula- 
nità, dell'emigrazione, dei rapporti tra friulani in Svizzera e e Regione, 
ecc... Negli ultimissimi anni, invece, l'entusiasmo si è progressivamen= 
le trasformato in manifesta preoccupazione per il futuro delle comunità 
friulane in Svizzera, in quanto tali. E così che i rappresentanti di queste 
comunità organizzate sono giunti alla determinazione di sospendere, 
per qualche tempo, l'organizzazione della Fieste per promuovere un 
convegno di studio e riflessione sul futuro della friulanità in quel parti- 
colare pacse d'Europa. Hel quadro delle iniziative presentate da Friuli 
nel Mondo, il Servizio autonomo per i correpionali all'estero ha deci- 


so di concedere Il proprio sostegno all'organizzazione di un tale incom- | 


tro 
E in quesia prospettiva che verrà data la possibilità ai rappresentanti 
delle comunità friulane organizzate ma anche a quelle persone, non di- 
rettamente impegnate nei sodalizi, che ritengono di poter dare un con- 
tributo di idee & proposte in materia, di incontrarsi per un costruttivo 
| confronto sul tema del rilancio della friulanità in Svizzera. 

Con queste pagine desideriamo annunciare l'iniziativa e suscitare in- 
teresse alla partecipazione in coloro che ritengono di avere qualcosa da 
offrire come niflessione e/o proposta su un tema così importante. Horn 
sarà importante la quantità della partecipazione ma la sua qualità. An- 
che per questo al Convegno parteciperanno al massimo 60 persone, rap- 
presentative di tutti i segmenti della comunità friulana in Svizzera: diri- 
genti dei Fogolars, giovani, donne, professionisti, docenti, anziani, ecc .. 

Il programma dell'incontro prevede anche la partecipazione della mi- 
gliore espressione della musica etnica friulana per fornire — nell'ambito 
della serata culturale — una +isione aggiornata dell'attuale momento cul- 
turale friulano, teso tra tradizione e modernità. 

In queste pagine si intende ripercorrere alcune delle più significative 
tappe della Fiewte dal Fopu! Furlan di Einsiedeln per ricordare il lungo 
cammino percorso, le proposte elaborate, alcune delle quali si sono tra- 
sformate in programmi realizzati, ma anche per provocare una riflessio- 
ne che tenga conto degli sforzi compiuti nel passato. La rinascita della 
friulanità in Svizzera non ripartirà da zero, ma si fonderà su un patri- 
momo di progettualità e realizzazioni non indifferente. AI Comvegna si 
ntroveranno coloro che ritengono di avere qualcosa da offrire come 
comtribuio su un tema così essenziale: non sarà importante la quantità 
| della partecipazione, ma la sua qualità, Anche per questo all'iniziativa 

verranno Invitati rappresentanti di tutti i segmenti della comunità fniu- 
lana in Svizzera, dirigenti dei Fogolàrs, giovani, donne, professionisti, 
| ebe. 

Sul prossimo numero saranno pubblicate altre riflessioni che consen- 
| tiranno a tutti i friulani in Svizzera, anche a quelli che non potranno es- 
| sere fisicamente presenti al Convegno, di partecipare spiritualmente al- 

la elaborazione delle nuove linee guida della futura presenza friulana in 
Svizzera, 
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|a ctr na E Sr RELA 
Riflessioni dopo un convegno dello Coritos nazionale 


Un serio esame di coscienza 
il “povero” nelle nostre comunità 


ranicni smeaiei 


im uno secirià in troilormeosicne come lo nostre gli impegni qunerioi + le sosia 


| a riacihiomo di ignorore i veri par e di aprirà mulilmnia enorme | 


La prima pagina de La Vita Cattolica del 21 settennire 1974 colte presenta A primo incontro dei 
inialami ddl Esnsitaeta. 








ragioni di un incontro 


La Vita Cattolica, 217 


INCONTRO CON I FRIULANI AD 
EINSIEDELN 
L'ARCIVESCOVO MONS. BATTISTI 
TRA GLI EMIGRATI 
IN SVIZZERA 


Il discorso di mons. Battisti rivolto ai 
friulani emigrati in Svizzera, in 
occasione dell'incontro di Einsiedeln 
tenutosi domenica scorsa. 

Cirs Furlans de Svicrare, di fradi, di 
ami, ws doi il gno salùt di cor. 
Dewentàt Wescul di Udin, ‘o sini di 
dovi amd la glesie furlane, la mt 
glesie, volimi ben a due' i sidi fia, in 
qualunehe bbc che si ejàtin a adi e 
interessimi des 16r fadiis, gjoldint dal 
ben ch'a fàsin e partecipant es lr 
comtentezzia e ai br dolbrs. 

Ce us pina... “O ii lassét i furlans a 
Udin par vigni a cari vualiris furlans 
spiardile pal moni. Siso contenere? 
Saluto anche tutti gli altri fratelli 
italiani: mi sento tanto vicino a voi Mi 
pare di capirvi per una particolare 
“simpatia”, perché sono anch'io figlio 
di emigrati. Il nonno ha dovuto 
emigrare nel 

secolo scorso in 


arrivo, Esposti alla rentazione di 
esagerata sopravvalutazone della 
produmivatà e del guadagno, senza 
COossene riposo, mella illusione Spusso 
di abbreviare il tempo 
dell'emigrazione Esposti al periodo 
del facile asservimento dell'uomo alle 
cose! 

Questo stato d'animo è bene espresso 
dal Salmo: “Sui fiumi di Babilonia, là 
sedevanto piangendo al ricordo di 
Sion. Ai salici di quella terra 
appendemmo le nostre cetre. Come 
cantare i camii del Signore in terra 
straniera?”, 

Si aggionge in questi giorni il semo di 
precarietà: fra un mese si terrà uni 
referendum popolare per decidere la 
permaneza o meno in Svirzera degli 
emigranti. Vi siamo vicini in questa 
ora di inepidazione! Girati ai Vescovi 


asservimento dell'uomo in nome del 
principio della Dottrina s8ciale della 
Chiesa che non è il lavoro che deve 
cercare il capitale, non è l'uomo che 
deve essere costretto a recarsi dove il 
capitale concentra i mezi di 
produzione, ma è il capitale che deve 
cencare il lavoro (Pacem in terna, 
numero 35], portare i merzi di 
produzione lì dove si trovano i 
lavoratori. Certamente ciò è contrario 
alla logica del massimo profitto; ma 
questa logica è inumana, perché 
sacrifica l'uomo alla produzione è al 
denara 

Le migrazioni devono — secondo il 
pensiero della Chiesa — essere 
conseguenza di una libera scelta della 
persona e non una cosirizione per 
neccssità economica. 

In nome del Vangelo, che è anche 
liberazione umana, noi vorremmo che 
il nostro Friuli venisse liberato da 
questa costrizione economica, che ha 
spopolato, specie nella Carnia e nelle 
Walli del Hatisone, fiorenti comunità, 
ricche di valori umani e cristiani. 

Da fratello e da Padre invito coloro 
tra voi che lo desiderano a tornare 
nella terra del Friuli. Non ho, come 
Vescovo, il potere di creare per voi 
sorgenti di lavor ma posso alzare la 
voce per chiederlo, a coloro che hanno 
il potere ed i merzi di farlo è per 
ringraziarti di quanto faranno per voi. 
E la Chiesa friulana farà festa per il | 
vostro ritorio, perché saremo più 
felici con woi. Per coloro che restano: 
vorremmo che il loro fermarzi qui 
fosse una libera scelta! Li invito: 


rane IN UNA SOCIETÀ IN TRASFORMAZIONE COME LA NOSTRA, GLI RR 

piantagioni del COMSCTvane | 

caffè. Li è nato IMPEGNI GENERICI E LE SCELTE EMPIRICHE RISCHIANO DI IGNORARE l'alto | 
A À trimeonio 

rali I VERI BISOGNI E DI SPRECARE INUTILMENTE ENERGIE De _ | 

per poco non spirituale di 

sono emigrato pensiero, di 

anch'io in tradizione, di 


Brasik: me] 1936, Era tutto pronto per 
li partenza! Lo scoppio della guerra 
d'ASmeI hi bloccato il passaporto, Ma 
ricordo che a 10 anni ho vissuto le 
trepidazione, il dramma di chi si 
prepara a partire! 

Non è degnazione li mia a venirvi a 
trovare, ma il compimento di un 
preciso dovere pastorale. Il giorno 
della mia consacrazione episcopale a 
Udine ho detto n frrulani nel mio 
primo saluto; «Avrò io un cuore così 
pramkdke, così capace di fammi povero 
coni poveri, di soffrire com chi piange, 
coi malati, con gh emigranti e il 
coraggio di alzare li voce come Crisio 
in nome dell suo Vangelo e secondo lo 
stile del Vangelo, là dove c'è 
ingiustizia sd oppressione?s... 

Dopo un anno e mezzo che sono in 
Friuli ho avvertito che uno dei 
problemi più gravi, più drammatici è 
l’emgrazione: 


a) perché da oltre un secolo i figli 
migliori di questa terra sono stati 
costretti a lasciare tutto per andare 
lontano m Svizzera, Germania, 
Francia, Argentina, Canada, 
Australia... Si sono sentiti rifmutati, 
respinti dalla Patria, che, non dando 
lora di vivere, m pratica li ha eslhimi, 
per una sola colpa: quella di essere 
nati poweri. 


hi} Problema drammatico per il “costo 
umano” che chiede l'emigrazione: 
famiglie divise, figli lontani dai 
peniton, privati della culbura 
onpinarnia, insoddisfntt per la mancata 
partecipazione alla vita civica in um 
tempo in cul è cosi vivo il desiderio, il 
bisagna di partecipare alla vita 
pubbhca, per il senso di solumenta, 
quasi di mifuto del tessuto socie 
delle due comunità di partenza « di 


della Svizzera che hanno chiaramente 
invitato i cristiani ad accogliere, amare 
cd aiutare gli emigranti come fratelli 
da fratelli. 


©) Problema srave l'emigrazione 
anche per le difficoltà ed i pericoli a 
cui & esposta la fede religiosa. Si 
lamenta che l'emigrazione spesso 
allenta e gradatamente abbandona la 
pratica della vita cristiana e perde il 
tesoro della fede fino allora praticata. 
Con giudizio troppo facile si accusa 
l’emigrante di mon aver avuto una 
fede personale e convinta. È un 
giudizio spesso ingiusto perché nom si 
tiene conto di quale lacerazione 
avviene nell'ammo dell'emigrante, 
sradicato dal suo ambiente naturale, 
da quel prezioso patrimonio umano è 
culturale a cui di solito è strettamente 
legata la fede reliziona. 

Tutto ciò non può lasciare indifferente 
il cuore del Pastore che, guardando 
alla sua chiesa, vede frantumare intere 
comunità che da secoli, pur con i limiti 
umani, erano unite da una visione 
cristiana della vita è trepida perché 
questo nostro popolo, profondamente 
sano, corre il rischio di perdere i valori 
più autentici che vengono sostituiti da 
uni fncile mentalità consumistica. 
Sono venuio perciò, “ad alzare la 
voce” in nome del Vangelo e con la 
forza del Vangelo, che è liberazione 
dell'uomo, di tutto l'uomo e di ogni 
usmo, in vostro favore. 

So hene che molti di voi sono costretti 
a rimanere all’estero perché, se 
ritornano in Friuli, ugualmente 
dovrebbero lasciare la loro comunità 
d'onimine per insediarsi in uno dei 
centri produttivi della Regione. 

E mio dovere di pastore essere 
solidale con voi e nifiutare questo 


lingua, di cultura, di fede, che si 
ricollega all'antica Aquikia. faro di 
cemilià cristiana con l’'avuto dei 
sacerdoti friulani che vivono com voi, 
condividendo la vosira sorte e che 
ringrazio per il bene che fanno e per 
la iestimomanza che danno in mezro a 
voll 


2A conservare l'unità tra voi friulani: 

a soperare divisioni, contrasti, 

polemiche; siete fratelli. figli della 

stessa terra! Sono molto più le cose 

che vi uniscono che non quelle che wi 
diidono; avete in comune soprattutto 

il dolore di essere lontani dalla vosira 

terra, Amalevi, soslenebevi, 

incoraggialevi, Inconitatewi da fratelli. | 


3A conservare il legame colla vostra 
e nostra terra del Fnuli; ad un 
costante collegamento con la vostra 
comunità, con la vostra cultura di 
onpine, com la Fede dei vostri Padri. 


4. A stompere legami di amicizia € 
collaborazione con la comunità che vi 
iccoghe. per uno scambio reciproco di 
valori che giovi al bene comune! 
Tignit cont des vuestris Inadizions che 
us an Ga bràs lavorackirs; mantignit 
salde la Fede. *O fasarés cussìi onòr a 
la Inare dal Vesta paris. 

Wii come lampadis lusintis € ‘n 
dans il bon ssempli culi n Svizare, di 
bsiims cristiana, Violisi been dansi l'un 
l’attri ba mam de amicizie, come viérs 
Itis 

È ja, par che il Signor us judi, vualtris 
lurlans di Serrare, cum due” 1 farlans 
dal mont a sg cussi, us benedìs di cir 
cun dutis lis vaetris fameis. 


Alfredo, arcivescovo 





Prime Fies 







La Giesie Furiane asiaride di ade a vagi 
credi a shei che ur semas di no cradi, pro 
RETE, ur mi =P | 


DOS 


Ancje l Arcivascul di Udin al-sarò cum né (0 


de. nisi 


La Vita Cattolica, 9 agosto 1980 


GLI EMIGRANTI FRIULANI E 
“LA VITA CATTOLICA” 
FIESTE DI ENSIEDELN 


UDINE - Come ogni anna, anche per il 1580 avrà luogo in Svizzera la “VII 
Fieste da Popul Furlan (magari cossì no stranfft) pal mon”. Tutti gli emigranti 
della Svizzera, e moltissimi altri friulani, si daranno appuntamento a 
FINSIEDELN, nel cantone di Svitto 

Come per le altre edizioni, il programma si presenta ricco di iniziative. Saranno 
presenti le massime autorità religiose e civili del nostro Friuli: l'arcivescovo di 
Udine. mons Alfredo Battisti, e i presidente della Giumta regionale. avv. Antonio 
Comelli. hanno confermato la loro presenza all'incontro degli emigranti 

Sarà questa un'occasione di fratellanza, ma anche un motivo per intessere meglio 
i propri legami con la Piccola Patria. Un'occasione anche per essere rageuneliati 
sulle nuove disposizioni regionali in fatto di emigrazione e sulla situazione del 
Friuli a oltre quattro anni dal terremoto del 1976. 

La manifestazione, coordinata dal missionario friulano don Danilo Burelli è 
sostenuta da “Friuli nel Mondo", ha tutti i cerismi per seomare un'altra tappa 
storica per gli emigrati friulani in Svizzera. 

Per l'occasione è stata organizzata una tavola rotonda sul tema: “Friuli 4 anni 
dopo: quale ricostruzione”, 

Vi parteciperanno: l'assessore regionale alla ricosiruzione, Salvatore Varisco 
l'assessore all'emigrazione, Gabriele Renzulli; l'assessore Giulio Magrini; il prof. 
Giancarlo Menis, direttore del Centro di Catalogazione è Restauro di Villa 
Manin: il sindacalista Gian Piero DYErTICO, 

Moderatore sarà il dott, Duilio Corgnali, direttore de “La Vita Cattolica”, 

La tavola rotonda avrà luogo a Einsiedeln alle ore | di domenica 7 settembre, 
nel Dorfrentrum. 





Il Gazzettino, mercoledì 24 settembre 1980 


Novembre 2001 


VaRrISCO, RENZULLI E MENIS A EINSIEDELN 
RICOSTRUZIONE IN FRIULI SPIEGATA AGLI EMIGRANTI 


Emigranti ed esponenti della regione 
Friuli-Venezia Giulia hanno esaminato 
assieme i problemi della ricostruzione. 
durante un incontro a Einsiedeln, 
vivace centro svizzero vicino a Zurigo, 
La località Oltralpe ospita nella 
prima decade di settembre ogni anno 
un imcomiro di friulani emigrati della 
Confederazione elvetica. 

Non si trama delle solite sagre per 
lavoraton all'estero, ima di una seria 
occasione di dibattito e di verifica circa 
i problemi, le condizioni è gli svilupi 
dell'emigrazione friulana in Svizzera. 
Questa volta sono giunti dal Friuli, per 
una tavola rotonda, l'assessore 
regionale delegato alla ricosiruzione, 
Varaco, l'assessore regionale al lavora 
uv all'emigrazione Gabriele Renzulli è 
il prof. Menis direttore del Centro di 
catalogazione di Villa Manin. 
L'arcivescovo di Udine mons Banmnisti, 
durante la messa da lui celebrata, ha 
sallalime:ste 1 valenti dell'emigrazione 
friulana posta oggi di fronte a una 
comereta scelta di possibile ritorno in 
Friuli e ormai matura per sentirsi “né 
serva né straniera” nei paesi capiti. 
L'assessore Varisco ha compinuio una 
panoramica senerale del proccasa in 
atto della ricostruzione. Premesso che i 
quattro anni che ci separano dal 
lerremaolo non possono chiamarsi 
«quattro anni di ricostruzione”, 
essendo quela partita solamente due 
ammi la per motivi più che 
comprensibali, ha «tolineato la 
deciuiva importanza delle scelle 
politiche di fondo clie hanno costituito 
una specie di “filosofia alla 
ricostruzione”. 

Asua volta l'assessore Renzulli Ita 
illustrato la legpe, recentemente 
approvata dal Consiglio regionale alla 
fine dello scorso luglio è oggi all'esame 
dello stesso Consiglio peer abcune 
modifiche che non intaccano la 
sostanza dei contenuti innovativi. 
Articolata secondo lo spirito e le 
chiane esinenze della sccomda 
conlerenza regionale tenutasi a Udine 
nell'estate del “79, la nuova 
disposizione legislativa ha volutamente 
e definitivamente superato il concetto 
di pura assistenza occasionale 
all'emigrato per inserire l'intero 
fenomeno dell'emigrazione nella 
programmazione globale della politica 
refiomale. 

Ha quindi spiegato alcuni criteri per 
iii “carretta politica reginale dei 


Sem dl 
mavileste della 
primo festa dei 
frdulorad di 
Eimzadieli è a 
Fhnico ma bel 
panorama delli 
cla 


rientri che esigono un complesso di 
risposte e di certezze sotto il profilo 
occupazionale, ma non meno anche 
sotto il profilo alloggiativo e del pieno 
inserimento sociale”. 

Infine il prol Menis, direttore del 
Centro di entalosczione e di restauro 
di Villa Manin di Passariano, ha 
riferito sull'opera di recupero dei beni 
artistici e ambeentali, nell'ambito delle 
iniziative negiomali della ricostruzione. 


Friuli nel Monda, ottobre 1981 


Ha fatto il punto sul processo di difesa, 
di risanamento e di riparazione degli 
edifici di particolare valore ambientale 
che sono il delicato tessuto connettivo 
della civiltà friulana. Il prog. Menis ha 
anche sottolineato i primi risultati 
della scuola di restauro che ha 
licenziato i sui primi quindici 
“psperti”, più pienamente inseriti in 
un'attività di alta specializzazione 
professionale. 


L'INCONTRO DI EINSIEDELN 


Du sti anni a questa parte mon si è 
interrotia la tradizione che wede a 
Finsiedeln (Svitto) «valgerzi la “He- 
ste dal Populi Furlan". Sam lui fatto 
ecocrione il 1980; anzi l'appuanta» 
mento dei friulani emigrati in Svizze- 
ra hu conseguito um successo supe= 
nare alle più affermate cilizioni pre- 
cedenti. È stata una sccasione per 
confermare i legami com la Ficcola 
Para e per compecere la realtà friu- 
lana a quatira anni dal terremoto. La 
manifestazione è «toto csordinata 
dul missionario don Danilo Ewrelli 
Alla tirrala rotonda, tenniasi al Dorf= 
senirum nella madiinaia di domenica 
7 seltembre, hanno partecipato gli 
assessori regionali Varisco (ricosiru» 
zione), Renzulli (emigrazione), il 
prof. don Gi. Carlo Menis (Centro di 
catalogazione di Villa Manin) cd il 
simlacalista GP. INErrico da Gemao- 


Friuli nel Mondo, ottobre 1981 


nia. Hanno recato il saluto ai presen 
ti il console d'Italia a Zurigo, Panci- 
vescovo di Laine è Libero Martini. 
Quest'ultimo ha letio l'affetiuosa 
messaggio del presidente (itavio 
Valerio, impossibilitato a presenzia- 
re. Martinis ha sottolineato il fatto 
che anche questa volta l'Ente Friuli 
nel Mondo, sostenendo l'iniziativa, 
ha dimostrato in comereio l'impegno 
in favore degli cimigranti. Per parte 
elvetica hanno preso la parola l'on. 
Robiani del Parlamento di Berna ed 
un esponente cantonale. La giornata 
di Einsiedeln si è altresì rivelata op- 
partuana peer ulteriori contatti fra i di- 
ripemdi bei Fogolira (Berna, Rasilea, 
Fraunfeld, Lugano, $. dallo è 
Mulhouse, Francia), Si è amche pirla» 
tà del miova assetto della Federazio- 
me svizzera e ibel prossimo incomiro 
previsio a Lucerna. 


Mozion dai furlans pal mont 


I furlans «parmnizzio pal mont, 
ibi dimgje come ch'e je te lor 
iradizion n Einsiedeln il f di ses 
tembar dal 1981 pe otave Feste, 
e’ dn pensàl sore la question de 
lenghe e culture furlane. Inalore 
e' in decidi di mandiaj a lis au- 
torità» tallanis e al Consi 
regjondl dal Friùl VG. la lor cone 
dusions su cheste question che wr 
sta imeworne a cor: 

I, che la Regjon Frinil=W, Gi. im 
cur "e prepari e “e mandi a Ro- 
me, in Parlament, une propueste 
cli lex pe intele, provmazzion © Vil 
lorizrazion de culiure © lenghe 
furlane, come ch'e ù bbelzà fai la 
Region Sura {par mo tiranti for 
sntrris ks 

2.- che la Regjon Friù-Y.G. no 
ci piati e portanti ch'e Fasi in mit 
ch'e vegni dade piene, pronte è 
pratiche atuazion al anticul 26 de 
ler siatàl m. 546 dal f&&'1977, ch'al 
impegne l'Universitàt furlane di 
Udin a jessi “organico strumento 
di sviluppo e di rinnovamento del 
Filanni wnrigimali dello coltura, della 
lingua, delle tradizioni e della 
storia del Friuli". Wemastàj, ‘e 
sari ore che chist articul al fos 
miti in vore, 

3. - Si fia presini a la mestre 
Regjon Fridl-V.G, ch'e je une 


verpogne viodi che sapuasit due” i 
mass-media ufbelal (aradio, tele- 
vision, e ce) j dan cnarde, si più cli, 
dome che al talian, lassani il fur- 
lan cjasitii a c|apà sù i frurzois. 

*E sar ore pusssache che si de- 
di al furlan e ai forlans ce ch'e j 
spiete, 

4. a Jesximi migruma di due’ i 
pais dal Friùl, “o domandin ai ne- 
adris sprestane regional che ai ne- 
sitris pas e citàz j vegni dat il non 
furlan che ur splete e ch'al è bc, 

5. - *icu emigrane “o pratindin 
che i paragrafos gjavar di Rome 
de lex pe cmigrazion a' wegnin 
torni a meti te stesse lex, come 
ch'al è nestri dirit. 

Insomp, come impen pai fur- 
lums ch'a son in Patrie e saredut 
par chei ch'a son pal mont in 
spiete di om puest ili lavi im 
Friùl, "o pratindim che ai furlans j 
vegni dade precedenze assolude 
iai concor siaiai, ini puesc' pu- 
blica di lavor e ce. 

Co la cossienze di vé da- 
mimi dome di ale di ce ch'al è 
un dirit uman, ancje par i furlan, 
mon mus vamre altri che sphetà che 
chest nesiris valomntie 1° vegnin 
ciapadis sol serio, preamt di tieni 
cont chie né “o sin stulls ali vulue è 
di peranlis. 


Finsiedeln, aî 6 di seterntbar deal FORI. 
FI FURLAN DE SVLUISSARE 


Hovambre 2001 


ALLA FIERÀ DI PORDENONE 





NUOVI SALONI E NOVITÀ SOCIETARIE 


Questi ultimi mesi del 2001 sono 
caratterizzati da diverse novità per la 
Fiera di Pordenone. Da un lato la 
dirigenza sia lavorando sui 
cambiamenti statutari che dovrebbero 
traghettane in Lertipii abbastanza brevi 
“Fordenone Fiere“ dalla condizione di 
ente conmomico a sbcielà per azioni: 
l'amenmivo è quello hi dare all'ente 
alesso magpiore snellezza per 
rispondere in modo sempre più 
puntuale alle nchieste del mercato; 
dall'altro, in attesa che sia pronto il 
nuovo grande padiglione centrale della 
Fiera e siano avviati altri lavori per 
rendere il quartiere neristiico sempre 
più moderno, efficente e dotato di tutti 
Quei servizi che una fiera moderna deve 
offrire, sono stati varati dei muovi salami 
specializzati, che si affiancano ai 
memerosi già in atto da tempo e accolti 
sempre com successo da parte di 
imprenditori, espositori e pubblico, 

Il primo è stato Edili, temuto dal 27 al 
3) settembre, una novilà assoluta in 
ambito regionale per rispondere alle 
esigenze di uti settore im continua 
crescita e che guarda anche mi Paesi 
limitrofi, specie alle nuove economie 
dell'Est europeo. Una nuova rassegna 
che ha fatto registrare subito notevole 
interesse: il pordetomese rappresenta 
nel Friuli-Venezia Giulia la realtà più 
densamente industrializzata, al centro 
di un continuo progresso tenologico 
che investe molti processi produttivi, 
non ultimo proprio quello delle 





costruzioni. In questo sensa, il settore 
edile appare tra quelli maggiormente in 
crescita, senza comtare le evolurioni 
continue che lo interesaamo da vicino a 
più livelli: da qui ceco, allora, l'idea di 
una fiera a esso interamente dedicata. 
Un'iniziativa opportuna per un 
comparto ecomomicoa che riserva 
imlereszzaniy sviluppa echee ha offerto al 
molti aperatoni del settore una velmna 
che ha sapulo raccogliere il meglio della 
produnone locale e nisonale m 
maleria di macchine, altrezzalore è 
proclotii per Pecilizia cile è 
industriale 

alii sl è proposta da sullo come un 
punto di riferimento anche per i Paesi 
confinanti del Fruali-Wenegia Giubia, è 
più in generale per l'intera area 
matteleuropea. Un aspetto che malte 
aziende hanno dimostrato di saper 
coghere, vista la meposta più che 
positiva in termini di partecipazione di 
espositori di livello anche nazionale. 
Come nelle migliori oecasioni, 
insomma, si è trattato di una rassegna 
che ha rappresentalo un punto 
d'itcornitro tra la domanda e Vodlerta 
relative a un settore dechamente 
siralegioo, alfrendo anche agli 
imprenditori la possibilità di stabilire 
relazioni proficue per la propria attività. 
Non sono poi mancate le occasioni per 
approfondire tematiche di stretta 
attualità relative alle evoluzioni 
dell'assetto legislativo e delle normative 
che regolano l'attività in campo edile. 


A finmeca le Fiera di 
Pordenone, Sopra 


inno degli stand 
allestili alle ZOVW. 


A Goriza 33,000 visitatori per Ruralia 


Gorizio Ita ospitato dal'i al fd onobre la quarta edizione di “Ruralio Saperi e sa- 
pori di salvare”, manifestazione che quest'mna ha batto nenti i record deli nai puas- 
anti (lire all'ncrememio del 30% nelle pren DT deg i es po criteri, da mariani gzlente da 
cotto lnfatit anelte un notevole momento dei vistiniori giunti a quota 37.000. 


Secondo Clnudio Marninis presidente dell'Azienda fiere che la orpanizza, Rusalia 
ri presenta sempre più cone ina fera dei prodotii di cità qualità, aspetto questo 
malto seguito dalle persone dhe sempre più apprezzaio prodotti specializzati e di nie 
chia Snsiente a Riralia si è ache condlisi la manifestazione sentipre orpanizzara dal- 
VA zierndo Fiere, SCriorizia che Delizia” ole ha visto la partecipozione di 14 locali go- 
risioni, i quanti, per un mere, hanno proposto un meri pino alla cucina tradizione 
le della cità. L'ininimitva si è nivelata essere un cibno pianto di partenza e n'a 
pubblici per la ristorazione ovina che é stata cosi scoperta dal visitatori delle fiere 
di Minelmoda e Ruralia è riscoperta 
dal powizioni. 

Do Rualia, e in particolare du nur 
sorkt di venia panizonie la sera del 
(2 ottobre dhe ha raccontato in parole 
e rintisica, la storia degli arnichi visigni 
italiani, minnecinti dall’ omologazione 
del gato, è partita anelte una crecina 
per salvare Î vitigni anroctoni è risceltia 
di estinzione Tra quelli italiani do mal- 
ve mele indio de Era Wenezia 
(ritaliv: Picolit Neri Ucelti, Solnolir, 
Refosco friulano, Fobakica, Ribolla, 
Canino, lama fra, Aol nappeiti 
mo, Malvino iefriama e Terrana 

Alle inizianive dell'edizione 200) di 
faralia hanno aderito personaggi in- 
atri non solo nel cenno della eno» 
Gasronoanila in senso stretto, Gentel- 
landosi com la regione Sicilia, Infiniti, 
Garzia ha ovaio Fanare di aspriane n 
donor Anteio Colmi, direnere edi 
toriale del erippo “II Sole 24 Ore" e 
direttore responsabile del riensile 
“ Wentaquantina”. 





Dal 10 al 15 odtobre si è svolto invece 
Z0MW, la nua fiera dedicata ai 
CONTRAE TO, semilavorati e accessori 
per l'indusi ria del matsle, La scella di 
lenene questo aloe specializzato i 
Pordenone non è certo casuale il 
capoluogo del Friuli Cecidentale è 
infatli strategico per il settore 
dell'arredamento perché posto al 
centro del Disetrenio di Livenza, arca 
lortlemente rappresentativa della 
produce me itabana del mobile. Hanno 
aderito alla rassegna espositori italiani 
ed esleri, tra coi le amiende pai 
importanti e rappresentative del 
serrore: Calm Export, Etftegi Brevelli, 
Formenti & Giovenzana, Girass, 
Hettich, Kesselwihmer, K.romospari, 
Phesderer Industrie, Salice, Santarosaa, 
Siro e Valli & Valli sono solo alcuni dei 
nomi presenti a Fordenone. 

£0W ha ottenuto alla sua prima 
edizione un risultato superiore alle 
aspellalive: il Salone è stato accalio 


favorevolmente dalle aziende perché ha 


proposto una formula innovativa, 
consentite cioè alle stesse di 
comunicme con i propri chemti in modo 
muovo e trasparente, comcentranee 
l'attenzione sui prodotti e in particolar 


modo sulle novità, in un contesto 
raffinato ed elegante. 

Dedicata esclusivamente agli operatori, 
ZON è stata visitata dai responsabili 
dei settori progettazione nuovi 
prodotti, design e acquisti sia 
dell'industria mwobiliera che di mercati 
ad essa affini; l'obiettivo era quello di 
presentare tutte be novità della 
subformitura del mobile (ferramenta, 
elementi e sistemi da incasso, 
semilavorati, materiali da imbottitura, 
tessuti è pellami, vernici e mordenti) 
nel periodo che precede le grandi fiere 
dell'arredamento che si svolgono in 


A GORIZIA IN NOVEMBRE 





lialia e in Europa durante l'inverno è 
la primavera. 

Una formula nuova e vincente al punto 
tale che è stato necessario aprire una 
lista d'attesa per tutte quelle aziende 
che avrebbero voluto essere presenti 
nonostante la superficie espositiva 
disponibile (padiglioni 6-7-8 per un 
totale di 9.000 mq) fosse sid stata tutta 
assegnata. Per far fronte dunque alle 
innumerevoli richieste, è stata previzia 
per la prossima edizione di £04W,.che 
gi terrà dial 16 al 19 orvolire 2008, 
l'apertura anche del muso padiglione 
centrale di “Pordenone Fiere”. 


BARBATELLE IN MOSTRA 


Il mondo del viviamo viticolo si di 
appuntumento a Gorizia dal 16 al 18 
novembre per Virezoni e peril 10° 
Soone della Harbotella , la più 
importante fera internarionale del 
settore. In programme anche il Salone 
delle selezioni alonali aricrovinificate, 
con la comparazione fra 

mirava bcizioni è sini varnetali 
commerciali, e numerosi comvegni, 

La presentazione delle 
mirovinifcazioni con i vini varielala 
commerciali 

costituisce uno dei momenti di 
maggiore interesse della rassegna 
goriziana, ]l Salone delle selezioni 
dona microvinificate, infatti, dopo 
l'interesse suscitato nelle passate 
edigioni, si amechirà di un muovo 
tissello: non solo si potranno degustare, 
i vini del futuro — realizzati da istituti cl 
enti di ricerca grazie alla 

microvimi icnone di cloni di vitigni 
Glenuti im limitatissime quamilità è non 
ancora prodotti su larga scala —, ma si 
potranno confrontare com 1 
cormspondenti vini commerciali già 
presenti «ul mercato, 

Per sudare il pubblico, saranno allestiti 
dei laboratori, che presenteranno cloni 
e vini di alcune fra le più conosaiuie 
qualità, come il Pinot grigio, il Tocai, il 
Sauvignon, lo Chardonnay, il 





Sangiovese Un'occasione per gli istituti 
dî ricerca di raccogliere sul campo 
giudizi ed osservazioni uîili al lavoro 
futuro, per vivaisti e viticoltori un banco 
d’assaggio dove poter assaporare gusti 
e profumi inediti, confrontandali col 
gusto del pubblico in modo da poter 
scegliere quali muovi vini produrre, 
andando incontro al gusto del pubblico 
© all'andamento del mercato, 

A Vite — ormai diventata la Hennale 
mondiale del vivasmo viticolo — 
SIranno presenti 1 prù qualificati 
rapprescotanti inlernazionali di istituti 
scenico e università e gli operatori 
leader europa nei settori del vivalsma, 
della ricerca e delle temologie ad esso 
inerenti, dei iosamtari, con particolare 
riguardo a chi è imeressabo ad operare 
nei paesi dell'Europa Centrale ad 
Onentale. Gora, quindi, come centro 
di un bacmo «d'utenza di ottre 5 molona 
di potenziali vistmioni, che facilmente la 
possono raggiunpere dal Nord-Est 
d'Italia, dalla Sloverna e dall'Austria, 





dall'esposizione di attrezzature, 
prodotti, accessori, sirumentazione 
scentifica e di laboratorio per la 
vivaistica © la viticoltura: si tratta di un 


appuntamento molto importante per gli 
addetti nl lavoro, dato che Pitalia è la 
maggior produttrice mondiale «i 
harbatelle, i cui vivai sono per la 
maggior pare concentrati in Friuli- 
Venesa Giulia, in particolare a 
Rauscalo di San Giorgio della 
Richinvelda (Pordenone | 


Fra ke altre nazioni partecipanti, altre 
all'Itaba, hanno dato la loro adestone 
Francia, Germania, Ausinia, Svizzera, 
Slovema e Unphena, Fra le vane le 
sezioni in cui si articola la fera, ka 
ponapale è l'atteso Salone delli 
buvbatelbi, grande rassegna specializzata 
del vasto sibicolo, aftancata 


Codroipo oltre 60 mila per San Simone 2001 


Codroipo ha viso la presenza di sessmiimmila persone al Soi Sirntonte 2001) um ve- 
fè recon, intero anche per pli ortanizzatoni. Qlire 250 banonrelle allestite lungo le 
vie del centro lumino vinto un comtiiuo afffeo di persone siirate in particolare dini 
predetti sanironemici e per le stand di depintarione dei vini doc delle cono Fui 
Greve allestito davanti al palazzo municipale. 

La pagina comunale fa visto l'apice snella biblioteca civica dove sono stati ase- 
guuati i premi lese in lingua friilana “San Simon" e da IFma edizione del “fan 
Cron da nora movira filoni elica socinle dal Circolo fiilmeltco è nurititmiaticn Cita 
di Codroipo, allestita nella palestra di via Friuli, trai cui rponitoni era presente arn- 
colte lo sloveno Veselto Gian, con so la collezione sul terna" [OSIO pini ghe 
Litorale”, Ma vanno anelte ricordi fe altre mostre: quelle degli artisti miamniti del- 
l'Amociazione Quasdriviunilo personale di Biscornie: la nostra di pira di Adria- 
ta ZArccomer e di Roberta Mostri, do stadio aperto Nod © Ritratti dar anca naar 
cate Baltecn del mando, la mostra fotografica © Frinlani a Toronto nel move Cinta» 
rie” la Senta mostra Hobby e Tenipo libero, l'enibizione d'arte orafa, de mostra avi- 
canicola, li raccolte di minerali e rocce e le moto d'epoca. Si pud così hen dire che, 
ipineli da ali Sari Simone, è anta ira fn za ame clie nane Je le al proprio s da \eriit: eli tuat- 
to di più. 
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RinaLpo DE RENALDIS, 
MEMORIE DEL VIAGGIO IN 
ItaLiA (1779-1780), A CURA 
DI PIER GIORGIO SCLIPPA, 
ED. AccapEMIA SAN Marco 
PORDENONE, L. 30 MILA 


La nostra epoca è contrassegnala, 
tra l'altra, da un fenomeno che si 
chiama turismo, Un termine che se 
indica l'azione dell'andare, è sind 
nimo anche di masse frettolose e 
ingruppate, che più o meno attente 
a quanto qualche guida {non sem- 
pre qualificata) racconta loro, pen- 
sano di aver così conosciuto il 
mondo, magari perché al ritorno 
possono “mostrare” agli amici 
qualche chilo di fotografie, di dia- 
positive o - Dio non voglia - qual- 
che chilometro di filmini “girati” 
per Voccassone. 

Che differenza, insomma, dalla cul 
tura del “viaggio”, che ha contrad- 
distinto molti uomini del tempo am- 
dato, che ci hanno lasciato lodevoli 
resoconti delle loro avventure. Eh 
si, perché un tempo viaggiare era 
anche e forse soprattutto avventu- 
ra: mezzi inadeguati e lemtissimi, 
strade inesistenti o quasi, pericoli 
dii agni genere, ricettività “aparta- 
na”. Fra i viaggiatori ci fu amche il 
friulano di San Vito al Tagliamento 
Rinaldo de Renaldis, che ha lascia» 
to testimonianza dei suoi viaggi in 
Memore del viaggio in Italia 
(1779-1780). che Accademia San 


Marco di Pordenone ha ora pubili- 
cato a cura del dott. Fier Giorgio 
Sclippa, com la prefazione del prof. 
Gaetano Platania dell'Università 
della Tuscia. 

L'Accademia San Marco (composta 
dagli insigniti dell'omonimo Pre- 
mio, anche annualmente, nel giorno 
del Patrono San Marco, viene asse: 
gnato dalla Associazione Proporde- 
none a cittadini henemeriti del 
Friuli Qecidentale) continua così la 
sua attività e giunge al secondo im- 
pegno editoriale, mirante ad ap- 
profemdire o porre per la prima 
valta in luce la produzione di scrit- 
tori e letterati della Destra Taglia- 
mento. 

Fer quanto legate al gusto, non 
privo di capricci, dell'epoca (nicor- 
diamo il famoso Grand Tour, isti- 
turzione inglese rivolta a giovani 
nobili e agiati per acquisire cono- 
scenre di storia, usi e costumi che» 
eli altri popoli) € al conseguente 
genere letterario, le Memorie del 
nobile sanvitese (vissuto tra il 
1713 e il 1789) sono indicative di 
un più penerale atteggiamento del- 
lo spirito volto all'esperienza e al- 
la ricerca anziché pago di comode 
certezze. Da ciù un criterio di let- 
tura di ampio respiro (più vicino 
anche alla moderna sensibilità) al 
quale vanno rapportate le notizie 
e le curiosità di ogni tipo di cui il 
diario di viaggio è succosamente 
ricco, All'interesse del testo del de 
Renaldiîs, si accompagna quella 
per l'ampio ed esaustivo saggio in- 
troduttivo di Sclippa, 


Friùl Mosaic ... 


... E conla denominazione “MOSAIC” ha avuto luogo a Venzone, nelle sale del 
Palazzo Ongnani-Mantina, la Mostra degli al levi dell'LLT. E - Università della Ter- 
za Età “Paolo Naliato” di Udine — guidati dal maestro Gigi Mirolo. 

La tradizione dell'arte musiva in Friuli continua a dimostrarsi assai solida, e mol- 
teplici ne sono le testimonianze nel mondo, Questa continuità è assicurata anche 
dallla passione che investe, olire ai giovani, anche i meno giovani come lo dimestra 


l'ottimo risultato di questa Mostra. 


Gli allievi. autori delle opere esposte, provengono infatti dai corsì iniziati tre anni 
addietro presso ULT. E. che abbiamo citato. L'essere approdati a questa esposizio- 
neè chiaramente significativo dei notevoli risultati raggiunti sotto l'esperta guida di 
Gigi Mirolo, mosaicista spilimberghese di gran vaglia,e rappresenta altresi un giusto 
premio alla intensa passione con cui gli allievi stessi si sono accostati all'arte musiva 
frequentando i corsi con entusiasma è assiduità. 

La stimolante guida del maestra, sempre lungi dall'imporre schemi determinati, 
ha infatti coronato di successo quella massima libertà di espressione piitorica e mu 
siva. Grande dunque la soddizfazione degli allievi espositori presenti com le lora 
opere nella prestigiosa sede gentilmente concessa dal Comune, Ciò costura ine 
dubbiamente ulteriore stimolo a procedere nell'affinarsi in quest'arte — squisita» 
mente fmulana - com rinnovata lena e la passione di sempre, 





Ventone 2001 - Cerimonda incougorale dello Mosiri *MOSAIET 
Il Sindaro, Amedeo Pescolo, attento ad osservare ni mosalte deelogli da Gio Mivalo 
raffigurate lo sterico polezzo convumale 
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“LUS E SCUR” 

A CURA DI CELESTINO 
VEZZI, ALESSANDRA 
SILVERIO, MANUELA 
Quaglia CIRCOLO 

CULTURALE “La DALBIDE” 
ED. TIPOGRAFIA 
CORTOLEZZIS, PALUZZA 


Tra la vita e la morte, così mi pare 
di poter tradurre il utolo 
dell'ultimo libro “Los è sedr" che il 
circolo colturale “ La Dalbide " di 
Cercivento, ha pubblicato e che ho 
letto com curiosità , accompagnata, 
via via, durante la Lettura , cli uma 
intensa nostalgia 

Nel legge re “Lils e sciùr" curato da 
Celestino Verri, Alessandra 
Suverto, Manvela Quagha, {ed. 
Tipogra fia Comolerzis-Paluzza), più 
volte sono stato preso di uni 
emorione che non nesso 4 
descrivere. 

Questo libro è una specie di diano 
incui molti di noi vi 
riconceceranno il proprio ambiente 
e le proprie vissute abitudini, 
L'impostazione che gli Autori 
hanno dato ai ricordi sembra si 
proponga soprattutto di riuscire ad 
archiviare, a catalogare una 
cosciente consapevolezza del tempo 
che passa e rischia di macinare i 
valori e quei punti di riferimento 
che sono stati di aiuto, di guida mi 
nostri genitori ed a malti di noi. 

La xita e la morte sono due parole 
che inevitabilmente pongono 
interrogativi, La vila rappresenta 
un orizzonte infinito e spaventoso 
nelle possibili sfavorevoli 
eventenze, mentre la morte è come 
un punto finale che si sa che, 
quando ci sarà, noi non ci saremo, 
Ci sono in questo libro parole che 


Reperti di età eneolitica dagli 
scavi sul colle Mazeit 


Alcune senimane fia, sl è conclusa da 
quarta campagna di seni archeologici 
in comune di Verzegnia che quest'an- 
no ha interessato l'insediamento di 
Colle Mazeil Le prime fre, avvenne 
nel f9RO 1000 e 2000, erano state inte- 
romene finanziate dal Comune di Ver- 
repnig, ente concentro dello sca- 
vo, mentre quelle di quest'anno barn 
comten io dl sonlegno del “Progetto Cel- 
ti-Provincin di Udiite”, per conto della 
Coni moneni dello Carnia 1 ri- 
sultati, piudicati postivi, sono stati pré- 
si in camme delle pianto comunale riu» 
nilo per rendere noti che fa compagne 
di scowi ha porunio alla lince reperti di 
eid encaliticn. Sodaisio zione e stai 
espressa dall'intera giunto comunale 
chie si albi piani che la Regione approjftt 
si di ciente iniporranii ALOPETE de grr- 
dranna a itenro vaninggio di Verzennis 
e di fuito lo montiona comici. 

Sotto le direzione dello dosssa 
Gioria Vamnecci Lumezzi, delle So- 
cierd friulane di archeologia-Sezione 
conica, coordinate sul campo dal dor- 
ter Luca Villa, per l'indagine ci ai è av- 
vali dalla partecipazione di studenii e 
lourenli delle università di Laine e Mi 
lano e di volontari della società ar- 
chevogici conica La compagne ha 
mento Vobietivo di approfondire le 
potenzialità delle mrotificazione ar 
cheologici all'interno della cinta mr 
rarta venuta alla luce negli scavi prece- 
clenniti, ali iqueali sono emersi dini esire- 
aurea (nente i 
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mom possano non evocare memorie, 
Vengono descritti del nascere e del 
morire certi particolari che apgi 
quando la vita e la morte 
avvengono in ospedale, sembrano 
anacronistici, irneali incomprensibili 
amche se sotto sotto, continuano ad 
csistere! 

“Los e scel” è una minuziosa 
ricostruzione di quello che 
eravamo, è un riassunto di quegli 
ingredienti che seppur in via di 
cslinzione, hanno concorso i 
formarci ed a farci vivere nella 
gioia o nel dolore, cioè così come 
oggi SULTTA, pieni chi speranze di 
delusioni. 

Questo libro prezioso è di valore, 
seritto in friulano. ma con la 
triudduzione italiana di a tutti noi la 
possibilità di non perdere la 
memaria, cioè quell'insieme di 
tradizioni, abitudini, storie e habe 
che ci hanno accompagnati nella 
vita e che sarebbe davvero un 
errore lasciare affogare nella 
«memoratezza che incombe su 
tutti mod, 

Il dissolversi delle tradizioni « con 
cssse dei valom potrebbe far 
scomparire anche i dati 
caratteristici che identificano le 
nostre peculiarità ed originalità. Se 
perdiamo la memoria di questi fatti, 
di questi modi di vivere la vita è la 
morte, finiremo assieme ad altri 
nel minestrone della 
globalizzazione, Concordo con 
Vezzi quando dice nella prefazione 
di questo Importante documenta, 
che “un patrimoni cussì nol po' 
resti in vite dome tal cjif dai plui 
vecjos par muri cun lor”, 

Lepgere e riflettere su questo 
passato che ci ha lasciato impronte 
indelebili, non è un moda 
nostalgico di sopravwivere, non è 
uma ricetta per migliorare, non un 
espediente per campare, ma un 
punto di riferimento indispensabile 
per comtimuare a vivere pur 
sapendo di andare verso la morte, 


verso il “Scir”, 

In questo libro ho trovato, tra tante 
altre, una frase che mi ha sempre 
colpito, anche quando non 
conoscevo alcunché di latino: 
“HODIE MIHI CRAS TIBI", che 
era scritta sul frontespizio dei 
catafalchi, quella struttura lignza 
che veniva approntata per ricevere 
la cassa con il morta, o per 
riesumamme il ricordo nelle messe 
di suffragio. È un monito razionale, 
anche se un po cinico, per tutti: 
“oggi a me domani a Le"! 

Se questo libro, che raccomta di noi 
e ci distilla un passato che molti 
hanno già scrilto nel proprio codice 
genetico, non sarà letto finirà con 
noi. È, il mia, un accorato invito 
alla betuura, proprio per non 
dimenticare chi siamo e da dove 
veniamo, Possiamo nom leggere è 
TRO ricordare ed accadrà 
Pinevitabile: diventeremo un 
popolo senza destino e spariremo 
Nessuno si ricorderà del “pan dai 
muarz”, come nom ci sarà più chi Gi 
chiederà: “astu stàt in momt 7 astu 
ciatit il louf"... Se lasceremo 
andare , “smemorare” quanto xi 
viene ricordato in questa 
cocezionale pubblicazione della 
Dalbide, davvero perderemo un po' 
di noi stessi e della nostra storia. 
Con molta inistezza concludo 
questa ippassinata riflessione 
sottolincanda, con convinta 
amarezza, il fatto che Celestino, 
Alessandra e Mamuela usano quasi 
sempre il tempo passato, ..;” 
Quando uno nascteva,... quando si 
andava a battezzare... quando uno 
moriva, se moriva un bambino a “ 
sunavin | companitis”,,. Un passato 
che sembra scomparso anche se su 
ognund di noi, incombe ancora il 
“CIRCUMDEDERUNT ME 
GEMITLIS MORTIS DOLORES 
INFERNI..." che non può nom 
evocare Una certa rentà “prossima 
ventura”. 


Marino Par zott 


Un Mandi dal Canada 





la occasione del suo ollaniasetiesino completino Gerasano Masaltai, originario di Udine è 
residente In Comoda a Thunder Bay dal 1952, papà di Paoli è Mina e noumo di Silva e 
Karen, si è fatto folografiare con i suol tre prelpoti di cui vr nralto argogilazo: accolto mella foto 
ritratto fr compogiata di Brenda, 4 ami, Carson di dé dini è mezzo è Joseph Uoeg) di cimpue 


mesi 


La figlia di Disney nel giardino della Serenissima 


È ziato ospite d'onore a Sole alle Giornate del Cinema Muto Diane Dirmey MI- 
der lo folla di Walt Disney che ha prevenno Walt: the Man Belind che Myth, dî film, 
proiettnto dille Gioie in occarione del conerio della nasci di Disney che cade 
aeli inizi di dicembre, è scritto e prodotto dai biografi Aihertite e Richard Carcene è 


diretto do Jean-Pierre deb steli 
Dia La] 
Wal Hi 





una delle due figlie del aronde Walt, é impegnato da oltre un decennio nella 
soev Foa Fondation perda solvagrordio del ito disnevano; ho prbblica» 


to un libro biografico sul padre, e ne nni fi ha contribuito alla nascita di cn cal rotti 
sempre san eninde moestro dell'animazione americani 

La simora Disney nelaso breve soggionito friulano era accompagnata dial artt 
Ron Miller che per 15 inni fr collaborato alla prande fiaciory det fumetti. 
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Avventurosa trasferta dei “Danzerini di Lucinico” in 
Ecuador, Colombia e New York 


U gruppo ospite della famiglia Del a Quello. 


In Ecuador a Quito dal 4 al 11 
settembre scorso 1 Danzenni di 
Lucimoeo 4 sono esibiti in varie 
cecasioni suonando grande 
eniusiasmo ed tlenendo dei calorasi 
CONSENSI, 
(Hire agli incontri nella Missione 
Cattolica Comboniana con le 
comunità afro-equatoriane, nella 
Università S Francisco di Quito con la 
partecipazione del Rettore, del 
consiglio dei docenti ed una parie dei 
4000 studenti e nella moderna 
Accademia Militare “Eloy Alvaro”: 
sugpeslivo, commovente, 
enlusiasmante è stato l'incontena 
organizzato dall'Assocziazione “Dante 
Alighien” con le comianità Walane, 
presente Ambasciatore d'Italia dott. 
taglo Legnaioli nell'auditorium della 
Camera di Commercio di Quita 
I Danzerini, magnifici interpreti del 
lolklore Inulano €, per l'occasone, ali 
canti musiche e danze della nostra 
bella Italia, si sotto esibiti nella Ciudad 
“Mitad del Mundo” che sorge sulla 
linea dell'equatore alla presenza di 
migliaia di persone in uma luminosa 
domenica di settembre che resterà per 
tutti indimenticabile. 
Il commiato avvenuio nel ristorante 
degli vimici toe frivilanai presenti a 
Chuito, i comiugi Franco e Gabriella 
Dri ed il loro figlio che hanno offerto 
una generosa ospitalità, è stato 
commovente, Tutti i danrerini sono 
stati degni interpreti del compito loro 
Are gnalo. I saluti calorogi del 
presidente Maurizio Negro hanno 
stabilito dei contatti che resteranmo 
duraturi. 
Silvano Polmonari, con la passione è 
la competenza che lo caratterizzano, 
ha presentato le Universiadi invernali 
che si terranno a Tarvisio nel 2006 e 
portato il saluto delle autorità locali è 
regionali. In questa occasione, il 
Gruppo Falkloristico Danzerini di 
Lucinico era latore di un indirizzo di 
saluto del Ministro per gli Italiani nel 
Mondo on. Mirko Tremapglia. 
Martedì 11 settembre in volo da Quito 
verso New York, appresa la notizia 
della tragedia dovuta 
all'inimmaginabile atto terroristico 
alle Twin Towers ed al Pentagono, i 
danzserini sono stati costretti a 
fermarsi a Bogotà in Colombia. 
La gravità delle notizie, l'impossibilità 
di mettersi in contatto con l’Italia 
hanno generato un clima di tensione è 
preoccupazione, per fortuna diminuiti 
in sernia, quando si è potuto sentire 
telefonicamente i propri familiari. 
Durante la stessa notte i responsabili 
del Gruppo sono riusciti a mettersi in 
contatto con la segreteria del Ministro 
Tremaglia e con la nosira Regione: la 
segreteria del Presidente Tondo ed in 
particolare con la signora Grimaldi, 
che giornalmente comtattava il 
Presidente dei Danzerini, fornendo un 
aiuto competente oltre che 








premurosi Guccesdkywamente 
l'incomito tenuto da Nesro e 
Polmonari presso l'Ambasciata 
italiana com il 1° segretario dott. Livio 
Apadavecchia e l'addetto commerciale 
dot Fier Carlo Bartolomucci, hanno 
permesso che i Damrerini venissero 
accolti al Centro Italiano di Cultura e 
di organizzare uno spettacolo nella 
Scuola Italiana “Leonardo da Vinci” 
di BopmA alla presenza del Presidente 
della “Federazione delle Istituzioni 
Scolastiche Italiane d'America" ing. 
Camillo Zoro, del compo docenti e dei 
1200) studenti che com i boro apylansi, 
il loro calore indescrivibile hanno 
fato scomparire ogni segno di 
lensione è preoccupazione dal volta 
dei brawi danmerini 

Durante la forzata permanenza in 
Colombia, il Sodalizio ha potuto 
visitare il messo dell'oro 
precolombiano di Bogotà e transitare 
per le strade più importamti della città 
con la sapiente guida dell'antropalogo 
e direttore didattico della scuola 
italiana dott. Ambrogio Adamoli. 

Le serate passate preso il Centro 
Italiano, in compagnia di 
rappresentanti di importanti emtità 
economiche, di alcuni amici italiani è 
la costante presenza dei vertici 
dell'Ambasciata italiana, hanno 
maturato la speranza di poter 
concludere positivamente il viaggio 
intrapreso. 

Finalmente nella tarda mattinata di 
venerdì 14 settembre l'anmuncio della 
partenza del primo aereo 
dall'aeroporto di Bogotà, era il nostra, 
quello che per primo sarebbe sceso 
nella tarda sera al Newark 
International Airport, portando | 
Danzerini negli LISA 

Il primo incontro con le famiglie itolo- 
americane è stato triste, in una di Loro 
era dato per disperso il figlio 
ventottenne Joe Riverso poi risultato 
deceduto al 105° piano della prima 
torre II settembre 2001, ma è anche 
stato foriero di un importante 
sentimento di legame con la madre 
patria. 

Superato questo tristissimo momento 
ed invitati anche dal deputato Hon. 
Rajan e dal giudice capo di 5 distretti 
di New York Hon. Francis Nicolai, in 
segno di pace ed amicizia i Danzerini 
lano portato a termine il boro 
programma esibendosi sabato 15€ 
domenica L6 settembre nel teatro 
della Westchester University, 
Toccante è stato il momento d'inizio 
con il minuto di raccoglimento in 
ricordo delle vittime dell'atto 
terroristico e com il canto, da parcie 
dei presenti, dei due inni nazionali, 

Il deputato Hon. Rajan ha consegnato 
a Negro un atto con cui l'assemblea 
della contea del Westchester 
proclamava il sabato 15 e la domenica 
li settembre 2001 le giornate dei 
Danzerini di Lucinico, avendo loro 


portato per primi un segno di pace e 
di speranza al popolo di New York. 
Nonostante il momento i Danzerini 
hanno suscitito nel pubblico una 
grande emozione ottenendo dii 
caloresi applausi divenuti scrosciamti 
in segno di ovazione alle meravigliose 
interpretazioni canore di Davide 
Drius e dell'“O sole mio” di Ezio 
Brumat, accompagnati da una 
superlativa orchestra 

Alla manifestazione avrebbero dovuto 
partecipare l'Assessore regionale allo 
sport doti. Luca Ciriani ed il Froject 
Manager delle Universiadi di Tarvisio 
del 2003 dott, Enzo Ciinero, Vista la 
loro impossibilità ad essere presenti, 
Silvano Polmonari, altre a presentare 
le Universiadi, che commvolperanno la 
nostra regione nel gennaio del 2003, 
ha espresso al presenti, con parole 
appropriate, i sentimenti di 
comunanza al lora dolore, di auspicio 
nel trovare la forza per superarlo ed il 
desiderio di una vera piustiria che 
possa ridare pace e serenità di loro 
cuori ed a tutti gli uomini di buona 
volontà e possa far si che tali tragedie 
non abbiano a succedere mai pi, AI 
beTtmiame: cgmi membro del Liruppo È 
sato chiamato per nome ed 
applaudito calorosamente, 

Martedì 18 settembre all'aeroporto ci 
Ronchi dei Legionari famikiari com 
commozione e con le lacrime agli 
occhi hanno pimulz ibbracaame Qquesli 
meravigliosi ragazzi reduci da un 
viaggio che li ha visti più che mai 
ancora uni volta ambassatoni di pace 
nel mondo, 


PS. 


«Pat willo di Senate fra pracitrra 
tapegrafica Incantevole, 

di stende mollenente appié del mo 
colle il'quoale lo protegge dii veni 
settentrionali è, sapendoli imanteriasa 
del sole da lascia esposta al printo 
sorriso de' soi regge, all'ardesnte 
arnplesro del meriggio.» {Dalle 
memorie del dott. Luigi Pognici - 
1872] 

E proprio in una felice giornata di sole 
così, l'amena piazzetta di San Nicoli — 
addobbata per la ricorrenza della 
tradizionale festa di Santa Colomba - 
ha goduto l'inaugurazione del pregiato 
rifacimento della “Fontana da le' 
ranes"” anto amata dai sequabesi e in 
particolare dai borphigiami di San 
Nicoli 

Il fatidico taglio del nastro da parte 
del sindaco Ing. Gianpiero Blarasin è 
avvenuto fra un caloroso serosgio di 
applausi affettuosamente triburati dal 
folto gruppo di paesani accorsi alla 
lieta manifestazione E il parroco don 
Dino Didonè ha consacrato l'opera 
con la rituale benedizione. 

La prospiciente chiesetta di San 
Nicola, detta comunemente di Sam 
Nicolò come piace mu sequalsesi, reale 
al 1300 ed è sorta su un'area dove, 
prima del 1000, esisteva un tempietto 
dedicato a “Santa Colomba”, ovvero 
allo Spirito Santo, Denso di storia, 
dunque, questo luogo che in epoca 
assai più recente ha accolto una prima 
fontana dedicatagli da un nostalgico 
borghigiano emigrato negli Stati Uniti 
d'America: Giovanni Patrizio detto 
“RadisTil quale ha così valuta 
ricordare la gioiosa Infanzia trascorsa 
fra le case e le strade del suo borgo 
San Nicoli La fontana era e resta 
sormontata da una grossa rama che ne 





lf Giagno 300, da stmisinà, 
Bre Furlo con fl Console 
Germerale d'italia a La Plata, 
Guillermo Berazategap in 
compagnia dei Mali, e Andonio 
Cities partecipi alla festa 
organizanta dallo Socielà 
friniiia, con nn pranzo a base 
ili comiglio è potenta.. 

Sstio Bruno Furlmae e Fromoo 
Ciut, preparano hi polemia. 
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Salt dalla Società 
Friulana di La Plata 


Al recente “Incontra di Cor Friulomi”, fra partecipato il Coro della Società Formigla Fricdana di 
la Piita, nei sio al centro il diveltore mo Leandro Gibbennii. e da sinistro Margarita Di 
Cecco, Silven Pap di SilvCabrra, Anello Citussi-De Tor, Oriéralima Coffedani- Marcuezi, 
Bralriz Consdarzi- Balze, Dina Cosculii, Viviana Bolrsce, And Tonello, Andrea Sillantani, 
Matias DAFIgona, Marcellina Cesentti, Gino D'Affiro, Mario Chiabindii, Sergio Cabrera è 
Luigi Cescutiî. 





SEQUALS 
Amor di borgo e mani d’artista rinnovano la 
“Fontana da le’ rane. 


lavoro È stato ben più complesso 
poiché ha realizzato un notevole 
abbellimento pure musiva, come si 
comviene i Un pilesa che è definito 
“colla del mosaico". 

Insomma "on vero capolavoro” 
amano definirlo, senza esagerazioni, i 
provetti autori a cui la comunità 
tributa la più cordiale riconoscenza: a 
initi e senza far nomi, come Loro sbessi 
esigono, per non smimine i meriti che 
comunque restano più che piusti. Un 
“capolavoro” che premia la sensibilità 
civica di tali volontari additandali a 
quanti ancora potrebbero imitare il 
loro esempio per proseguire in 
ulteriori apere analoghe che 
sicuramente contribuiscono a 
consolidare rapporti di amicizia è 
sprattuito di amore a salvasuardia 
dei eni comuni di questa ammirevole 
colleitività sequalsese. 


perpetua il nome. 

La chiesetta di fan Nicolò, devastata 
dal terremoto del 1976, ha subito un 
perfetto resiauro come, del nesio, le 
case circostanti. Il huuto rende la 
piazzelta veramente bella e 
angpestiva, Bisognava quindi pensare 
anche... alla Fontana da le' rames! E 
l'idea prese corpo in occasione 
dell'annuale scampagnata di Pasquetta 
sull'alto del #Cret di Pascalat". 
complice l'allegria delle mirindutes 
umidificate dai buoni, immancabili 
“bicchieri*. È ovvio che, in quel clima, 
la cosa sembrava mà fatta prima 
ancora d'iniziaria. Ma non era così 
Tuitavia l'impegno e l'ingegno profuso 
da tanti e bravi volenterosi, com la 
solidale compartecipazione del 
Comune, è andato ben altre il 
pensiero iniziale che prevedeva solo 
un'adeguata pulitura della fontana, 
della vasca e il ripristino del 
funzionamento dei petti d'acqua. Il AP 





Inamgurazione della rimaemata “Fontana da le mimes” 











La grande festa di Friuli Doc 


Udine ha ospitato dal 4 dl 7 ottobre, Friuli Doc, la manifestazione gionta ormai al- 
bn semino edizione che quest'anno ha visto la partecipazione di quari seicentomila per- 
sone Grazie ad una perfetta orgmiziazione e dl tempo che è santo più che clemente, 
da città ha virsuto quattro gromi nicchi di eventi ninsicali, calurali ed enogartronoeni- 
ci, improntati al vero significnto di una manifessazione di questo fipo e cioé la fratel 
danza tra i pr opal v 

Purita di diartante San Giacomo, divenuta Pinzza dello Polenta sotto Pegido della 
Cameri di Convnercio, ha offerto prazie al lrvoro dei Folentars di Verzegnis e a quel 
lo di dieci osterie cittadine, una specialità di polenta al giorno con. frico, baccalà friu» 
lano è trippa al “incfo”. E poi Luigino Zorro, il casaro che con gli attretti matichi la 
mostrano ai più giovani come si fa il formaggio, eohe tre volte al giorno, visse fe sani- 
te rleftlenze. 

E ancora i trenta giovani, proenienti da inita Europa, finalisti alla seconda edizio- 
ne del concorso "Spirito di vino”, presieduto da Forastini. 

Secondo molli Friuli Doc é uno bella fesa che ogni anno di più eninvelge lo città, 
intsformandola qui in un gride parco dei divertimenti. Ja ogni simid enogantro- 
normico si é registrano una masiiecia presenza di avventori, accom chi per gli gnocchi 
ai suo d'oca, chi invece peri chiari o per il fritto di mare. E una vera folla per gu 
saggi dello crcina cnninziona e stria tra Largo Ospedale Vecchio e Piarza Vene 
rio Deciamtente tanta anche la voglia di festeggiare fino a trdi venerdì a mezzanor 
te- orario limite per la mivica — numerosi erano i ballerini nelle piazze del centro de- 
sideragi di un surplus musicale, mentre alla steso ora era ancora alto il Musso di per- 
sone che entravano in centro da vin Gemona e da via Savorgrama. 

Borgo Cussignacco ha ospitato la mostra d'arte contenniporiiea Face To Foce che 
riuniva giovani artisti di diverse nazionalità e sempre nel borgo sono state proposte 
mostre di artigiano artistico e la nsegnia Arte ja Sirada. 

IP Tocai, poi è sinto il protagoniste della Sraffena alla quale lanao partecipato otto 
pruppi di corridori che hantio antraverigio le zone doc del Friuli per giungere dl Col 
le del Coello 

E ancora niessaggi di pace dei bambini liberati con centinaia di palloncini în piaz: 
ta Libertà, un colorano messaggio d'amicizia lmnciate dagli alunni delle scuole 
elementari della citt, in occasione dal loro incontra con i rappresestimmi delle cità pe- 
mellate A foro i bambini hanno offerto una simbolica canolina gigante composta da 
messaggi, disegni, cartoline con gli scorci più belli di Udine di consegnare gi coeta- 
nei delle città gemelle. 

Le delegazioni, invece, lara partecipano dl confronto sn "Politiche di av inppo el 
territorio - Promozione fermitoriate” alla presenza di Benso Zierer, parlmnertare fe- 
desco al Coniglio d'Empe di Sirarhureo, secondo i quale «Il Consiglio d'Eurama 
guarda con molti ntrenzione al lavoro svolto dalla città di Udine, in esempio che va 
anto 1 modello dalle altre citàl perché il favore compiute dalle vosira anmuresira- 
gione porta un fondamentale contributo alla comprensione curapea. C'é bisogno del- 
la collaborazione tra popoli, cità e comuni per costruire l'Europa Quello che Pam- 
miinisiazione comune di Udine è rinclia a compiere in quertti giorni attraverso fo 
scambio di esperienze tra le città pemellnie è la fesso Frinli Doc, che riunisce in amici- 
zia molti popoli, è un grande passo per la contrazione di un'Europa comuone, nta corm- 
porta da nazioni che mamengono da proprio identità». 


Compleanno 
in 
Australia 


e” ‘ho 

da Del Bhaaco in Bortalessi originaria di Towpo di Trovesio, è residenie dd Armolifle, Sindney, 
Australia, fi lestengiolo i cinquentanmi del figlio Toni Borietassi presso In sede del Fogoltir 
Furlan di Sudep. 

La è Toni, com questa foto che li rire sonnaerti è brinda, saltano i parenti a Toppo e mel 
micio ccm sn sincero mandi 


I Festa della zucca a Venzone 


Venzone ha ospitato l'undicesima festa della cuoca, festa che ha visto la partecipe 
sore dii ale mentito permone in vero surcena che conferma l'interesse che sursci. 
un questo splendido baro medievate rino dopo il devastante sisma del 1976. La fe 
sta, articolare in due giorni. sabmo e domenica, la afferto spetincoli inconuiueti. Cor- 
porazioni d'arti e mestieri medievali hanno date infotti dimostrazioni d'amtiche lavo 
razioni, mentre nelle contì e per le vie del borgo si sono esibiti musici e sbandieratori. 
La sera di sabato ho Sapio Lr sedile “Chiciinbità fette in nba” nelle taverne 
nismo porti degietane pmi a duree di ucca, vii e altre bevande, allietati da missioni 
medievale; in pinzia, invece, lo ipetnticolo con piocolieri e mangiafioca, 

Presenti alla mianifisnzione | rippresentaniti delle città consorelle in festa della rue 
ca di Preding e Schladming (Austria), Lebin (Germania) e Stare (Slovenia) che se 
mo santi ricevuti dil sindoco Amedeo Parcoto € degli ansesori Bressan e lomati 

La festa, nin quasi per soherzo, sullo hurse di anna lensetda che accolla ai venzone- 
si lo nomea di “cogocari”, è assunta dopo mici avuni a manifestazione di mohiante 
conosciuta anche in ambito evtrarezionale Ne! pontertanio di dimentica si sono temi 
re quindi le premiazioni dei vincitori del concorso della zuccn. Per la zuoca più pe- 
rante 1) Giuseppe Specogna di Rivignano (160 kg};2) Marino De Paoli, Flmigna- 
no {it kg); 3) Azienda agricola Vuerlchi, Porntebba (4 kgl Perla cw0c1 più betpa: 
Ti"Leo Porcolo (Venzone), cr 168,2) Vineniao Cidioso (Diorama) 145 cn 3) Jer- 
rica Chinbai {Nn 14 on Zicca più srana: I) Renato Bellorio (Azsmo Decimo: 
Tirvertio Frinlana): I) Amonino di Vorg (Forris-Sazione ferroviania]; 3) Cristi 
Guerra (Buta-Chiocciola). Migliore composizione 1) Angelo Goremszook (Civico 
le-Pavone e altri), 2) Carollo Rosi (Spilimbergo-Viaso di fiori), 1) Renza Zonitti (Men 
tennara- Etara). Fafiate, arciduca delle zucca é risultato eletto Qycnr Timello. 











UNA VOCE INTERNAZIONALE 


Movembre 2001 


La Soprano Mafalda Michelutti 


Pochi sanno che a Roveredo 
ancora oggi abita la celebre cantante 
lirica Mafalda Michelurri. Nata a Rorai 
Ciramele, tra pli amini ‘50 e “70 esegui un 
repe loro di altre sessanta opere 
riuscendo ad affermarsi soprattuito 
nelle interpretazione werdiane è 
pucciniane. 

Sono andato a farle visita per 
incontrarla & portare al lettori akcuni 
tratti della vila di una artista che riusci 
al affermarsi in butto il mondo. 

Mi accoglie com affabilità all'ingresso 
della sua villa con il marito Giorgio De 
Mattia, Dal modo di fare traspare 
sutilo ina conmmalarate sbamorilità. I 
fatti di cui mi nemde partecipe li 
annoderà per appunti, questo pet 
brestà e comodità del lettore. 

Il racconto inizia in un'atmosfera 
musicale e serena, resa ancora più 


interessante dai dettagli del marito, 
anche lui appassionato di poesia e di 
musica, Guardandosi attorno nom si 
contano le raccolte di ottima e rara 
musica sacra. I ricordi scivolano nitidi € 
precisi con date nomi e situazioni: un 
fiume in piena che pare nom 
atreztare... “ma sapesse quanti 
sacrifici, sapesse quanti!” sottolinea 
ogni tanto la signora. 

I primi passi della camriera artistica. 
micasi grazie alle persone che la 
incoraggiano, ripercorrono l’incontro 
con la maestra Ines Novelli è la prof. 
Tullia Rrresin che sentendola cantare 
l'AWe Maria nella chiesa di Rorai la 
indlirizrò mel "46 alla prof. Rita Cojazsi 
perché prendesse lezioni di canto, 

La preparazione ottenuta e le doti 
naturali le permisero di affrontare nel 
1930) il Concorso del Teatro 
Sperimemiale di Spoleto 
uscendone vincente tra III 
pantecipanii, Lascerà Vienna, 
dove studiava, per debuttare 
presso il teatro di Spoleto com 
il Bruschino di Rossini quindi 
a Roma nella sonnambula di 
Bellini. Le città e gli 
spettacoli si susseguono come 
i più calorosi applausi che 
ricewe. 

Diretta dai più famosi 
direttori e registi nei teatri 
d'Italia e d'Europa affrontò 
un'intensa attività 
discografica, operistica e 
concertistica alla RAI a 
Radio Parigi e Radio 
Lishona, per la Casa 
Remington di New York. 
Emergeva un soprano lirico 
puro, dalla voce estesa, 
limpida negli acuti, con una 
dizione perfetta e una 
straordinaria capacità 
interpretativa che la fece 
definire dallo storico e critico 
Guido Pannain “brillante 





Mafalda Michelubii al Tentre La Scale “La 
Sonnambmnla” nel 1958-59 





Anche se un po' im arelicipo sul tradizionale detto frilano che neclla “a Suit Andre A puoi su 
la biree” a Teronte, presso hi casa ali Enda Pordisso => parcibie > si sono muniti sn gruppo di amici 


per continmare la tradizione del purciti, che da sempre si perpetua nelle famiglie frialane. Some, 
da sinistra, 4 padrone di casa Ezio Poatisso, Miereo Pascolo, Amigo Rossi, Angeli Gaisnla, il 
Capo delli Polini di Torino, Giulie Fantino, Ennio Del Gallo e Adrano De Cia. A tutti 
fore l'angurio di un boom Lavare 





Pietro Prole è 
| Cdorino 
Canlarnzi — 
| Jotografali 
|‘ ergagliosamente 
accamio ai frabi del 
I Loro dvora — 
conlinmano con 
grande volomil e 
dedizione a 
perpelaare | sapon 
frrdiniomati [morkani 
A estoni, 
madano a Lutti dl 
lora Mardi. 


attrice, cantanie con gusto è arle, artista 
di classe”, 

Nel 754 imiziano m Itala le 
rappresentazioni delle opere liriche in 
televisione. Com il tenore Corelli e il 
celebre baritono Tito Croatia 
rappresentò Nedda nei Pagliacci di 
Leoncavallo, A Pordenone il centro 
venne invaso da una folla che si fermò 
nei negozi ove erano sistemati 1 prima 
televisori. Le strade si fermarono 
mentre nell'aria si spandeva la voce 
della cantante, 

I ricordi si susseguono con calore ma 
senza enfasi, com signorile gustosa 
naturalezza, ormai iquarsi distaccata, 
senza esaltazioni ne auto celebrazioni: 
parla della sua vita, ormai una vita 
passata, chi cul sen alto è lhera e com 
quel tanto di colore che riscalda apmi 
suo ricordo, 

Sfogliamo moltissimi album di 
fotografie. Tra le dediche importanti 
spicca quella del Re Umberto a Calais 
in dita 24.14.1954 

Qepi la signora vie felice com il manto 
e lo dice con convinta semplicità: i 
ricordi non le pesano né le mancano. 
Sono vita vissuta, 

Non sola cantante ma anche 
collesamista d'arte, presso il Museo 
delle Sosenze, nel mese di settembre, è 
stato possibile ammirare 47 vasi 
etruschi donati dalla signora 
Micheluzzi al Civici Musei di 
Pordenone, vasi provenienti dalle 
necropoli dell'Etruria meridionale 
Affiora un ultima pensiero per la 
mamma chie fu Pumica è giore dei 
successi della figlia visto che il padre 
eri scomparso già da ammi, 

Prima di salutarci i incamminiameo mel 
verde del parco che arconda la Willa di 
Riwereda, Il nome della dimora è 
Palmira, una dedica alla madre tano 
adorata, 


Sercio Gentilini 


La cora delll'ova è del vino 


La cosiddetta "cure dell'uva” viene da 
uno srordinario conero nate primi 
im bvirora e Germania, poi propepaoni 
af nord est lanlio è di suo dalle Francia 
dopo eli inizi del MEX secolo 

Date le sue comprovate vira purifi- 
comi e dicimiorsiconti, do cum dell'uva 
viene praficata og anita da centi: di 
miglio di persone Si può progrimana- 
re per una durata media indicativa di ava 
retrbnana, da rerlizzare sei mesi di sel 
tembre ofobre è pure di iovemibre 

I principali benefici della cura dell'u- 
td a soito pom verificare nell'azione 
disrerica e snello bellezza della pelle, am- 
che se VERIROInE Spesso richiamati cifesi 
positivi su problemi apatici ed intestinali, 
n fante det quali però è consola un'a- 
pinne condor sotto controllo medico. 

La "ca del vino” consiste nell'arsi- 
miere in orgri insuali, delle mmodenste 
dosi di vina, freddo 1 digiuno di primo 
munita canile prin di concari da seni. 

dit Friuli la Ccnro del vino” ha radici 
assai lontane. Gui l'impermtrice Livia ar- 
infuria la sia lomgevila cat rara vino ffrita 
domo prodotto sulle mante eocenicle. 
parnicolammente adatte allo collivazione 
delli vite, ste alle foci del Timawa 

Non a caso, nella Triente d'mnizio No 
veccato, dle puerpere col cegli METTICI Vi 
ni pretentto Lit elmo che si trovava so- 
de ii larirancta. 

IT vita con caratteristiche quantitative 
particolari, acolutaneite pomonfite alla 
prodizione, è n vino rogo moco di ci 
do malico è ferro; viene senelto secondo 
vecchie nicene delle cliniche Universitario 
di Vienna e Libia, Reforco Frivlma, 
Refosco d'Unria, Terrano, sono da base 
delle "cure del vino”, fradizione che ora 
comincia a diffondere anche nello no- 
rire piove 
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32ma Fieste de Polente celebrata 


dal F ogolàr 


La #2me este de Polente , organe- 
zaia dal Fogolàr Furlan di Mulhouse, 
Francia, per celebrare la giornata della 
iniulanità — come è ormai nella tradizio- 
nes séesvalla domenica 21 otiobee nella 
smpalici ed accogliente città alzaziana 
al solito auditorium del “Centre Culturel 
#4 Logsir” della borgata di Riedicheim. 

L'immancabile successo di questa 
trentaduesima edizione “de Fieste” È 
Jato caralle rizzo anche quest'anno da 
un'atmosfera di allegria è buon umore. 
nonché dal succedersi — dopo il pranzo 
ufficiale — della parte spettacolare con 
musiche, canti e danze fino a tarda notte. 

A fare gli onori di casa c'era il presi- 
dente del Fopolar di Mulhouse comm. 
Oreste D'Apoato, con il + icepresidente 
Renzo Burelli, il tesoriere Silvano To- 
niutti, Mario Tam con funzioni di pre- 
sentalore, unitamente agli altri colleghi 
e colleghe del Consiglio direttivo. 








Circondali dall'alleltà dei figli Sullivan e Walter è del parenti e mici, i 
comlugi Elda Tarso è Giobatla Paiazzi fhimano festenganio. fl 25 sigoste 
scorto, le loro notre d'or a Li Tiigne, Queer, Conada dove risiedono 
Il doro matrimonio era stato celebrato è Udine mel Santuario delli 
Brali Vergine delle Grazie. In gesta [ele dimostanta desiderino 
miedare il levo salute a initi | parenti di Poslaro e agli amici sparsi nel 
mondo, Agli sposi d'oro eeandinò int parlicolare augurio dî ancora 
lunghit anni fetta assente Renata e Demi Rosa 


Nozze ad 


Copenhagen 


Marna Agr Morasalti sala a 
Palazzolo delle Stella, Udine è 


Trale autorità presenti vi erano il sin- 
daco di Mulhouse, avv, Jean Miane 
Boekel.il reggente del locale Consolato 
italiano, sig. Tuminelli. maxlkame Marcel 
le Thevenin, giù sindaco aggiunto di 
Mullouse e grande amica dei friulani, 
Gino Dassi in rappresentanza dell'Ente 
Friuli nel Mondo, don Roberto KHewe 
lani della Comunità Rinascita di Tol- 
mezzo, Valerio Sponticchia presidente 
dell'Associazione Campoformido Sport 
ed una rappresentanza dell'Assogazo 
ne ANFFAS del Friuli-Venezia Qhuha, 
Vi erano anche le delepazioni dei Fo 
golàrs di Basilea, Lussemburgo, Digio 
ne e Limbiate (MI) oltre a quelle deiso 
dalizi italiani esistenti a Mulbouse, 

Sul palbcoscenico dell'auditorim 
sono avvicendati: VAmicale dei Fisar 
mwonicisti d'Illzach diretta dal maestro 
Celso Frane e formata da famcialli è pio 
vani d'ambo i sessi appartenenti tà mag= 


furlan di Mulhouse in Alzazia 


gioranza a famiglie di frivlami: la Fanfa- 
ra dei Bersaglieri in congedo di Porde- 
nome; Il Gruppo folcloristico alsaziano 
“Heloldo Wilaria” di Holtewihr; il can- 
ante friulano Nanni Miani: infine lor 
chestra “Evasion" diretta da Mario 
lam. 

Per tutta la serata ha primeggiato la 
gastronomia friulana, prevalentemente 
a base di podere, duionie, iniarer e forma 
di Mimosa, grazie all'impegno ammi- 
fevole di una seltiera di donne è womini 
friulani addetti alla cucina 

(iccorre aggiungere, per altro, che 
durante la mattinata, la Fanfara dei Ber- 
saglieri incongedo di Pordenone sit esi- 
bita in un particolare concerto nella lo- 





cale casa di riposo e assisienea delle per- 
sone anziane, suscitando ammirazione e 
vivissimo apprezzamento 


Plino Zilli 


Mella foto a simisira, il 
vresktene del Fogaldr 
(mm di Mulino nese, 
comi, reale 
DrAgosio, fotogratato 
assiene al armo 
della Giuma esecutiva 
di Friuli nel Mamao, 
Gino Dassi, è quei 
accamo, assieme dl 
sindaco di Malfionse, 
av lean Mae Bookel, 
durmate i loro 
interaeati di saluto mali 
intenacmnli. 


Sposi a Clermont Ferrand 


Gi sono nniti in malrissio mel maggio di quesl'amno, 
Clermont Ferrand. Eliseo Cocconi eniginario di Gempna del 
Friuli e Rosa, allo belli cli di 86 e B0 dmni rispettivamente 
Entramabi vedori fineno deciso di celebrare il malrimnamio per 
vivere insieme screnamarale Parvemine. 

Dual Fagobir e dia soci i maigliori anguri a Eden e Rosa 
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I venticinque anni della “Furlan Ladies 
Bowling League” di Toronto 


La Furlan Ladies Bowlima League di Toronto festeggia quest'ioanò i 25° amalversare di 
Inadazione. L'attività intanì con dl complemato 19761977 al quale parteciparome mia sezsralina 
di sode. Altualeerte lo socichi coma TI componenti, suddivise ii 12 squadre di & giocatela. 
Mira dl desiderio di socializzazione, cinito a quello di uma fnagero attinità sportiva, fe sigmare e 
signorine i costituirono in bega mel | 9T6 Por condividendo cen li Sedetà Feritialle Frbtalenna 
di Terne. ali scopi e in grani parte anche i mesifiri, la Lega è autonoma e neastiene lo propria 


individtma 





di; molle sono le giocatrici ancona im attività che fondarono La dega 2% eni fa, che 


agri giovedì sera si danno appumliaisato con il gioco delle Bocce, gioss che meantimee allo La 
spiedo, ha vitalità, flo grinta e fl piacere di diverto insgiente. 

L'attuale comitato della Lega è presiedato di Brano Facco, la vicepresidente è lo signora 
Hanse Frresesconi, lo segretario è Rosiun Lemarduz:i è esonera Caterina Morsoe, E proprio 
da vicepresiae le, io una recente visilo du Friuli, ci ha portato da foto che ritrae ana parte delle 
TI attive socie idierante uno dei giovedì dedicati dl bowtiag. 

A tulte i mostri cordiali anguri per questo Bellissimo tragmaedo 





Festa dei Sedeglianesi in Australia 





Si é svolia, recentemente, presso fa 
sede del Fogolàr di Melboime, l'aria 
edizione dell'ormai tradizionale “ba- 
pre di Sede”, orcaniziata annual 
mente dall'Associarione Sedeglianesi 
in Australia, na evento che raduna un 
consinente numero di originari dei pie- 
colo comune del Medio Frill 

La ricorrenza al quest anni ha pre- 
no spunto dal ricerda dei Perdon di 
Gradisca, una frazione del comune, clue 
dervallo ira gui nni 50e 0 ha dato al- 
l'Arsiralio i dieci per censo della sno 
intera popolazione Lira celebeazione 
religiosa, quella del Perdon, innestato 
dalla Chies im epoche remote su iena 
qualche ricorrenza. celebrative delle 
popolrzioni precrisime, la precisa me- 
mena delle quali si amara nello nos- 
te del imp. 

Una volte adempiuio alle formeliti 


Ai lettori di Friuli nel Mondo 


Ricordiamo ai nostri lettori che le quote di adesione all'Ente {con | 
invio di Friuli nel Mondo) per l'anno 2001 risultano così fissate: 


Chi sinistra Ingrid Tonou, 
und delle vincitrici del 
concorso, Roberto Bol Vis 
presidente del Fagolar, 
fungelo Allegretto che ha 
ritirato hl certificate per conto 
della falio Wamessa ed 
Egilberto Martin, mella 
duplice veste di onpanizzatone 
della save è addetto 
culturale del Fogolar 


della lettura del messaggio di salute ila 
parte del sindaco di Sedegliano, Corra- 
da Olivo, e all'assenza di un minuio 
di raccoplineso in memorie deli as- 
rocrati defunti, lo seria ha fatto da cor- 
nicead altri due importanti avvenimen 
ti io consegna delle perpamene di Fico- 
noscimento dell'Ente Frivali nel Mondo 
nd alirementi gioni corregionali dl 
im occasione dello sioareà “ Fritali-ViG: 
te radici del (nturo “averinto preso par- 
ie al concorso consepnate dal vi pren 
dente del Fopobîr Roberto Mus, a Va 
messa Allegretto, Amy Costanza, Eliza 
het Malvilie-lones, Kim Toffoletti, In- 
drid Tonon e Mark Tosolini. 

Quindi é seguito lo dissribuizione de 
“La Gastaldia di Sedegliano” i! Lilo 
contenente l'antica storia del prese, do 
mo del Comune alle famiglie di sede- 
piiameni. Al fesso, da Italiano, veniva ac- 
compagnato da una traduzione im dm 
vfese, verano da Egilberto Marri «per 
drre modo anche gi sedegliomeni moti ca 
educati in Australia e mon del intro in 
gnado di comprendere l'inaliano, di co- 
nmoscere di printa nino l'aniichirà ed i 









fatti storici del luogo di origine». La 
traduzione d siato stampata grazie al 
peneroso  coniribuio dello “Grallo 
Consiuenioni”, rappresentata da Pier 





residente in Danimarca dal 1963 si . 5 sii . 7 a ; 5 
pai I | Italia Lit, 25,000) € 1241 Giorgio Cappellono che. nel corso del- 

é amilo in matrimonio com if | Esta ni Lit 30,000* È 1549 H 
Copiano Alan lenser, com nana «alert - Via ordinaria tt ALU E nt ta la serata, ha ricordato “Reg” Morti, 1 
"ii ser i | Estero» via aenca Lit. 41.000* E Z,bf trallîo 5 e di 
semplice cerimonia celebrata mella | redegliotere che la trascorse quasi 
chiesa “Simon Peters Kirke® rimangono invariate le quote per gli Stati del quaraniamti delle sua operose vite al 
Copenfiagra, È Rea A E dale seria cano ic ai n 

salato 22 Settembre 2001 Sud America - via ordinaria Lit. OOO* E 10,33 fedele servizio della ditta Grollo e n 
Sud America - via senza Lit. Bu000* E 15,4% conlerterite SCORiuIrTo, 


Miri Olga ci sone a sanemimna 
mollo grati a Friuli mel Mondo se 
potesse pubblicare ina wiccala nola 
cor la foto acclasa vel prossimo 
numero, così che la metizia arrivi a 
tratti i mosto gasizi vicini e omai 
In amticipo ringraziamo l'Ente Frivali 
nel Moda per La gertilezzaa 


Al termine dello cena, degli angurie 
saluti ho fatto seguito l'esmmzione dello 
loneria = ilosi micovao viene dessinaio 
tscopi benefici — e i "quaattri salto” lia 
predice senza il quale la sogre non sr- 
rebbe tale 


| * l'importo dovrà essere aumentato di Lit, 3.000 [€ 2,582) utilizzando i ser- 


vizi di pagamento in «tempo reale» o EUROGIRO 














Hi-GR46N DEF 


Riccardo 


Il padre Valentino, prima 
emierante stagionale in 
Germania, poi trasferitosi in 
Canada, 

mori tracicamente in mintent 
quando il grande scalatore 
friulano aveva solo 2 anni 


(i | les peri dello montaggio net dari» 
no dubbi. Il più forte alpinisa italimo di 
mari i eni d ini Pormai novmitatecerite 
Ricordo Com, miestro inipernto ali 
tmiti scalatori, promotore di ascensioni 
alp ferintichie inmiprermele sd eccerionali e 
corniratatoni one di velte considerate in ipa 
sibili mote dagli scaloinri più proventi 
Prossimamente do sano cvverafania dotttaru 
ed i suoi Innghi rapporti com la riorina- 
pra — Consi ha al mo attivo circa 2500 
avcorntioni fra le quali un centirrio di 
“ori”, conte da parete nord delle cirna 
avesti Lavaredo (1933), da nord-est al 
Pizzo Bodile (19071 fo pira Walker 
delle non dalle Gemide: Jorge: 
(ART), e poi la spedizione al Karako- 
nun cine sel FO58 vie di Gavdherntianin 
TW do spedizione fr Alarka che nel 1961 
viiise la parete sud dal 

Me Finley la spedizione del 1068 al Jie 
ristimnca nelle Ande ecc. — diventeranno 
nn fibra 

Un ero libro nel quale il pormi 
mrilamese de La Gazeta dallo Sport, 
Daniele Rediolli, docrmientera stati Lr 
vita e le comquinte del “nostre Riccando. 
Albino scri mosira, Ira vi rendete, 
per un motivo ben precisa (Peande in 
fini da summpa nazionale parta di Riccar- 
do Cid, di sollto viene delinito come 
il grande scalmore di Lecco, dove Ric 
cardo peraliro vive e riviede omai da 
moltivcioni uni e dove dirige cos i farni- 
Îiari ina piccoli azienda dhe produce al 
irermoture per la mitovinagiia. Chi ama le 
sonare sq benininte alte cos: mioniffica 
avere in dotazione accessori firmi Cos- 
sie. 

Il grande maestro dell'alpinismeo italta- 
no, perà, non solo port arr cogrcuete 
(ridlmissino, ma è anche nato in Friuli. 
Anzi, nel profondo Fili dove svetta 
sullo contagia — nta compagna dl 
verde intene e profumato — e sull nogea 
del Lermene che scorre in silenzio vera 
Portogermiare e Caorle, dl campanile di 
Svargraro, 

In questi gioni ci sono copilni canal 
omette i mano acari apprrarati di Dhande- 
le Redaelli sul libro che dedicherà @ Cas- 
sin. E la parere che riguarda in particola- 
re la nascita del piccolo Riccardo, la sua 
famigli ed il suo paese Dal riordina è 
dalla staemiazionie di questi appunti, st 
prospetta ant quis ro circosamiTAanOo £ 
preciso della Savorgnano di quel lotta 
no pero 

All'alba del 2 gennaio 1909, quando 
Emilia Btristoa, consorte di Vilendino 
Cassin (elesse 184), diede alli Ice Ric- 
anda, Savanmeano ent piconte cestini 
tgricolo della riva destra del Tagliamien- 
tà sporto da fan Vito dalla ferrovia 
Casarra- Portogruaro, costa diri "ta 
lima” a partire alal IRT4 e taltimmara il H6 
agonia TREK 

Quella ferrovia era una delle prime ape- 
re realizzate del Remo d'Uralta nei serri- 
tori acquisiti nel 1866, dopo La Terza 
guerra d'indipendenza, 

Ai Savoreo da fanviglie dei Cir è 
antica. Nei registri parrocchiali le tracce 
romero dl LATI ina la firnialia si tro- 
vm in loco sicario medio perirna 
Ancele apri, poco distante dalla piazza 
principale, piazza del Tiglio, esitare il 
Borgo Corsi, Come dine alte questo ca- 
guianmne é fra ip nl diffi del pese. 





DELLA MONTAGNA 


Cassin di Savorgnano 


Agli inizi del 00) Valentine. allora apre 
na diciatenne aveva seguito de amte del 
fratello Giueppe ed eni diventato, assie- 
ine nd alri nici di Savoreramo e al al 
tri frivelinai, emigrante stagione seegli 
Imperi consmeali Alcami ragoirange vano 
cuce di Riccara dello sar 

End irvripo dr mai gli enigrarini di alora 
durante il viaggio conero: "Ardenno dr 
Tresilvania, a menar la cortodeur, chie PI 
talia povereta, no” Pr bezzi de page”. 
Diamante i rientri invernati Vinlentino ca- 
nobbe Emilia Battinton, una bella ragaz- 
ca di Mezzo Sradone, Per andara a tro- 
vare do Savogna, è nieglio da orge 
Cose, Valentino dovera paesane dava 
fi alla nueva chieri del prece cite der 
Piet Guarneri il parroco di allora, 
stava altimardo, larciare a desra l'antica 





Riccardo Cosio (blagrafato nel smo ufficio tra i cimeli del 
197 el quale conserea fotografie e atirersalnie. 


aremetta di San Rocco e presdene do stendo 
perdan bita Frapno dove i fino della 
ferrovia Casaria-Portegnuaro cigliano di 
strada c'é Mezzo idonee 

Enio Barisson divento sposi ali Voet 
ne Canon 17 noveribre TOO Chvrvio 
mente dl temine di ira sopione di imvora, 
Nol mirato n° 5 dal matrimoni della 
parrocelnia di Son Giacomo, in Stvor- 
quia, a pagina 1 il parroco dov Pietro 
(Guarmerini anneno: “ Premente de re 
conciliari pubblicazioni ho COREL 
la Santo Mmrimanio Corsi Valenti 
nin.nodicamente possidente, emigrato 
in Germania per di anni nelle stagioni del 
lavora, con Fartinion Mara Ev Enr- 
tim... Furono testimoni imwirasi e capaci 
Fiero Sur, mmeoto di questi pariocoliia» 
he, e Pietro Terelnt fit Agionio..". 

Tredici piesi dopo dl inairi- 
monia den Pietro Ciname- 
rin, che fui parmaco a Sa 
VrERUTALO [ner bp Sani, 
dal 1890 a 14, annerò la 
runciià di Riccondo Ae: 
nio Era il primo naro del 
l'anno 1900 a Savarerei 
L'imio dopo arrivà Lr so- 
rello Latgia Maria, chimna- 
fa in fartiglio sernplicerieni- 
he Cortei 

Le bocche da srfia piove ui 
memavano c con Valerie 
Corsia kioio l'Europa e 
raggiunse il Comada, dove si 
sima renizramdo la Cana 
dtari- Peelfic Railway, ama 
ferrovia di 6000 chilometri 
dhe avrebbe anranveraro 
Pintero Pose, Per comma 
per, e panmatirte peri la 
simutetzione, i davero 
canaideni non erano sulfr 
clienti. ferviva ramodoperi, 
anolte per le infrantimatire è 
per l'apentona di minore atti: 
vii minerarie fn Conad, 


Cuant 


ch’a lavin a clamà i spirits 


La lienda a era scomengizla cussi 
como tantas, vuci como vuci, a 
impensdisi a ven voia di ridi, Dunga, 
scomencin como simpri dal principi, 
Al vewa di jessi il més di jugn ai prins 
agns Cincuanta des seras sul imbruni. 
Il timp al era clip e un trop di zovins 
dal paîs, stufs di sti sentàts su las 
pieras di plaga, a im decddi di là ator 
pa campagna, c a sì invîin jù par sot i 
iris, jù par Selet, clamina che © 
Giamina, a rivin finiramai lavia di 
“Micte”, Cualchidun ch'al veva dos 
palancas La sacheta, al svolta sù di ché 
banda dal alberga, ma i pui che a erin 
lizeruts in fat di carantans, a si femmin, 
cui dongja las harcjas, cui sul parart a 
cjacarà cui carpios. Lassù dal albergo 
a vevwin metili sù un disco e la musica 
a lava indevani ch'al era un plasé ma 
intant al è scomengli a rasinà e chei 
lantats ca jù par pardsi a An cjatit 
dongja uma baraca, toes di cjarta 
incatramada, vanzada ancjimò di 
cuant ch'a vevin fat la “Setembrada” 
e. sintint la musica a som Kits ta pista 
dulà ch'a balavin via pa estàte, cu la 
in-catramada sul c}if, a àn scomenkil 
a vuici como indians e a saltà di ca € 
di li Fiauraisi di lassù dal albergo a si 
Jodeva nomo ombras ch'a samcavin 
indememeadas è, di ai, cualchidun al à 
scomengzili a di che a erin | spirits 
vegniis jù dal cret di Ckipa. Tomant 
a Dalés, simpri chei strambòts, a 
cjaminavin di ca e di la da strada di 
Salet, tai cjamips dal sone begherani è 


ciulant, e chei quatri cine ch'a erin ta 
strada a son rivats in piaga ch'a na 
vevin musa di cristians e tal indoman 
a comtavin che a vevin vedbt i spinse 
il pui convimi al era il “Capo” ch'al 
diseva di vei omessi “Sansone” tal 
mieg di chei indemonedts e che al 
podeva comunica cun lui ch'a j vewa 
regalàt un anel cu la piera nera e uma 
erepa di muart stampila parsora e al 
mostrava a duo chel anel. E di ai al è 
lit indevani dut il messedii, DI una 
banda a metexin dongja moments 
como chei dii nei sowins ch'a fasevin 
fenta di jessi nstupidits e cussi a si 
clamava il Capo ch'al era simpri ai 
dongja par ch'al lasts intervigni 
Sansone e implori di Fiju torma a 
rasoni e cussì lui al clalava fis il so 
anel e al diseva: “Sansone comeda 
chei fantata cull''. e chei dut intun bat 
i si davin una scpassada di cjif e si 
metevin a puest. E di not (simpri di 
mot) in placa, che a era la sede di 
scuasi dui, a Casevin i sperimenta La 
inluminazion sera ché ch'a era e dut 
al judava a meti donga la tra. Una 
nota è vienuda for una pensada di 
clami Sansone a di un segno da si 
fuarga di gambi il mom. il Capo a 
lu a clamdi, nancia falu a puesta in 
chel moment la fontana a è dismetbdi 
di butà apa c a sgarpaiava (cuissà ce 
tantas voltas ch'a lu a fat cun ché 
tubazion vecji ch'a era tal acuedod), 
la sosta a d durfit un moment, mi 
vierzieji cil la potenga di Sansone a 





it golfi, DES 


LE ria lc 


inroniina, Inoenai costituire un “ener 
cito di palo e piccone”, recliaumidio ara 
nodapera all'esterm 

Nel IERI gli italiani presenti in terra ca- 
aarlese erano INI Mel TOLT erano di: 
versiati 6.00 Tra questi si ent aggiunto 
anice Vinlentino Cassin dii Savorgauta fl 
figlio Riccando aveva appena 2 anni è fa 
piccole Gia solo poeti mes. ln Coma= 
da, pentranio, di sirarlo di Vilemino Cas- 
sin inboocà dope qualche terso dn mart 
mel oscura dl li novembre 1213 mentre 
crirava in un cunicolo della nonna, 
dopo Ver “proticna da nina", auori “cat 
pito di asfirsio” per vedere st era possi. 
le Peanizione dei materiali amonsi 

Le sspressioni ini virpoletie si rovano 
regisrare nell'altima annazionie del- 
finto, a fina di den Pietro Crararmierini, 
ne reginiro dei nio di Savorgrnano, di 
vedi riguando ni puo ancora leggere: "N 
caso dolenoso e fatale avvenne d'ali Jé 
noventbre la morte snccese poco ap: 
pressa e di poli, per pietona cura 
dei presani, ehbe luogo il giomio 18 ar 


era dimostrada e a era infinida. E 
cuant che d'acordo cul Francà, dopo 
che un'àta volta a lu &n clamii 
anciimò è Franco dal balcon di cjasa 
ch'al sintiva dut al è distacàt il baton 
das lis publica par un moment”, 
Figuràisi ducj a si insenoglavin e a 
fasewin lenta di jessi tal spovent e il 
Capo a si inflamava di vei chel podei. 
A si podarés li indevami un bael prc, 
che di chis macacadas al a im 
amibinavin ogni not, ma simpri seni 
metisi d'acordo, a vegnivin fr di 
tessolis Cul li indevant da buina 
stagjon la situazion a si è inprandica, 
slargjada. La plaza a na lava pui ben 
pai esperimenta e così a si som 
trasferits in tal Palfir (ancja parceche 
cualchi famca a è scomengill a 
bruntulà che a na podevin durmî). 11 
tribuna d'onòr, la Tresa dal pan c al a 
si metevin in opera dutas las 
macacadas, dutas las stupidaggnas di 
chest mom. Di là dal Palàr a erin i 
“volontarie” che a si lamentavin e a 
gnaulavin come i gjats ta luna di 
fravir, con tun lingulat & a lavin sù e 
ji tal Palfr a strissinà cjadenas su pai 
claps e chés a fasevin lusignas. Dedr 
das rostas das braidaz, a butavin pa 
l'aria pegots bagndits prima tal 
petrolio, dopo veur dat fc e il Capo 
di ca da l'aga al diseva “Piano 
Sansone dimestra con calma la tua 
forza”. A si podeva nomo imagginà la 
int a ridi ma no fasi capi dal Capo, La 
Tresa dal pan a era piena di int a 
pioldisi chel spetacul, ancjimò senga 
paji un bora, A si sintiva in cualchi 
irop di feminas ch'a disevin: “Joi 
comari, pòra mai me che j hi dijewi a 
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dardo a para Inni per 
render decoro” 
Riccardo Cossin, i prari- 
de friulano della orata» 
prur, il caposcuola dei 
formidabili socclmori ali 
Lecco, i costddenti “na- 
eni”, per la loro agilità 
nell'aranipicarzi, non 
ra rar ceneri aisi 
padre se non attraverso È 
Faocerti di snoerarta 
Emilia È Trattamvan stack» 
fn aliante ra sa re 
COME presenza in tema 
cme a rovare nello 
coma che un tempo vert 
va chiamare Nikontes, il 
prece comulero che cn- 
stodicre de pome di 
papi Valentina, eccito 
ul irvaro a seni Ireril ini- 
ni di età, 

Alitcora giovane Riocar 
dio mhbmidonoò Bongo 
Cars per raggiungere 
do soya di Lecco, chia- 
mato da sn ceo Crisi 
di Svago, cia gii 
invontv in loca e che gli offri un'iccne- 
pazione quando Riccardo era poco pui 
che quidicene. 

A Lecco Ricordo ha trascorso in prati. 
ca botta da sarà vita Ma finto Fopergio, il 
pureite dilemnte dl diricente d'inzienda, 
l'imprendiore e io sentore (è amore ira 
l'altro di cime libri, ira cui dl più farma- 
so è “Cinquant'anni di alpinismo”, edi- 
fore dall Oglio), masi è dedicato sopras- 
rutto alla aroenagita 

ODegil sempre a Lecco di piedi di quelle 
niniutane che gli diedero lavora e mate 
nen dopo tante ncae e nate arm picr= 
fest portando avanti (paso dopo parso, 


= rt 


1987, Riccardo Cassin in condita sul Pizzo Bodile, La soa 
printà ascrasione sola parele Mord-Est di questa nicatagna è 
avanti an |9E7. 


‘omne sempre) l'ariliaa scala al secolo 


Non ha mari dimenticare perd, mete 
dopo cuni di lotomanizia, il prese che gli 
diede i natali. Qual Srvorginano del 
profondo Frivli che non molto tempo fa 
do lu accolto e a Inngo festeggiato, pre 
prio in quella chiesa che lo vide al fonte 
battesimale. il 5 gennaio 1504, 


Eddy Bortolussi 


buinora che i win il fen a dalare in 
“RBrntuala”, “E jo che j hi di lA tas 
“Forcjatas"?, “Ben stin anco vi 
poc e dopo j latin a durmi”. Ridi, 
muri da ridi e clamé int a ridi; msoma 
and'era par duc] i guscj. Ma como 
dutas las robas, ancja ché lienda ai a 
scMengava a vepni smpri pui penza, 
la vis a era spanduda a tor pal pais 
culi dongja. Tu livas a Trasagas la 
prima roba ch'a cj domandamin a era 
cem ch'al stava Sansone: a Vasinas 
a disevin sa si veva cpapàt il puest dal 
spirtàts di Clausét e via discorendo. 
Ancja par chel, Primo, ch'al era 
viendt da Francia a Gi las ferina, al è 
melt, una noi, di Li da passerela 
vistit como un mascarot di “Cavi”, 
insiema a un trop di lbr cuntun lingil 
tegniit sù cun cuntri raclis a forma di 
banduchin e intant che a vegnivin ca 
pa passarela al samcava che a dsessm 
orazione, mae Invega nomi 
strambolote e, rivits ca, ta Tresa dal 
pan, di impet dal Capo Prima, ai è 
det: “Tot mo che a nal esist nissun 
Sansone, a son dutas macacadas 
metucdas domgja par facj zirà il 
ciruvicl. E il Capo i à rispuindt: Jo j 
savevi anejimò prima ch'i tu eras tu 
sit il banduchin, a mi lu è det 
Sansone che qumé al è scjampdi sù 
par Vornéit, ma doman de seras al 
ormai...» 

A È finida la buina stagjon è como 
dutas las robas, ogni biel bal al stufa € 
cussì ben plan ben plan, col timp n li, 
la tindéla n è bada a fini tal 
diamenteadéàr. 


Zuan Cucchiaro 


Nowembre 2001 


Il teremot 


Juedimi Tu, Sienòr, 

a cfatà lix peraulis, 

che fuartiz e apri piaci X 
qesprimin if miù dolòr 
Judimi To, a fa intindi 
pes stradis dal mont 
cetant che la nestre Int 
ed scugnii sufrî... 
Come che la “Mari Tiere” 
inrabiade cence reson 
nus dé une sc) ussdele 
clhantaninus: Miserere . 


Nuts d distrut scnelts, 
glesiis, tors, clasis... 
Malits tai ospeddi, 

fruits tes scunis bielis, 
mars indafaradis 

e parts plens di fuarce, 
duefa son colits e muarts 
Abs, sot des maserits, 

st sintive ciulà. 

Pes stradis miezis rotis 
al jere dut un cont: 

odor di polcar e bergheti 


La mari cuasi muarte, 
sot di un trone di triîf, 

lis gjam hi È frace sssadis, 
cu la feride viarte 

e clatave anciemò la fuarce 
di ridu ni pe ultime volte È 
ufrî il so pet insangandi 
stret intune smuarse, 

al infant plen di fan, 

ch'al fo clatet a l'albe 
nudi e san 

cu la musute blanete 


Derelite la matine, 

vece pone di mostrisi, 
desalade pes montagnis 
e vienive st cidine 

dal Isonz fin in Cjarene 
E cjalace, na viodtedì 
pes oaladis e pai monts, 
tandis clasis in rucine 

E scott AT eil ai 

e viodeve tante pòre, 
tant dolir e tamtis laerimiis 


Dardi nulis di cinise 

si mostrate cercornts 

il soreli ch'al rivave 

Al vaive timonds: 

dis sés lacrimis a colavin 
tanche sotis neris neris 
tes maseriis di Clemone. 
Chestis lagrimis a colavin 


fin a pit dal Cjampon 


Po a plane si sparnigavin 


gii par Buie e par 7 engcon. 


Nome tante disdete, 

puar vieti, alà cpelet: 

lè scpampet di cheste sene 
avilit di dute frete. 

Sparit datir des tavielis, 

tra Vendoi e Maian, 

Td lassilt une gnot piui scure 
cence lune e cence sh alix 
Tra un ton e une sgete 

ducj cei cassone di muarts 
lis scuadris di soldiîts 

aan sepelît in freti 


La int e jere filrdi sé, 

no si dave pes. 

cui al cirive il pari, 

il nono, opîr il fi. 

Ché emot tan sel rade 
sie ripetude spé x 

mai la nestre “Mari Tiare” 
È :stade tant rabiade 


‘cul nestri popul Bon, 


cul nestri popil fuart, 
che simpri nl pare ic DE, 
no impuarte di ce cianton, 


lagns a passaran, 

lis lagrimis suadis 

FO d ‘oloran pe THIS 

e i fruts a cressaran 

Il puar furlan al prée: 

“Ti ringrazi, Siendr. 

che i midi a son passittà = 

sentt intune brée, 
Va piardit la Nine 

la chase e je dirocade ] 

pu rà nali piarelitt 

la fe «de gjenuine 


Evangelista Floreani 


pain rerite ai 20 af ini fol 1076 Elmbursti, Mimose dedicadie al Nano Bepa, 


Mare Cibergpe fl lavora 


La zornada di 
vendeta 


Diesile di Dales 
La zornada di cendeta 


sarà ché ch'al dis profeta 
dut il mont intun saeta. 


(Grant spaventi che muri sarti 


cuant che Diu judig 
vienarià 
e un costret nus mandarà. 


La eran tromba sunerà 
e dapardut si sintarà 
e ala val nus clamarà. 


Stupirà muart e natura 
a vedé la creatura 
vieni fur da sepul tura. 


Il erant libri si vierzarà 
ben e miîl si jodarà 
e nò ducj al judicarà. 


Ce dirà il pecjadér 
ch'al è Diu dispensòr 
ancja il just vari timòr 


A 


Nott dai muarz 


O santa nott dai muarz, Notti plena di recuarz ... 


Clare a è la notte Forio ciludeda, 
Comi una men cli frada, 

A cluanucea lisera il eno claragli 

A milione par citi 

DA stelle ci rtemmin cul insehitn 

‘No reit ali ori fin: 

Pai prepe di mont di Metz 

A cisitein li fJueiz 

Com na bi di sedo tn ta di man, 

E cn vizio, tel rin, l'apa currini 

A brrntula perteguia e lneint 

E asi distira morbicle sul plum 

Luotù dott lonten 

[l puristi al door tr la valade 

Ai riie di un hlech di luna spinciulade 
Intar "na nela in fond 

(I phiar sno pia dal mond 

Ce gronda puis chi tu sciz 

di al ona cor 

Centi catte chi tomi a vivi in te 
La vita altri no è 

Chino tela chissuda di recuarz 


E dl rperanciz ... 


Trist ao l'é il eno cour 
Tn chista mit dai nidi 
Co è santo di recuara e di dalour, 
E toi ad com spa rina 


Gul prertiratti lonten, comi a cir 

ui gent ca tate pi 

... E infant da un chiamponili 

cla si 3} unstal 

Lenta e dulint ia cours di una 
guire 

E un'altra sanglociant 

Pietoss, aldo vipera 

Po" altri, altre, altri do coni banda 
Dei poeis, de' lis vilis 

Comi nn sphiapp di sicilia 

A s'incrosin ea petra) lin het il cei 
E Thosch, a la toviele ca si pierd 
Liù por li Ghiampagnolis 

Comi in tun pr di vert 


Comi în Fn dir sli esalta 


n i N ; pece, î 
Wars di ghiaia chiariz fd si cor 


Vous misferiorie, cuoltris chi frseti 





Folografie di Adrio Baldassi di Bose. 


O gran Re di maestàt 
ch'al vorès ognun salvitt 
salvainus nò o font di 
pietàt. 


Ricuardaisi Jesù Sant 
che par nò patiris tant 
no mus pierdis in chel 
istant. 


Si stancaris par erednus 
e murinis par salini 
us în prei no bandondnis. 


Juedig just veit remission 
no vendeta ma perdon 
dait a ducj Signor chest 
don. 


Como reo o zem o vai 
tant rest e tant pecjai 
perdonait Signòr tancj mdi. 


La Marta la solveris 
il bon lari riceveris 
ancja a nò speranga deris. 


No sot degn fo di predus 
ma fait ben ch'j possa 
amdus 

ch'j no cada a brustimi. 


E tra i fuscj nò guidainus 
e dai triscj dissaparainis 
e ala gjestra vò clamatnus. 


Rivivi in me i recare. è chi soveit 
Discori sul ero cour comi narsmun 
Ren altris, alkris votfhis i fagi sinhili 
La vos dialiat e trista 

Tn seri comi cliista 

fn chell biell timp lontan e ormai 
prirnitit! 

Sul focolar di pira da Miur 

A ardeca una fascino 

E duta lo cusina 

A ani tiepialuta come an nil 

DI for, tngleit 

Il vin al tormentava 

Usate da la retonda co 1 ubgoco 
Sui cincare, lomenitansi: in deri lara 
La lena a flochetava, 

Comdida come neif' la lis cwieta 

E dentro ator dal fowe 

Tu ma” lo id lo mama fenendete 

A diet di Mtonids dei define, 

Dida risperdì, adasi; ora pro tri, 
Ora pro cià. Ma el gno penzir lomtan 
A l'era, in altris mond, 

In mondz plens di misteri 
Clemez dal desideri, 

Dal picciul zinaiteri 

A risurtico duta le ae peri 

E altata di Hart moment 

Asi fase dl rurig: Mia Signa ri 
[hiafinte da da muori e dal dolor 
Che gent dg ini agraana 

Chi Mia postali E uetdiz 

Che meri i nai lrarcimn 

Cad vaess de li man freidiz 

E id Brini diet quant ci Tan [tei 
Cond ala di paveia, 

Iotti strinsevi doncia, doagia il cor 
Par no vardaiu e no sinti pi 

E i cisalevi fort: 

- Pam, Simone cussil. 

Farcè, porci do iunant 3! 

Soli Fal eran silenzi li ghiarmpanis 
4 rispondi rit ate, da coni landa 
E li four vous pa 1 ceil 

puar dis montani 

A ni porevin comi una phinando 


Di lacrimir pei muore. 


Vittorio Cadel 


Quant che i triscj son 
sentenziàts 

a las fla mas intensedts 
nò invidainus cui bets. 


Us imprei cun umiltàl 
se pintit dal mal passàt 
e dla muart nus fais 
saludts. 


Lagrimosa ché zornada 
ch'a sarà duta inflamada 
fudicant il pecjadér. 


Perdonait a nò Sienòr 
Jesù nostri amoròs 
dait a ducj un bon ripòs. 


Amen 








Caro 


fono ne niedico friulano, elitico-emara- 
logo e vivo a Chiongo ilo circo AO il 
Dimmenica agosto, vari membri del Fo- 
golte Furan di Cliongo havnte arganitz- 
Cafouet picatde è, dopo aver cstiaa, pioca- 
acces comalivio an pranzo gemero- 
ictaincintio a parlare del piresara, 






a deggere avateme d gione “Priuli mel 
Mando" edizione luglio 2001 prestando 
spertate attenzione all'articento di (io 
vini Melohior infitorlinto “Ricordiado 
35 anni dopo li ierrermato THI6T, 

i pome i Privo 












E cermmente umImAIn 


dini, fer rana nia iovte coi caotica, abbi 


na mao anziani è Sparare cant 
imma rapidità gli morni danni provai 


Dal 
Galles 
in 


Friuli 


Friuli nel M 
ti dallo nanna be poofti rrriri quel ragà 
co tdi maggio lora La patina è l'ango- 
aci si Inipadironirovto di matri noi Frindari 
qui in Chicago, conte nel resto del novi 
da Corn premura cercano di raccoglie 
re donazioni ele ci furono gernerosamer- 
te elargite dagli Stallmn provenienti do 
tante le Regioni | Piertostte- Toscand-A fr 
trae ci- Praglte-( strafare A, 
davi Amencani nen di origine noliana 
fPolacoli- Tedeschi-Irlmieriece). Con 
le domazioni chie ricevenimo dall'Italton 
Civic (amiettee e de callene chelumtio 





capaci di mettere auciderite trai eteri Pirtandonati, 
rviantino circa 130 nillioni di lire al 
Det Onnio Valeria, a greci semipri Provi- 





I mastro ledelissimo Nicesio Fantini, residente (a Galles, Gran Brelogea, na originario ali 
Terrano di Cividale, è venolo a Immirii a Fricdli nel Mondo, comsegmandozi questa fato che lo 


ritrae nel giordano di casa della sonno Méara 


Mizesio e lo moglie si recano in Friuli per visitare la famiglia è dl paese di origine quasi ogni 
anno, per rinverdìne i began di affalto e di appartenenza allo terra di origine. li questo bella 
circosliamza Miorsio, cssieme a ditta La (miglia, eiivada d sii saluti a indli i commozsani di 
Torreano di Cividale ed agli envigranti e amici sparsi nel inpado 

Nella feta de simisinà, la moglie ali Nicesio, Mamreen, la nana Maria, dl fatto Adriami com in 
braccio IT nipalino Alessandro, Nicesio e La sorella Méers 


Ci hanno lasciati 


Il Foralir Furlan di Latina ci ha comunicato la notizia della recente scome- 


parsa di due componenti della comumità friulana che il Direttivo ed i Soci ri- 


cordano com alletta. 


HKenato Croato 
I 31 siveno scorso è venuto a mancare all'aftetto dei 


il sue Friuli 





intelo De Cesaris 


11 3 gingno scorsi è prematuramente scomparso il gio 
ALTE incela L}e { iesaris, Figlio chella sioni ina I neia bo- 
rafino, socia e fedele collaboratrice del Fopolir di La 

tina. La comunità Frivilamia puurtii ipHa al dolome della la- 


IM ieri alla quale PERE le proper semtite « ondog 





Henato Cinnatto 


Enso Giacomini 


Colloredo «di Prato 


suoi ai è di cquamiti lo liammi i comosti uo cd Wpprozza- 


Èra, quale: fattiveocallabioratore del Foeolir ili Latina. 


Era nato a Pradamano, VD, il 36 gennaio 10532 e risie- 
deva dal 1533 a Latina, deve give operato come ieri 


coltore, attaccato alla sua attività senza mal dimenticare 





Lultimo mandi a Enzo Giacomini che improvvisamen- 
te ci ha lasciati il 20 massio scorso a sepuito di im imet 
dente stradale avvenuto al rientro dal lavora, nella peri- 
feria di Mamtreal. Era arrivato in Camada nel 1955 as- 
sieme alla fumielin: i eenitori Raffnele è Cuneiîma: i fr 
telli Elia è Pietro è le sorelle Zita e Iside. Era nato a 


UD) il 25 febbraio 1940. In Italia 


ALE ampatato il mestiere di idraulico, proteszione che 


comit fino alla time: com erimale dedizione, SESTIAfETE 


dati voluto ed apprezzate cal clatori «di lavori pe chia LI ilbeshi Fi PALIMAOTtA ET 


I suo Friuli frecqpeentava assiduamente il Fosolir furlan di Montreal ed era 


Lia Fedeli letto ne cdi Friuli rue] *Ionidlo Lascia im] dolore la moelie Elena. i fi- 


gli Steven e Ricky, la madre, i fratelli e le sorelle com le lo 


parenti tutti. 





» famiglie, ec i 


ondo 


dente dell'Ente Fnli nel Mondo Possia- 
into dire com apogeo dre anlerso, 25 ovimii 
dopo il sereno, dl Friuli è bello più che 
nigi, sesrinione dello renscia € 
della nostra pente, 

fa, peromalinente, ni ricordo di non 
aver fantienuto È sinchiorzi quando il 
Coagreantan Fanikt Annunzio donò a 
Feeniie Funan ratii soldi teca dall'I- 
sallan Chie Cornmmetter, dl cal era Presi. 
dente, cele il Fopolar vivià all'Einte Fre 
fi nel Mondo di Udtre con dtrmizionii di 
divribuinti al Comune di Treppo Cirastidle 


cCaprclo 


per contrae mini appartanienti da ave 
grare alle persone birgnone e al Conn 
ne di Forino per cortipletare l'na ali ann 
edificio per mzioni. 

I stitehtozii erano doviri al fano che 
non porevo roglierani dalla sesta l'irtara 






gine del rio vecalileno ottenne - nono 
Mtep - dî 


cile è fmnticosa, Dapo pil averi ali giovimes- 


dre arsemic dio Viso dili- 


Za spesi Imvorarlo ia Crodzia, dove in- 
contr e pose lo sun coni Crospra, 4 anni 
al fronte durare la Gooetde pierro, dati 
nin Americo comtraerido fermo sai Me- 





hrnka, IPI serio cetani alra ri pe Lrereranina 
ni 





c Altazia prima che scoppiose de secon 
dla guerra è, finalmente, gli avarei irretepanilili 
det vari campetti e do meritato carniera 
conte Sindaco dl Tneppe Crrande per più 


di SO amati Mopo nie queste, dovette vi 











vere € dormire in una tedio nel cortile 
perché la cana mirano cia nd gati ito 
di crollare a cansa delle scorse che combi 
niiinmano inesonnniiente per giorni e ser 
rimiame. A dii dedicati da eo nica poesia 








nnt fiitadario. 
Non so contare abbia cato perché nor 
ho nari strdiate da gramenatica co der santona- 






a Magia frrtardoa e neve ho avaro 
canti di padane i frintano do 


"lie 


Pola viario aci 


i di 
mne 
pod DR cuni pere 
lontano del Presi. + 






damiano wi dro 





guest poesia sniiolato “I reremet® Ke 
porse pulilicanelo nel Giornale affine 
foattà i anetati (isolati sopplono che i dor 
nipoti lourimii, spariti perdi mondo, di sen» 
gono sempre nel cuore. Vi ringrazio pres 
patenti 





dn vostro anen zione e vi salino cari 


nu) 
pure it niente ali ranri i Fricalanit all Ck arguto 
che continiante, come nisi i Frialani nel 
mondo, a far onore alla nossa bella Ira 
dna 

Apernitalo dî porenei ominscere pera 
saliente darmi dI nio precetto Vidg- 
qpran, 1 tale notio anenamente 


Dott. Evangelista Floreani 


La poesia é pubblicata a pagina ld. 


Torna all'antico splendore la 
chiesa di $, Giovanni dei Battuti 
a Pavia di Udine 


Sono sil lunari i inverni ali restano, 
diem dal de Casadio, dalla Soprininen- 
denza a beni conlitrali e mrbieritali ali 
bdine, dell'unica chiesa dii Soa Giova 
ni dea Bosani di Provino al Loline Chi aflfre- 
soli delle faccio rialpono dl Semecenio 
È portano UT frana ali Man DO da | cre Tia, 
mentre all'intero ti pesce aeratranee il 








martirio di So Giovanni Batricià e San 
Giovmini Evarteina con l'a fa, pra 
ti dr Sentina Sarai fate VO 
Pirmpio risale al “#00, pater at es- 
ghe e pro- 


dhe Biani 



















ee "i è svilaato Timiera i 





prio di victena dr sede la filiale ale 
ct di Credito Conperanivo delle fama 
frivedoena, cane div fia 
ro nate notre ri 

J 


ito il restera. So- 










crm les n ligrace 


it SIT Recco d Selastimio. dea scri 


la Florent del 1568 crarie ad 
imbnto regionale e com dl pre 
vento della derttenoa Meran delta Fn 
AE ali Pen nil ali { lire 
é shmhl pre edera de pro ness celebrano 


ij COnm- 









co INIT 
i finalità Ara 


dal parroco don Arredo fel Zona alla 
lio ec della 





presenti del presidente è 


Bossa (finlana, Emernecilao Maccari, 
i Vario 


Jocnle ante, 





con ii direttore dell 
nio Lacatelli, anne? dî presidio 
Pro Povia, Marcello Fabri 





Movembre 2001 


Caro Friuli nel Mondo, 


Nell'edizione del mere di aposio riporiavi sentilinerte i aecrologie di nio fratello 
Reginaldo e a nonne delle fmniglio fi ringrazio semiantente Spero di piatga prodito e 
di qraniche intererse da foto clre segare nello quale si vede riprest quiasi sentir de famitiglio 
Murerin - | Colo’ Annie - mancano: Aacille, Enna, Bruno e fe doro rispettive 
famiglie — in quella che il deutino ha valbito fosse Prltima accssione di vedere momii 
atedernte gii otte freieli e sorelle chie avevo inscinto Sedeelnne negli cenni “RO 
(Deesta foro riveste sn ddltenore inieresse perchè FalbÒienivo da nipresa, ir firnecio n 
papi Daride, la piccola Abelta, prinia nata dello serza generazione del Martini 
autrniamii Lino a questo ricordo invito iu affetioso sino è rantni i prareniti 
rintasti in fanta e quetli del Brasile e Froncia e di comascenti ovuatgie abili 








Cordinimente suna! 


Federico Martin 





York 


“Tutto il sodalizio Friulano di 
Venezia. dopo i gravissimi 
avvenimenti che hanno colpito gli 
Stoti Uniti, esprime con tanio affetto 
sentimenti di solidarietà estesi in 
particolare alla Famee Furlane di New 
York, confidando che quanta 
avvenuto non l'abbia coinvolta 
direttamente" 


Ricordando New 
Pergio editore, 

do di Ato 3001 sraclle Tiri 
linvers è stato veramente contante 





Tardie 


dente, a eteri pani Malo Americani do fono 
monito pincere. Comipilimsenti comme 
semifire perdi hadlicriano piormale 


Cordialmente solito 
Wind L'rfranti Bioerothi 


Congratulazioni 
ad Anna e Mario Pin 
per 50 gani di matrimonio 
di memorie e d'amore 
Vi vogliamo lanto, lanto 
bene 
Dalle adovate fialie € 
fanriglie 
di Toronto, Canada 





Da Toronto, Canada, abbiano ricevuto i aessaggio di |essica Pia che ci scrive: «Sono |essica 
Pia di parecchi fani membro alfivo delle Fame Fiorlone di Toresto, | miei genitori, Anma è 
Ian Pin, neenebri dela Former Farlane di oftre 40 cani, festeggioeo il loro HO 
dmiiversanio di matrimonio il 29 aevsiibine, 2001. Vorrei inserire ind Breve cugorio nella 
prossima edizione di Friuli nel biondo che virare seguito con lanto intremesse anche gi a 
Toronto. Abbinino parenti im butto if mondo e saremmo felici di renderli partecipi di questo 
gioieso evente com Paîalo di Friuli nel Msado Vi neando nuo foto dei mici cavi genitori, cile 
momastante sia steli scaltala 50 avani la, serebra così reosele. E proprio vero che indi 
avalrianainàa felice contribuisce è marlene e a scalini giovare 





Cinquant'anni | 
insieme | 


Luigi Tommesiui e Cecilia 
Pia, di Vimeo, attormiali 
dna tinosa prescaza del 
Vaia Dina, della macro 
Arisa, del (ratelo Tarcisio 
avrialo copressamcate dala 
Frincia, dei parenti di 
nici, haeno festeggiato il 
SP saniversinia del daro 
malrimonio, coletrate ad 
Azoto, Tremisa, il 2 sellernmbre 
#3 |; dopo da Sora Messa 
crletrata di Don Decio, 
fanno fallo esta lesione 
prisso la bnalloma “da 
Gellado”, Luigi, è Cavallere Ufficate della Repubblica Italiana: grade divalldo di gaera, è 
stalo ferito stl avevale Gotico nelle guerra greco-albanesà, alla quale fa partecipato come Alpina 
della Dirisione pulia see PVI Regginiento del Battaglione Tolmezzo 
lu quechi sccasione Lasigi è Cooithî iniadame 4 lord salute si cngini é pantali in Argentina, Shali 
Uniti, Cosada, Franci, Belgio cd a dotti gli amilci e comescenti all'estere. A Culti dasoti cgioni cdi 
ni Mami di sedie 








Masembrne 2001 


REGIONE AUTONOMA FRIULI-VENEZIA GIULIA 


Servizio Autonomo per i corregionali all’estero 


BANDO DI CONCORSO PER SEI PREMI DI LAUREA PER TESI IN MATERIA 
DI EMIGRAZIONEE SUL FRIULI-VENEZIA GIULIA nea 


Allesato al decreto n. 212 del 20 settembre 2001 


Art. 1 
Ai sensi della legge regionale I 
ottobre 1980, n.51 “Riforma degli in 
lerventi regionali in materia di emi- 
prazione 0 e SILocessive modificazioni 


"ui 
i 


cl integrazioni, è bandito un concor 
sn per l'assegnazione di sci premi di 
laurea di Lire 3.000.000) ciascuno agli 
autori di tesi discusse negli anni ac- 
cademici 1997/98, 1908/99 è 
190 e AMO. 

Saranno assegnati rispettivamente: 

l.idue premi a tesi trattanti il tema 
dell'emigrazione del Friuli-Venezia 
Giulia, sotto il profilo storico, geo- 
grafico, sociologico, giuridico, econo- 
mico, statistico, letteraria, linguistico, 
einalegicoe 

2. due premi a tesi riguardanti sot- 
to gli stessi profili il territorio del 
Friuli-Venezia Giulia, redatte da resi- 
denti all'estero figli 0 discendenti di 
emigrati della regione medesima; 

3. due premi a tesi riguardanti soî- 
on gli ategsi profili il territorio del 
Friuli-Venezia Giulia, redatte da resi- 
denti in altre regioni d'Italia figli & 
nipoti di cormegionali residenti fuori 
del territorio regionale. 

Il giudizio sull'attinenza alla mate- 
ria ComigalLe alla Commissione di cui 
al successivo arl d. 


Art d 

Per emigrati del Friuli-Venezia 
Giulia si intendono persone residen- 
ti all'estero che siano nate nel terri- 
torio regionale 0 espatriate da esso, 
ovvero persone espatriate già resi- 
denti nei territori italiani passati al- 
l'ex Repubblica Socialista Federativa 


di Jugoslavia; per discendenti i loro 
discendenti in linca retta fino al ter- 
zo grado, 

Per corregionali residenti fuori del 
ierritorio regionale si intendono co- 
loro che siamo nati in Friuli-Venezia 
Giulia e si siano trasferiti in altre re- 
gioni d'Italia per motivi di lavora; 
peer nipoti i loro discendenti in linea 
retta di secondo srado, 


Ari. 3 

Per partecipare al concorso, eli im- 
teressati dovranno far pervenire en- 
tro il 31 dicembre 2001 al Servizio 
Autonomo per i corregionali all'este- 
ro, Fiarza XX Settembre, 33, 33100 
Udine, domanda in cOmpelenle car- 
ta legale se residenti in Italia, in car- 
ta semplice se residenti all'estero, re- 
cante il recapito per le comunicazio- 
ni e corredata di: 

i. copia della tesi svolta, firmata 
dal concorrente e munita di dichiara- 
zione di conformità all'orizinale de- 
positato in segreteria: 

2 certificato dell'Università o au- 
tiscertificazione attestante data e 
punteggio di laurca, esami sostenuti 
e voti riportati; 

3. certificato 0 auiocertificazione 
di residenza è di cittadinanza: 

4. (per i concorrenti ai premi 2. e 
3.) documentazione o dichiarazione 
attestante data e luogo di nascita e di 
espatrio 0 trasferimento in altra re- 
gione d'Italia e luogo di attuale resi- 
denza dell’ascendente emigrato © 
corregionale e relazione di parentela 
con questi; 

5. fotocopia del codice fiscale; 


Folkest.e Folkesi Dischi al Womex 2001 di Rotterdam 


All'appuntomento più importante per il nrercato mondine dello musica et- 





Saluti 
da Perth 


i. dichiarazione relativa alle moda- 
lità dì pagamento prescelte in caso di 
assegnazione del premio 

In caso di nutocertificazione dovrà 
essere allegata fotocopia di un docu- 
mento di identità valido Ove accor- 
ra, alla documentazione prodotta do- 
«rà essere unita la traduzione in lin- 
gua italiana certificata conforme al 
testo straniero, 


Zi chiara Gabriele Giovani Purdel, è 
nate dine gui fa a Perl, Ned 
Australia, cal è figlio ali Referto Panel, 
viceprrsidente del locale Fogolir Furlan 
Con questa Bellu inimagine, triaalle 
Frimli mel Mondo” il pircofo Gabrinte 
lebe qualumo gid vede come futuro 
presidente del Fogolie di Perth), invia 
limi cari «riluti alla nonna Caterina, 
alla bisnoinsa Maria, è 0 drelti gli zii è 
cogiai di Chevalis di Palozsa. 





Art. 4 

L'assegnazione dei premi sarà ef 
fettunta insindacabilmente dalla 
Commissione nominata allo scopo 
dal Presidente della Giunta regiona- 
le. Qualora, a giudizio della Commis- 
sione, più candidati risultassero parti- 
colarmente meritevoli del premio 
nella stessa categoria, su motivata 
proposta della Commissione stessa, 
compatibilmente con la disponibilità 
di fondi, un premio di pari valore po- 
trà essere attribuito anche ad uno a 
più candidati altre ai vincitori. 

Qualora uno o più dei premi posti 
a concorso risultassero senza vincito- 
ri, i relativi importi potranno essere 
utilizzati per l'attribuzione di premi 
aggiuntivi a favore di candidati nom 
vincitori nelle altre categorie, giudì- 
certi meritevoli dalla Commissione, 


no da 


Bolzano 





di duca deal avi 
splendida sede del locale Genkrò 
culture, Lucrezio e Lorewzo Miozzi 
Kiszcali dii Botzouo ievimao iT doro 
caliroso nodi ai poveretti di Preone, 
Bolsa, Latina e a quetti residembi in 
Francda, Araraniao e Aastrala 





Art, 5 
Lai Regione si riserva il diritto di ri- 
produrre parzialmente o totalmente i 
testi presentati, citandone gli autori 


di Montreal 


IL IMRETTORE 
{dott, Salvatore Fazio] 


Aueuri LI Diego 


nica, Folkest è Folltesr Dischi erano presenti (conte più nelle une cinque edi- 
zioni) con nia defecazione euidnta dal direttore organizzativo Chadio Tina 
mio le quattro giorni di enposizioni, convegni è spettacoli che lamino vo fo 





purentnpramasat È farsi gratetadi ajpieraleni del settore a livello interazione, il nante 
del più importante folk festival itliano e della prestigiosa etichetta discografi- 
ce frana si sono imposti al'altenzione al fetit i partecipanti ano mrararfioo: 
zione fieristica fodine LINO nddetni ai lavori provenienti dai cigue consenti, 
ha rappresentanza di settanta differenti nazioni, che si agginevamo ina olire dure 
certo Forpararatia dr Na corso dei nnnerani incovuri con agenzie di Setta: 
colo e pranogement, artiiti, delegazioni di altre regioni etniche del mondo è 
giornalisti specializza Clondlio Tolortio e [sani collabanmori fauno dia sist Lr- 
to aprionata ici antinti ia esoestva Italia per i prossimo Folkest, dla 
tro hanno prevnosse i titoli dell'etichetto Filkes Dischi, gesso le bacci per al 





cune ppeteni di diterriuzionte lntermazioniale sio in Enropea sh altreccegno Sa 
fo nale allo audio irpini Rmpporti di rombo culmrale DO mire aa 
dove sino presenti minavranze etniche nel prende € com riviste sper lalizzare, 
o scopo di offrire sempre maggiore vishiliui alla regione Friuli-Venezia 
Giulia, di cai il marchio Foibesi è oggi più che mai ambasciatore nel mondo 
Una leader-atip confermata dal fano che peri! IU sona pra mancate le pre 
senze in Friadi diverse delegazioni di altri intpestarni fentival covsinentali 
Folken fi opinione e sendenza nel mondo del folk esropeo, La prossima edi- 
zione dal Womey si temi a Berlino nel nese di odiobre 2002 e da presenza all 








| Ù LI 
I nonni Brani è Sellia Bortazzo, residenti a 
Val Alti in provincia di Borgna, 
favo | doro più affeltucsi anguri al mipotino 
Diego cite vive a Losanna, Svizzera 
per dl su sendo compilano. 
Tanli augnri! 








rzione di Folkest gir mata conferma. 


tina anceri più nererora delegi 


Di Fogalile urfam di Liome, 


Si chiama Margaretk Peressolti, i reni Adelmo e Lea Pisclbiutto £ i gentiori 


riziede ad Handipa, Cosada, na è 
figlia lei frimlinai Cioni 
Peressulti e Liado BelWai, entrambi 
originari di Amifains Lamrenta im 


som bieti di anmunciare il malrimonio 

di Folienie Vernio, 

ondoge nta di Damil Werzio e Nanda 
Fiscali, omigiatari mise Mv en le di Buia 


Una campionessa 
mondiale 











Cui aurro il Fogaliie furl “Chino Ermassona” di Mamireal organizza la festa della Belama per 
i piccoli soci del sodalizio, che accorre namerosi, come si pò vedere dalla folo che 
pubblichiamo, La festi riscooté un gritiede successo perché aecomuma il desiderio dei bambini è 
il pracere di riundone degli adulti che così parferimmao alla gioia dei piccini 

Anche ques'amno li festa è stato occnsione di mosti per via sessantina di bimfi cite assieme 
al genitori ed agli orgamizzatori anse amiata il pomeriggio del 1A gennaio 

Onano la Befono è sata impersona dae Sonia Palmizio, che con gramde dedizione è 
pareclpazioe he animato 4 pomeriggio di festa distribuendo pù dei per lo gioia dei 
bambini. 

Mela foto la Befang com i piccoli amici 





Nozze a Lione 


Saricligia e matto altiva in campo 
unmiailoo, sopratimifà versa i 
bambini bisagrasi e i minoremai che 
dna commnitàà nigiti, Margarelh 
coltiva da tempo mia grade 
passione per il Kick Boxing, che 
Fia portalo addirittura ai 
Ciompiomali mondiali frramimnibi, 
sentisi eccolo dl Virna, 

dave ha rappresentato il Comida ed 
fia mino ion grade padronanza la 
medilio d'oro mella classe dei 60 | 
lg Tramite “Friuli nel Mavdo” i 
qenitei a il [ratetlo Gaabrietà, 
partecipaa la bello metizio a hahti i 
mestri lellori è si complimeminmi 
virartentie cos de brava Margareth l 
per i successo otirmmio 





e San Domiefe 

Fate ne Verso e Micetia Nod si san) uniti per 
la wita il 15 setteribre 2001). nelle vicinanze di 
Lie, sic ngamaili dî munmerozi parenti è 
amici, Dna coni fanti (rimini vesti socie de 
donata: per festeggiare ali spesi. 

Li foto li mirare cova dini gruppo del Fagotie 
Farlan di Lione e ala bamatera 

Tra i diversi discorsi sono stali ricordati le origini | 
di Fabien e da sia appartenne za alla 
comuntli friulana e alla sua porbecipazione alle 
altinità del sodalizio e di Frinli mel Mondo. 

In questi felice circostmza i novelli sposi 
desidentao nimadari “ame busade, an grani 
qurenzie e une paul abi cir” an futili i parenti amici , 
e comesornii sparsi nel mondo a | 








